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Tento produkt byl vyroben s vyuZzitim nejmoderné;jSi technologie, v prostredi Setrném k Zivotnimu prostredi.




VSeobecné bezpetnostni pokyny

Tato Cast obsahuje bezpecnostni pokyny, které mohou pomoci
predejit zranénim a poSkozeni materialu. VSechny druhy zaruk budou
neplatné nebudou-li tyto pokyny dodrzeny.

1.1 Zivotnost a bezpe€nost majetku

» Vyrobek nikdy nestavte nakoberec. Elektrické soucasti se predehreji
nebot vzduch nemdZe cirkulovat ze spodni ¢asti spotfebice. Tim by
mohly vzniknout potize s vasi prackou.

» Odpojte produkt, ktery nepouzivate.

» Cinnosti instalace a oprav musi vzdy provadét zastupci
autorizovaného servisu. Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé
¢innostmi, které provedou neopravnéné osoby.

» Hadice pro privod a odvod vody museji byt fadné upevnény a zlstat
bez poSkozeni. V opacném pfipadé mlZe dojit k tniku.

» | kdyZ je v produktu voda, nikdy neotevirejte dvefe ani nevyjimejte
filtr. Jinak vznika riziko zaplaveni nebo zranéni vlivem horké vody.

» Neotevirejte uzamknuta dvirka silou. Dvifka Ize otevrit nékolik minut
po konci praciho cyklu. V pfipadé, Ze oteviete vkladaci dvitka silou,
mUZe dojit k poskozeni dver a mechanismu zamku.

» Pouzivejte pouze praci prostfedky, zmekcovadla a dopliky vhodné
pro automatické pracky.

» Postupujte dle pokyn( na Stitcich a baleni praciho prasku.

1.2 Bezpecnost déti

» Tento produkt mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby jejichz
fyzické, senzorické nebo duSevni schopnosti nejsou pIné vyvinuté
nebo které nemaji nezbytné zkuSenosti a znalosti nejsou-li pod
dozorem nebo nejsou-li pouceny o bezpetném pouziti produktu a
jeho rizicich. Déti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a Udrzbu by
nikdy nemély provadet déti, pokud nejsou pod dozorem odpoveédné
dospélé osoby. Déti mladsi 3 let musi byt udrzeny mimo dosah,
nejsou-li neustale pod dozorem.,

» Obaly nesmi byt pro déti nebezpecné. Obalové materidly skladujte
na bezpetném misté mimo dosah déti.

» Elektrické vyrobky jsou nebezpeCné pro déti. Udrzujte déti mimo
dosah stroje, kdyz je v provozu. Nedovolte jim hrat si se strojem.
Pomoci détského zamku zabranite détem, aby si hraly se strojem.
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Nezapomente zavirat dvifka, kdyz odejdete z mistnosti, kde je
vyrobek umistén.

Veskeré praci prasky a aditiva skladujte na bezpetném misté mimo
dosah déti, zaviete kryt nadoby na praci praSek nebo utésnéte jeho
baleni.

1.3 Elektricka bezpe€nost

>

>

Pokud dojde k poruSe vyrobku, nemél by se pouzivat, dokud jej
neopravi autorizovany servis. Riziko zasahu elektrickym proudem!
Tento vyrobek by mél pokraovat v provozu po pfipadném vypadku
elektrické energie. Pokud si prejete program zrusit, postupujte podle
oddilu "Stornovani programu”,

Pfipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou na 16
A. Nezapomente zajistit, aby vam uzemnéni proved! kvalifikovany
elektrikar, NaSe spolecnost nenese odpovédnost za zadné Skody
vzniklé tim, Ze vyrobek pouzivate bez uzemnéniv souladu s mistnimi
predpisy.

Nikdy nemyjte vyrobek tak, ze na néj nalijete vodu! Riziko zasahu
elektrickym proudem!

Kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama! Chcete-li pracku
odpojit, za kabel nikdy netahejte, vzdy ho odpojte tak, ze podrzite
zastrcku jednou rukou a druhou rukou zasuvku.

Viyrobek je nutno odpojit béhem instalace, udrzby, CiSténia oprav.
Pokud je poSkozen napajeci kabel, musi jej vyménit vyrobce, jeho
poprodejni servis nebo podobné kvalifikovand osoba (idedlné
elektrikar) nebo nékdo urceny dovozcem tak, aby se predeSlo
moznym rizik{m.

1.4 Bezpecnost horkého povrchu

«1r Béhem prani pfi vysokych teplotach se
’ ‘ sklo ve dvitkach zahfeje. Pfi zvazeni této
skute¢nosti udrZujte déti mimo dvitka

produktu, aby se jich nedotykaly.
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DuleZité pokyny pro Zivotni prostiedi

2.1 Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadu:

Tento produkt splfiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek nese symbol pro
tridéni, platny pro elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento symbol znamena, Ze prisluSny produkt na konci jeho Zivotnosti nesmi
byt likvidovan spolu s jinym domacim odpadem. Pouzité zafizeni musite
odnéstdo oficidlnisbérny pro recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni,
Obratte se na mistni Urady nebo na prodejce, u kterého jste si zafizeni
zakoupili, a informujte se o umisténi sbérnych zafizeni. Kazdd domdacnost
hraje ddleZitou roli ve sbéru a recyklaci starych zafizeni. Spravna likvidace
starého zafizeni pomaha predejit moznym negativnim nasledkm pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnicih EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje
zadné Skodlivé ani zakdzané materialy, které jsou smérnici zakazané.

Informace o baleni

Baleni produktu je vyrobeno z recyklovatelnych materiald, v souladu s nasf
"“ narodni legislativou. Obalové materidly nelikvidujte s domacim nebo jinym
4@ | druhem odpadu. Odvezte je na sbérné misto baliciho materialu, které ma
povéreni mistnich organd.

Zamyslené pouZiti

« Tento produkt byl vyroben pro domdaci pouZiti. Neni vhodny pro komer¢ni pouZiti
anesmi se pouZivat mimo stanovené poufziti.

* Spotfebit Ize pouzivat jen na myti a oplachovani latek s pfisluSnym oznacenim.

« \/yrobce nenese odpovédnost za nespravné pouzivani ¢i pfepravu.

+ Doba Zivotnosti vaSeho produktu je 10 let. BEhem této doby budou dostupné
originalni nahradni dily pro spravnou ¢innost zafizent.
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Technické udaje

Jméno dodavatele nebo obchodni znamka

Beko
Jméno modelu 7\/[\]’8582%)1085\3?/3
Jmenovitd kapacita (kg) 6
Maximalni otacky Zdimani (ot/min) 1000
Zabudované No
Vyska (cm) 84,5
Sitka (cm) 60
Hloubka (cm) 44
Jednoduchy privod vody / Dvojity pfivod vody ./
* K dispozici
Elektricky prikon (V/Hz) 230V /50Hz
Celkovy proud (A) 10
Celkovy vykon (W) 1550
Kéd hlavniho modelu 9213

(i

ENERGY 3

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER—) (¥)

Informace o modelu obsazené v databdzi vyrobkd

|ze ziskat zadanim identifikacniho cisla (*), které
naleznete na energetickém Stitku vaseho modelu, na
nasledujicich webovych strankach.

https://eprel.ec.europa.eu/

Tabulka symbolt

2vifecich

Machani

zmmam +  Odcerpat
vypousténi
vody

Teplota zmmam
Zaweni kohoutha

(Studena)

Prani Zruél( Proll

zmackani+

SuSeni  ExtrasuSeni  Susenido

1Kunec) skiing

= + = T 00,
SRS RES T a; S
= = [ER
Predpika  Rychlé  Rychlé prani+  Extra E xravoda  Proti Odstranéni ara Nocm rezim  Dikladné
méchar magkani+

Zadna

Podrzet Maceni
méchani

@ @ bl &

Deisky Zapnuu” Start/ Pauza  Stupent
zamek Vypr znecisténi

AutoDose

Vybér

Vybér avivaze
tekutého

namageni

praciho
prostredku

Piidat kus
obleceni

Stazeny
program

omozeny

Dvifka
star Zamek

Suseni k
Zehleni

Casmvané
suseni
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4.1 Instalace

Za pfipravu umisténi a elektrickych, vodovodnich a odpadnich instalaci na misté pro umisténi
pristroje odpovida zakaznik.

Zkontrolujte, zda pfivodni a odpadové hadice i napdjeci kabel nejsou zkroucené, stisknuté nebo
rozdrcené pFi nasouvani vyrobku na misto po instalaci nebo Cisténi.

Zkontrolujte, zda instalace a elektricka zapojeni produktu proved! autorizovany servis. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé Cinnostmi, které provedou neopravnéné osoby.

Pred instalaci vizudIné zkontrolujte, zda vyrobek nevykazuje znamky poSkozeni. Pokud ano,
nenechavejte jej instalovat. Poskozené vyrobky jsou bezpetnostnim rizikem.

4.1.1 Vhodné umisténi pro instalaci

Produkt postavte na tvrdou rovnou plochu. Nepokladejte na koberec s vysokym vlasem nebo
podobné povrchy.

V pfipadé umisténi pratky a susicky na sebe Cini jejich celkovad hmotnost - pfi naplnéni - 180 kg.
Umistéte vyrobek na pevnou rovnou plochu s dostatetnou nosnosti!

Nepokladejte na napdjeci kabel.

Produkt neinstalujte na mista, kde teplota klesa pod 0 °C.

Mezi pratkou a nabytkem ponechte minimdlni prostor 1 cm.

Na zkosené podlaze neumistujte produkt do blizkosti okraje ani na platformu.

4.1.3 Odstrariovani prepravnich zamka

1
2
3

Uvolnéte vSechny Srouby pomoci vhodného Sroubovaku, dokud se nepohybuiji volng.
Odstrarite pfepravni bezpecnostni Srouby tak, Ze jimi jemné otocite.
Plastové kryty v sacku zasurite do otvorti na zadnim panelu.

~—;

UPOZORNENI: Pred spugténim pracky je nutné sejmout bezpeznostni prepravni &rouby! inak by se moh
vyrobek poskodit.

Ol

Uschovejte pfepravni bezpecnostni Srouby na bezpetném misté pro dalSi pouZitf, kdyZ bude tfeba pratku v
budoucnosti znovu pfemistit.

PFi demontdZi prepravni Srouby nainstalujte v opacném pofadi.

Nikdy nepfemistujte spotfebit bez Fadné upevnénych bezpetnostnich prepravnich Sroubd!
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4.1.4 Pfipojovani vody
m Privodni tlak vody nutny pro spusténi vyrobku je 1az 10 barC (0,1 - 1 MPa). V praxi to znamena, Ze za minutu musf

zvaSeho plné otevieného kohoutku vytéct 10 - 80 litr(, aby vase pracka béZela spravné. Pripevnéte ventil na
omezen( tlaku, pokud je tlak vody vy33i.

se pradlo poSkodi nebo se vyrobek prepne do ochranného reZimu a nespusti se.

c UPOZORNENI: Modely s jedinym pfivodem vady nepfipojuite ke kohoutku s horkou vodou. V takovém pipadé

UPOZORNENI: Nepouzivejte staré nebo pousité privodni hadice na novy vyrobek. Mohly by zanechat skvrny
navaSem pradle.

2 1 Matice na hadici utahnéte rukou. Na utahovani matic nikdy
= nepouzivejte nafadi.

~ . b
%ﬁ ﬁ & @ 2 KdyZje zapojeni hadice dokonceno, zkontrolujte, zda nedoSlo k
¥

= problémdm s prosakovanim, otevrete kohoutky. Pokud zjistite

= uniky, vypnéte kohout a sejméte matici. Znovu matici peclivé
utahnéte, zkontrolujte také tésnéni. Abyste predesli iniku
vody a ndslednym Skodam, nechte kohoutky zaviené, pokud
produkt nepouZzivate.

4.1.5 Zapojeni odtokové hadice do odtoku
+ Konec hadice zapojte pfimo do odtoku, umyvadla, vany.
ﬁ UPOZORNENI: Pokud se hadice odpoji z umistént pfi zapinéni vodou, mohlo by dojit k zatopeni vaseho domu.

Navic hrozi riziko opareni z ddvodu vysokych teplot pri pranil Abyste takové situaci predesli a ujistitli se, Ze k
napousténi a vypousténi pracky dochazi bez problémdi, hadici bezpetné upevnéte,

+ Odtokovou hadici zapojte do minimalni vysky 40 cm
a maximalni vySky 100 cm.

Pokud je hadice zvednuta poté, co leZela na zemi
nebo v jeji blizkosti (méné nez 40 cm nad zemi),

je od¢erpani vody ztizeno a pradlo mGZe byt pri
vyjimani z pracky pfilis mokré, Proto dodrZujte vySku
uvedenou na obrazku.

A

- =

\

)

yr/

+ Aby nedoSlo k ndvratu Spinavé vody zpét do stroje a zajistilo se snadné vypousténi, neponofujte
konec hadice do Spinavé vody a neved'te jej do odpadu déle nez na 15 cm. Pokud je prilis dlouha,
sefiznéte ji.

+ Konec hadice nechybejte, nestoupejte na néj a neskladejte jej mezi odpadem a prackou.

« Pokud je hadice prilis kratkd, pouZijte origindini prodluZovaci hadici. Hadice nesmi byt delSi nez
3,2 m. Aby nedoSlo k tiniku vody, spoj mezi prodluZovaci hadici a odvodni hadici vyrobku musi byt
spravné sevieny vhodnou svorkou, aby nesklouzl a nedoslo k tniku.
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4.1.6 Upravovani noZek
c UPOZORNENI: M3-li vé& spotrebic fungovat tigeji a bez vibraci, musi stét rovné a vyvazené na nozkéch.

Vlyrovnejte spotfebit pomoci noZek. Jinak se mliZe vyrobek presouvat v prostoru a zpdsobit potize s vibracemi a
drcenim.

UPOZORNENI: Na uvolnni blokovacich matic nepouivejte #dné nastroje. Jinak by se mahly pozkodit.

1. Povolte blokovaci matice na nozkdch.
2. Upravte nozky, dokud vyrobek neni rovny a vyvazeny.
3. V8echny matice utahujte rukou.

4.1.7 Elektrické zapojeni
PFipojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou na 16 A. NaSe spole¢nost nenese
odpovédnost za Zadné Skody vzniklé tim, Ze vyrobek pouZivate bez uzemnéni v souladu s mistnimi
predpisy.
« Pripojeni by mélo splfiovat mistni predpisy.
* Poinstalaci musi byt zastrcka napajeciho kabelu snadno dostupna.
* Pokud je aktudIni hodnota pojistky nebo preruSovace v domé nizsinez 16 A, pozadejte
kvalifikovaného elektrikare o instalaci pojistky 0 16 A.
+ Napétistanovené v oddile , Technické parametry” musi byt shodné s napétim ve vasi siti.
« Neprovadéjte spojeni pomoci prodluZovacich kabel( ¢i rozdvojek.

A UPOZORNENI: Pozkozené napdject kabely smi vyméiovat jen zastupci autorizovaného servisu.

4.1.8 Prvni pouZiti
| ‘

NeZ zatnete produkt pouZivat, zkontrolujte, zda jsou provedeny
pripravy, které jsou v souladu s "DdleZitymi bezpecnostnimi pokyny"
a pokyny v ¢asti "Instalace”,

Pro pFipravu vyrobku na prani pradla proved'te nejprve Cinnost v
programu Cigt&ni bubnu. Neni-li tento program na vasi pratce k
dispozici, pouzijte zplisob popsany v ¢asti 4.4.2.

m PouZijte pripravek proti vodnimu kameni vhodny pro pracky.

Ve vyrobku mohla zbyt trocha vody z d@vodu pracest kontroly kvality ve vyrobé. Nenf pro vyrobek skodlivd.
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4.2 Priprava
4.2.1 Tridéni pradla

Pradlo roztfid'te podle typu latky, barvy a stupné zaSpinéni a povolené teploty vody.

* VZdy dodrZujte pokyny uvedené na odévech.
4.2.2 Pfiprava odév( na prani

Pradlo s kovovymi ¢astmi, jako jsou podprsenky s kostici, spony pask(i a kovové knofliky, mohou
poSkodit pracku. Vyjméte kovové ¢asti nebo perte odévy v sacku na pradlo nebo v povleteni na
polStar.

Vlyjméte z kapes vSechny pfedméty, jako jsou mince, pera a svorky, kapsy otoCte a vykartacuijte.
Tyto pfedméty mohou poskodit vyrobek nebo zplsobit hlu¢nost.

Odévy malych rozmeérd, jako jsou détské ponozky a nylonové puncochy, vioZte do sacku na pradlo
nebo do povleceni na polStar.

Zaclony vkladejte dovnit bez stlatovani. Pfedméty pro upevnéni zaclon sejméte.

Upevnéte zipy, priSijte volné knofliky a spravte trhliny a praskliny.

Odévy oznatené jako ,Ize prat v pracce” nebo ,perte v ruce” perte jen s vyuzitim vhodného
programu.

Neperte barevné a bilé pradlo spolecné. Nové, tmavé bavinéné odévy mohou poustét barvu. Perte
je oddélené.

Hrubé netistoty musi byt pfed pranim fadné oSetreny. Pokud si nejste jisti, porad'te se v Cistirné.
PouZzijte pouze prasky/odbarvovace a Cistici prostfedky vhodné pro prani v pracce. Vzdy dodrZujte
pokyny na obalu.

Kalhoty ajemné pradlo perte naruby.

Pradlo z angorskeé viny pred pranim dejte na nékolik hodin do mraznicky. To snizi pelichani.

Pradlo, které je ve styku s materidly, jako je mouka, vodni kamen, suSené mléko atd. je nutno pfed
vloZenim do pracky protfepat. Tyto druhy prachu na pradle se mohou ukladat ve vnitfnich ¢astech
stroje a zpUsobit poskozeni.

4.2.3 Tipy, jak Setfit energii a vodu
Nésledujici informace vam pomohou pouzivat vyrobek ekologicky a neplytvat vodou.
* Produkt pouZivejte na nejvyssi kapacitu naplné povolenou pro zvoleny program, ale nepfepliiujte

ho. Viz , Tabulka program(l a spotreby”.

« VZdy dodrzZujte pokyny na obalu praciho prostfedku tykajici se teploty.

* Mirné znediSténé pradlo perte pfi nizkych teplotach.

« PouZivejte rychlejSi programy pro menSi mnoZstvi mirné znetiSténého pradla.

* NepouZivejte pfedeprani a vysokou teplotu na pradlo, které neni silné zneCiSténé &i uSpinéné.
* Pokud mate v dmyslu susit vaSe pradlo v susicce, zvolte nejvySSi rychlost Zdimani doporucenou

béhem procesu prani.

* NepouZivejte vice practho prostfedku, neZ je doporucené mnozstvi na obalu.

4.2.4 Vkladani pradla
1. Oteviete dvitka.
2. Pradlo vloZte do pracky tak, aby bylo volné.
3. Zatlacte na dvitka a zaviete dokud neuslySite zacvaknuti. Ujistéte se, Ze ve dvefich nejsou Zadné

kusy pradla zachycené. Vkladaci dvitka se zamknou, zatimco bézi program. Dvefe Ize oteviit pouze
chvili po skonceni programu.

4.2.5 Spravna maximalni zatéz

pouZit.
Pratka automaticky nastavi mnozstvivody v souladu s hmotnosti vioZzeného pradla.

A VAROVANI: Dodrzujte pokyny v "Tabulce programt a spotieby”. P¥i preplnéni klesa téinnost prani. Navic méize

dojit k potizim s hlu¢nostfa vibracemi.
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4.2.6 Pouziti praciho prasku a avivaze

PFi pouZiti praciho prasku, avivaze, Skrobu, bélidla a odbarvovace, odstrariovacti vodniho kamene; prettéte si
pokyny vyrobce napsané na baleni a dodrZte specifikované davkovani. Pokud to Ize, pouZivejte odmérku.

@@@®

il

Praci prasek, avivaz a jiné Cistici pfipravky

* Praci prasek a avivaz vlozte pred spusSténim praciho programu.

« Zatimco cyklus prani probihd, nenechdvejte zasuvku na praci praSek otevienoul

* Pokud pouZivate program bez predeprani, nevkladejte prasek do prihradku na predeprani
(pfihradka ¢."1").

+ Uprogramu s pfedepranim, nevkladejte tekuty prasek do pfihrddku na pfedeprani (pfihradka ¢. "1").

* Nevybirejte program s pfedepranim, pokud pouZivate sacek na praSek nebo davkovaci kouli. Satek
s praskem nebo kouli mGzZete vlozit pfimo mezi pradlo do pracky.

Pokud pouZivate tekuty prasek, nezapomerite umistit nddobu na tekuty praSek do pFihradky na
hlavni prani (pfihradka ¢. 2).

Volba typu prasku

Typ pouZitého praciho prostiedku zavisi na pracim programu, typu a barve latky.

« Pro barevné a bilé pradlo pouZivejte riizné praci prostredky.

« Jemné odévy perte pouze pomoci zvlastnich pripravk( (tekuty praci prostredek, Sampon na vinu
atd.) urenych vylutné pro jemné odévy a pouZzivejte pouze specialni programy pran.

* KdyZ perete tmavé obleCeni a proSivané deky, doporucuje se pouZit tekuty praci prostredek.

* VInéné pradlo perte v pfisluSném doporuceném programu se zvlaStnim praskem urCenym pro vinu.

« Zkontrolujte popis doporu¢eného programu pro rlizné typy latek.

« \iSechna doporuceni tykajici se pracich prostredk( platf pro stanoveny teplotnf rozsah pracich
programd.

W Prihradka na praci praSek se skladd ze tfi ¢asti:
il 1 [Z=—= - (1) pro predepréni
% - (2) pro hlavni prani
. -(3)proavivaz
- (&) navic je v pfihradce na avivaz sifonovad ¢ast.

C} UPOZORNENI: Pouzivejte jen prazky vyrabené pro pouitiv pratkach.
UPOZORNENI: Nepouzivejte prazkové mydio.

Nastaveni mnoZzstvi prasku

MnoZstvi pouZitého praciho praSku zavisi na mnoZstvi pradla, stupni zaSpinéni a tvrdosti vody.

* NepouZivejte mnoZstvi pfesahujici hodnoty davek doporucené na obalu prasku, aby nedochdzelo k
priliSnému pénéni, nedostate¢nému vymachani, zbyte¢nym vydajim a také k poskozeni Zivotniho
prostfedi.

¢ PouZivejte méné prasku na malé mnozstvi nebo mirné uspinéné pradlo.

PouZivani avivaze

Vlijte avivaZ do pFihradky pro avivaz.

¢ NepfekraCujte znacku (>max<) v prihrddce pro avivaz.

+ Pokud avivaz ztratila tekutost, zfed'te ji vodou, neZ ji vloZite do prihradky pro praci prések.
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Pouzivani tekutych pracich prasku

Pokud vyrobek obsahuje nddobu na tekuty prasek:

«  Tekuty praci préSek nalijte do pfihradky €. 2.

+  Pokud tekuty praci praSek ztratil tekutost,
zfed'te ho vodou, neZ ho nalijete do
prislusné prihradky.

Je-livyrobek vybaven kapalnou pracim prostiedkem 5

«  (hcete-li pouZit tekuty praci prostredek, zatahnéte zafizeni smérem k sobé. (dst, kterd spadne
dol(i, bude slouZit jako prekédzka pro tekuty praci prostredek.

+  Chcete-li zafizeni vycistit, oplachnéte ho vodou na misté, nebo ho mlZete vytahnout.

+  Pokud pouzivate praskovy praci prostfedek, zafizeni musi byt zajiSténo v horni pozici.

Pokud vyrobek neobsahuje nadobu na tekuty prasek:

 Nepouzivejte tekuty praci prasek na pfedeprani v programu s predepranim.

« Tekuty prasek zanecha skvrny na vasich odévech, pokud jej pouZijete s funkci odloZeného startu.
Pokud chcete pouZit funkci odloZeného startu, nepouzivejte tekuty prasek.

PouzZivani prasku v gelu a tabletach

* Pokud je gelovy praSek tekuty a vaSe pracka neobsahuje zvIastni nddobu na tekuty prasek,
vloZte gelovy praSek do prihradky pro hlavni prani pri prvnim napousténi vody. Pokud vaSe pracka
obsahuje nadobu na tekuty prasek, vlijte praSek do této nadoby pfed spusSténim programu.

* Pokud gel neni tekuty nebo je ve tvaru tablety s kapalinou, vloZte jej do bubnu pfimo pred pranim.

* Praci prostredky v tabletdch davejte do hlavni pfihradky na prasek (pfihradka €. ,2") nebo pfimo do
bubnu pfed pranim.

PouZiti Skrobu

+ Do prostoru na avivaz prilijte tekuty Skrob, praskovy Skrob nebo barvivo.

* Nepouzivejte zmék€ovat a Skrob dohromady v pracim cyklu.

* Po pouZiti Skrobu vytfete vnitfek pracky vihkym a Cistym hadrem.

PouZivani pfipravku proti vodnimu kameni

« Podle potfeby pouzijte prostiedky proti vodnimu kameni vyrobené vylu¢né pro pracky.

Pouzivani bélidel
Bélidlo pridejte na zatatku cyklu, neZ vyberete program predpirky. Nevkladejte praci prasek do
prihradky pro pfedeprani. Jako alternativu zvolte program s extra machanim a prilijte bélici slozku v
okamZiku, kdy stroj nabira vodu z pfihradky na praci praSek béhem prvniho kroku machani.

+ NepouZivejte bélici slozku a praSek tak, Ze je smichate.

+ Pouzijte jen malé mnoZstvi (cca 50 ml) bélici slozky a ddkladné odévy oplachnéte, jinak dojde k
podrazdéni pokoZky. Nelijte bélidlo pfimo na pradlo a nepouZivejte je s barevnym pradlem.

+ PFipouziti odbarvovaCe na bazi kysliku vyberte program, ktery pradlo vypere pfi nizké teploté.

* Odbarvovat na bazi kysliku Ize pouZzit spolené s pracim praskem; nicméné ne ve stejné
konzistenci, nejprve nasypte praci prasek do prihradky ¢. 2 a pockejte a7 ji pratka pfi napousténi
vody propldchne. Zatimco practka pokraCuje v napousténi vody, pidejte do stejné prihradky
odbarvovat.
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4.2.7 Tipy pro efektivni prani

(Doporutené rozpéti teplot
podle Urovné znetisténi: 40-
9000)

(Doporucend teplota na zékladé
miry zneCisténi: studend -40 °C)

na zakladé miry
znetisténi: studend
-40°0C)

Sv&tlé barvy a bil Barvy ce"t'fama"e Jeﬂgg‘g'br;a’
(Doporucend teplota | (Doporucend

teplota na zékladé
miry zneCisténi:
studend -30 °C)

Silné
znetiSténé
(odolné skvrny,

napr. od travy, kavy,
=l ovoce akrve))
Y

MUZe byt nezbytné skvrny
pfedem odstranit nebo
nastavit predeprant.
Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
bilé odévy |ze pouZivat v
davkach doporutenych pro
silné zneCiSténé odévy.
Doporutujeme pouzivat
praskové praci prasky na
vycisténi skvrn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé na
Skroben.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odévy |ze pouzivat
v davkach doporutenych

pro silné znetisténé odévy.
Doporucujeme pouZzivat
praskové praci prasky na
vycisténi skvrn od hiiny a skvrny,
které jsou citlivé na Skrobent.
PouZivejte praci prasky bez
Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné
atmavé odévy Ize
pouZivat v davkach
doporucenych pro silné
znetiSténé odévy.

PouZivejte tekuté
praci prasky urcené
pro jemné odévy.
VInéné a hedvabné
odévy je nutno
prét ve specialnich
pfipravcich na vinu.

e o Praskové a tekuté praci prasky | Tekuté praci prasky PouZivejte tekuté
Bézné Praskové a tekuté praci doporucené pro barevné vhodné pro barevné praci prasky uréené
znecisténé prasky doporucené pro bilé odévy Ize pouZivat v dévkach atmavé odévy Ize pro jemné odévy.
(napiiklad skvrny | 0dévy Ize pouZivat v davkach | doporutenych pro bézné pouZivat v davkach VInéné a hedvabné
nalimcicha doporugenych pro béZné znetiSténé odévy. Lze pouZit doporugenych pro odévy je nutno
manzetach) znetiSténé odévy. praci prasky, které neobsahuji | béZné znetisténé prat ve specidlnich

bélidlo. odévy. pfipravcich navinu.
Praskové a tekuté praci prasky | Tekuté praci prasky PouZivejte tekuté
LEhC_e Praskové a tekuté pracf doporutené pro barevné vhodné pro barevné praci prasky urcené
ZneCiSténé | prédky doporutenéprobilé | odévy lze pouzivatvdévkich | atmavé odgvy lze pro jemné ad&vy.
odévy Ize pouzivat vdavkach | doporutenych pro lehce pouzivat v davkach VInéné a hedvabné
(Bez viditelnych dopqruéeny’ch prolehce znetisténé odévy. Lze pOUiI’t‘ doporuﬁenych pro odévy je nutno
skvrn) zneisténé odévy. praci prasky, které neobsahuji | lehce znetisténé prat ve specidlnich
bélidlo. odévy. pfipravcich na vinu.
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4.3 Provoz spotrebice
4.3.1 Ovladaci panel

1
A

Quick 30° On {Off Cottons 20°

Shirts 40° Cottons 40° 1000 ® End /-Cancel

. S on A

Hand Wash 40° Eco 40-60 it Spin

- - 600 Rinse

Synthetics 40° Cottons 60° Y Wash

Synthetics 20° Wﬁ?;?g\f\/gg; Time Delay

Down Wear 40° Cottons 90°

Drum Clean / ‘ \ Rinse

Spin+Drain

1 - Tlatitko volby programu (horni poloha 6 - LED ukazatelé priibéhu programu
zapnuto / vypnuto) 7 - Tlatitko- Start/Pauza
2 - LED Ukazatelé rychlosti otdceni 8 - Tlatitko pro nastaveni odloZzeného startu
3 - LED aktivovaného détského zamku 9 - Tlatitko nastaveni rychlosti zdimani

4 - LED aktivovaného zamku dver{
5 - LED tlatitko OdloZeny Start

4.3.2 Pfiprava spotiebice
1. Zkontrolujte, zda jsou hadice pevné pripojeny.
2. Zapojte pratku do sité.
3. Zcela oteviete kohoutek.
4, VloZte do spotfebice pradlo.
5. Pidejte praci praSek a avivaz.
4.3.3 Vybér programu a tipy pro prani
1. Zvolte program vhodny pro typ, mnozstvi a miru znecisténi pradla v souladu s "Tabulkou program(i a
spotieby" a tabulkou teplot uvedenou nize.
2. Zvolte pozadovany program s tlacitkem pro Vybér programu.
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4.3.4 Tabulka programt(i a spotfeby

z
5 =
B =
S = QL
S = = = »
Program = = S % 3
= | B 3 2 S
I s 0 0 =
%3 3 c S 5 %
s SE & & =
90 6 180 83 1,95 1000
60 6 180 81 1,750 1000
Cottons
40 6 180 81 0,95 1000
20 6 180 81 0,50 1000
Cottons 60° with Prewash 60 6 200 92 1,80 1000
40*** 6 197 46,7 0,950 1000
Eco 40-60 40Q*** 3 155 31,0 0,450 | 1000
40*** 15 155 24,0 0,310 1000
Synthetics 40° 40 2,5 120 66 0,75 1000
Synthetics 20 20 2,5 120 66 0,25 1000
Quick 30° 30 6 28 60 0,15 1000
Woollens / Hand Wash 40° 40 15 65 45 0,45 1000
DownWear 40° 40 15 105 85 0,8 1000
Shirts 40° 40 2,5 80 42 0,6 800
Drum Clean 90 - 160 67 21 600

*** Eco 40-60 je zkuSebnim programem v souladu s EN 60456: 2016 a EN 60456:2016/A11:2020 energetickym Stitkem s delegovanym

naffzenim Komise (EU) 2019/2014)
- MaximdlIni ndplfi viz popis programu.

pradla, volby pomocnych funkci a rychlosti Zdimani a vykyv( v privodnim napéti.

m Spoteba vody a energie miZe kolisat v zévislosti na tlaku vody, tvrdosti a teploty vody, teploty okolf, typu a mnoZstvi

V/ zavislosti na mnozstvi pradla v pracce se miiZe ¢as zobrazeny na Programu a na prehledu spotteby, lisit od skute¢né
doby trvani praciho cykluaz o1 - 1,5 hodiny. Doba trvani se ihned pozahajent praciho cyklu za¢ne aktualizovat.

funguijf pri nizsich teplotdch a delSim trvani.

Vzdy vyberte nejnizsi vhodnou teplotu. Nejucinnéjsi programy, pokud jde o spotfebu energie, jsou obecné ty, které

HIuk a zbytkovéd vihkost jsou ovliviiovany rychlosti odstfedovant: ¢im vyssi je rychlost odstfedovani ve fazi odstfedovani,
tim vy33ije hluk a niZ8i obsah zbytkové vihkosti.
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Spotfebni hodnoty (CZ)
= - = =
E 5 < 3 @
5 e |2 | 2| _ | £
<) = 5 @ = g | 3
= £ — s 5 = o I
kS) E 2 = ] e © S
8 4+ \r; \(>U Py © © a S
s 8 = 5EE | 8w G, = =
QU = © o £ == = =} >
= s, & S £ S a o) 2L
=> [a s o4 o= wnv O w — N <
40 1000 6,0 0317 0,950 46,7 45 61,0
Eco40-60 40 1000 3 02:35 0,450 31,0 30 61,0
40 1000 15 02:35 0,310 24,0 25 66,0
Cottons 20° 20 1000 6 03:00 | 0500 81,0 20 62,9
Cottons 60° with Prewash 60 1000 6 0320 1,800 92,0 60 62,9
Synthetics 40 1000 2.5 02:00 0,750 66,0 40 45
Quick 30° 30 1000 6 00:28 0,150 60,0 23 62
Hodnoty uvedené pro jiné programy neZ Eco 40-60 jsou pouze orientacni

4.3.5 Hlavni programy
Podle typu latky pouZijte nasledujici hlavni programy.
¢ Cottons (Bavina)
PouZijte tento program pro bavinéné pradlo (jako prostéradla, povlecent, rucniky, Zupany, spodni
pradlo, atd.). Pradlo se vypere diky prudkym pracim pohyb(im béhem delsiho praciho cyklu.
¢ Synthetics (Syntetické)
PouZijte k vyprani syntetickych latek (kosile, halenky, smés syntetika/bavina atd.). Pradlo se vypere
jemnymi pohyby a ma kratsi cyklus neZ program pro bavinu. Pro zaclony a tyl je doporuceno pouzit
program Syntetika na 20°Cnebo 40°C.
¢ Woollens / Hand Wash 40° (VIna / Ru&ni prani 40°)
Slouzik pranivinéného / choulostivého pradla. VaSe pradlo se vypere velmi jemnymi pohyby,aby
nedoslo k jeho poskozeni.

4.3.6 Specialni programy
Pro zvlastni pripady nabizi stroj dalSi programy.

m Dalsi programy se mohou lisit podle modelu vasi pracky.

¢ Eco40-60

Programem Eco 40-60 Ize vycistit béZné zaSpinéné bavinéné pradlo ktera je pratelna pri teploté 40
°Cnebo 60 °Cspolu ve stejném cyklu a tento program se pouZziva k hodnoceni souladu s pravnimi
predpisy EU o ekodesignu.

| kdyZ pere déle neZ vSechny ostatni programy, poskytuje vysoké Uspory vodya energie. Skutetna
teplota vody se mdZe od uvedené teploty prani lisit. Pri prani mensiho mnoZstvi pradla (napr. %z
kapacity nebo méné) se délka jednotlivych fazi programu automaticky zkrati. VV takovém pripadé se
vice sniZi spotfeba energie a vody.

o Cottons 60° with Prewash (Bavina 60° s Pfedpirkou)

Tento program pouZivejte jen na silné uSpinéné bavinéné odévy. VloZte prostredek do prihradky pro
predpirku.

¢ Quick 30° (Rychlé prani 30°)

Tento program pouZivejte na prani vaseho lehce znecisténého obleceni za kratkou dobu.
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* Shirts 40° (Kosile 40°)
Tento program se pouZiva pro prani koSil vyrobenych z baviny, syntetickych a smiSenych syntetickych
tkanin. Omezuje kr¢enf oblecent. Spusti se algoritmus predbé&zného oSetreni.

+ Naneste pfipravek pro predpirani pfimo na své odévy nebo jej pridejte spolu s pracim
prostredkem, kdyZ se pratka zacne plnit vodou z hlavni prihradky. Takto je spotfebit vypere za
kratkou dobu a ocekavand Zivotnost vasich koSil se prodlouZi.

e Down Wear 40° (Péfové Obleceni 40°)

Pomoci tohoto programu se perou kabaty, vesty, bundy, apod. obsahujici peff se Stitkem ,Prani v
pracce”, Diky specialnimu pohybu pri pranf je zajiSténo, Ze se voda dostane i do mezer mezi pefim.
* Drum Clean (Cisténi Bubnu)

PouZivejte pravidelné (jednou za 1 - 2 mésice), abyste vycistili buben a zajistili tak poZzadovanou
hygienu. Tento program pouZivejte, kdyZ je pratka Uplné prazdna. Chcete-li dosahnout lepSich
vysledkd, nasypte odstrariovac vodniho kamene do prihradky ¢. 2" KdyZ program skonci, nechejte
dvitka pracky pootevrena, aby pracka vyschla.

Toto nenf praci program. Jde o program tdrZby.
m Program nespoustéjte, pokud je néco v pracce. Pokud tak ucinite, vyrobek zjistf, Ze je napInén a prerusi program.

4.3.7 Specialni programy
Pro konkrétni aplikace vyberte néktery z nasledujicich programd.
¢ Rinse (Machani)
Pouzijte k oddélenému mdchdni nebo Skroben.
¢ Spin+Drain (Odstfed'ovani)
M(iZete pouZit tuto funkci pro odstranéni vody z odévu a vypusténi vody z pracky.
Pred volbou tohoto programu zvolte poZadovanou rychlost otacek a stisknéte tlacitko “Start/Pauza”.
NejdFive pristroj vyCerpd vodu uvnitf. Pak pradlo vyZzdima pfi nastavenych otackach a odterpd vodu z
pradla.
Pokud si pfejete jen od¢erpat vodu bez vyZzdimani, zvolte program OdCerpat + Zdimat a pak zvolte
funkci Bez Zdimani pomoci tlatitka pro nastaveni otacek Zdimanl. Stisknéte tlacitko Start / Pauza.

G_] Pro jemné pradlo pouZivejte nizsi otacky.

4.3.8 Volbarychlosti
Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na ukazateli rychlosti otatek doporucené otacky zdimani pro
zvoleny program.
Pro sniZeni rychlosti Zdimani stisknéte znovu tlacitko Nastaveni rychlosti Zdimani. Rychlost otacek se
postupné snizuje. Potom se na displeji, v zavislosti namodelu produktu, zobrazi moznosti ,Pozastavit
machdni”a,Zadné Zdimani". Pokud se zvolf, Bez Zdiman(", kontrolka machani se nezapne.
Rinse Hold (Podrzet machani)
Pokud nechcete vyjmout pradlo okamZité po skonceni programu, mdZete pouZit funkci podrzet
machani a ponechat pradlo ve vodé po poslednim machant, abyste zabranili pomackani vasich odév(l
bez prftomnosti vody. Stisknéte tlatitko Start / Pauza po tomto procesu, pokud chcete vypustit vodu
bez zdimani pradla. Program se znovu obnovi a dokonci po vyCerpani vody.
Pokud chcete vyzdimat pradlo, které zlstalo ve vodg, zvolte otacky Zdimanf a stisknéte tlacitko Start/
Pauza.
Program bude pokracovat. Voda se odCerpa, pradlo vyzdima a program skoni,

G_] Pokud program nedosahne kroku pro Zdiméni, mCZete zménit otacky bez prepindni stroje do rezimu Pauzy.
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4.3.9 Tlactitko odloZeného startu
Pomoci funkce odloZeného startu je mozné odloZit spusténi programu az o 3, 6 nebo 9 hodin.

G] KdyZ nastavujete odloZeny ¢as, nepouzivejte tekuty praci prések! Hroz riziko pospinéni odév,

1. Otevrete vkladaci dvefe, vloZte pradlo, Cistici prostredek, atd.

2. lyberete program prani a rychlost otacek.

3. Zvolte poZadovany Cas stiskem tlacitka pro odlozeny start. Kdyz stisknete tlacitko jednou, zvolite
odloZeny start o 3 hodiny. KdyZ stisknete totéZ tlatitko znovu, zvolite odklad 0 6 hodin, tfetim
stisknutim zvolite odklad o 9 hodin. Pokud znovu stisknete tlatitko odloZeni startu, funkce
odloZeného startu se zrusi.

4, Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Pfedchozi ¢as spusténi odloZzeného startu se vypne a daldi ¢as
spuSténi se zapne po kazdych 3 hodinach.

5. Na konci odpotitavani vSechny kontrolky odloZeného Casu zhasnou a zvoleny program se spusti.

[i] B&hem doby odlozeného spusténi mliZete spotfebit prepnout do rezimu pauzy a pridat pradio.

Zména doby pro odloZeny start

Pokud chcete zménit tas béhem odpotitavani, musite zrusit program a nastavit odloZené spusténi

Znovu.,

ZruSeni funkce odloZeného startu

Pokud chcete stornovat odpotitavani zpoZzdéného spusténi a spustit program okamzité:

1. Ototenim knofliku pro vybér programu zvolte jakykoli program. Tim se zrusi funkce odloZeného
startu. Trvale blikd kontrolka Konec/Storno.

2. Pak zvolte program, ktery chcete spustit.

3. Pro spusténi programu stisknéte tlacitko Start/Pauza.

4.3.10 Spusténi programu
1. Pro spusténi programu stisknéte tlacitko Start/Pauza.
2. Po spusténi programu se rozsviti kontrolka pro sledovani programu.

4.3.11 Détsky zamek
Pomoci funkce Détsky zémek zabrénite détem, aby ovliviiovaly funkce pracky. Tak mlzete predejit
zménam v aktudinim programu.

Pokud je knoflik pro vybér programu otocen, kdy?Z je détsky zamek aktivni, ,LED indikator détsky zamek aktivovan”
m tfikrdt zablikd. Détsky zdmek neumozriuje provadét Zadné zmény v programech nebo zvolené rychlosti.

| kdyZ zvolite jiny program tlacitkem volby programu, zatimco je d&tsky zémek aktivni, pfedem zvoleny program
bude probihat i nadale.

Je-li aktivni détsky zémek a strojje v chodu, miiZete prepnout stroj do reZzimu pauzy bez vypinani détského zamku
tak, Ze otocite tlacitko volby programu do polohy Zapnout/Vypnout. KdyZ pak otocite tlacitko volby programu
zpét, funkce programu se obnovi.

Spusténi détského zamku:

Na 3 sekundy stisknéte tla¢itko Rychlost a OdloZeni spusténi. KdyZ jej drZite po dobu 3 vtefin, ,LED
indikator détsky zamek aktivovan” zablika. Tlacitka mdZete uvolnit, kdyZ se indikatory LED trvale
rozsviti.

Pro vypnuti détského zamku:

Na 3 sekundy stisknéte tlacitko Rychlost a OdloZeni spusténi béhem jakéhokoli programu. Kdy?Z jej
drzite po dobu 3 vtefin, ,LED indikdtor détsky zamek aktivovan” zablika. Tlacitka mdzete uvolnit, kdy?Z
indikatory LED trvale zhasnou.

Kromé vy3e uvedeného zplisobu mdZete vypnout détsky zamek tak, Ze prepnete tlacitko volby programu do
polohy Zapnout/Vypnout, kdyZ neb&zi Zadny program, a zvolte jiny program.

Détsky zamek nenf deaktivovany po vypadku elektrické energie nebo pokud je pfistroj odpojeny ze zasuvky.

18/CZ PIné automatickd pracka / UZivatel Manudlni




4.3.12 Postup programu
Postup spusténého programu mlzete sledovat z ukazatele sledovani programu. Na zacatku kazdého
programového kroku se rozsviti prisluSna kontrolka a svétlo dokoneného kroku zhasne.
M(iZete zménit rychlost bez zastavovani programu, zatimco je program v chodu. Za timto Ucelem
musf probéhnout planovand zména v kroku po probihajicim programovém kroku. Pokud zména nenf
kompatibilni, prislusné kontrolky trikrdt bliknou.

Pokud zafizeni neprojde do kroku Zdimani, mCiZe byt aktivni funkce pozastaveni méchani nebo se miize aktivovat
systém automatické detekce nevyvézenosti nakladu z d@ivodu nerovnomérného rozmisténi pradia v pracce.

4.3.13 Zamek vkladacich dvifek
U pracky je k dispozici uzamykaci systém, ktery branf otevfeni pinicich dvifek v pfipadg, Ze je uvnitf
vysokd hladina vody.
Kontrolka dvifek zatne blikat, pokud stroj pfepnete do rezimu Pauzy. Stroj zkontroluje hladinu vody
uvnitf. Pokud je hladina vhodna, zhasne kontrolka dvefi a vkladaci dvifka je moZno otevfit béhem 1-2
minut.
Pokud je hladina nevhodna, kontrolka dvefi z{istane rozsvicend a vkladaci dvere nelze oteviit. Pokud
musite otevfit vklddaci dvefe, zatimco je kontrolka dvefi rozsvicend, musite zrusit aktualni program.
Viz."ZruSeni programu"

4.3.14 Zména volby po spusténi programu
Prepnuti pracky do reZimu pauzy
Stiskem tlacitka ,Start/Pauza” pfepnete stroj do rezimu pauzu, zatimco je program spustény.
Kontrolka kroku, v némz se zafizeni pravé nachazi, zatne blikat na ukazateli programd, coz znamena,
Ze stroj byl prepnut do rezimu pauzy.
Kromé toho kdyZ Ize otevfit vkladaci dvitka, kontrolka vkladacich dvirek zcela zhasne.
Zména nastaveni rychlosti
M(iZete zménit rychlost programu, ktery pravé v chodu. Viz ,Volba rychlosti”

m Pokud nenfpovolena Zadna zména, prislusnd kontrolka 3krat zablika.

Pfidani nebo vyjmuti pradla

Pradlo Ize vyndat/vlozit, kdyZ je program v chodu, pokud je hladina vody vhodnd, aby se daly otevfit

dvitka. Postupuijte takto:

1. Stisknéte tlacitko ,Start/Pauza” pro pfepnuti pracky do rezimu Pozastaveni. Kontrolka sledovani
programu, z néhoz bylo zafizeni pfepnuto do reZzimu pauzy, bude blikat.

2. Potkejte, az bude mozné atevrit dvitka.

3. Oteviete dvefe a pridejte nebo vyndejte pradlo.

4, Zavrete dverte,

5. Proved'te zmény nastaveni rychlosti podle potieby.

6. Stisknéte tlacitko "Start/Pauza”, pratka se spusti.

4.3.15 ZruSeni programu
Chcete-li stornovat program, otoCte tlacitko volby programu pro volbu jiného programu. Pfedchozi
rogram bude zruSen. Kontrolka Konec/Storno bude trvale svitit na znameni zruSeni programu.
VaSe practka ukonci program, kdyz ototite tlacitko volby programu; nedojde vSak k odCerpdni vody
uvnitf. KdyZ zvolite a spustite novy program, nové zvoleny program se spusti podle toho, v jakém
kroku byl predchozi program zrusen. MlZe napfiklad nabrat vice vody nebo pokracovat v prani's vodou
uvnitr.

Neékteré programy mohou zacit tim, Ze vypusti vodu dovnitf’ spotfebice. Podle toho, v jakém kroku byl program
zrusen, mlzZete znovu vloZit praci prasek a avivaZ pro program, ktery jste zvolili nové,
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4.3.16 Ukon€eni programu
KdyZ program skonci, zapne se na indikatoru Prbéh programu LED kontrolka ,End"”,
1. Pockejte, a7 se indikator ,LED zamek dvefi aktivovan” zcela vypne.
2. OtoCenim knofliku pro vybér programu do polohy Zapnout/Vypnout spotfebi¢ vypnete.
3. Vyjméte pradlo a zaviete dvirka pracky. VaSe pratka je pripravena pro dalSi praci cyklus.

4.3.17 Vase pracka ma funkci ,Rezim pauzy".
Po zapnuti zafizeni pomoci tlatitka volby programu (prepnutim tlatitka do jiné polohy, neZ je poloha
Zap/Vyp), pokud v kroku vybéru nebyl spustén Zadny program nebo béhem priblizné 2 minut po
ukonceni vybraného programu se neproved!| Zadny jiny postup nebo neby! proveden Zadny krok,
zafizeni se automaticky prepne do reZimu Uspory energie. Jas kontrolek se snizi. Ma-li vas produkt
displej, na kterém se zobrazi délka trvani programu, tento displej se vypne. Pokud otocite koleckem
Volba programu nebo stisknete libovolné tlatitko, kontrolky se pfepnou do predchoziho stavu. Viybéry
provedené pri ukonCeni Ucinnosti energie se mohou zménit. Pfed spusténim programu zkontrolujte
spravnost svych vybér(. V pripadé potreby provedte nastaveni znovu. Toto neni chyba.
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4.4 Udrzba a Eisténi
Zivotnost vyrobku se prodlouZi a Casté problémy se ani nevyskytnou, pokud provadite pravidelné
¢istént.
4.4.1 Cisténi prihradky na praci prasek
e Prihradku na praci prostfedek Cistéte v pravidelnych intervalech (kazdé
4-5 praich cykl(), jak je zobrazeno niZe, abyste zabranili nahromadéni
praSkového praciho prostfedku vcas.
Zvednéte zadni ¢ast sifonu a vyjméte jej podle obrdzku.
Pokud se v prostoru pro avivaZ zatne hromadit vice nez normdini mnoZstvi
smésice vody a avivaZe, je nutné sifon vycistit.
1 Stisknéte tetkované misto na sifonu v prostoru pro avivdz a tahejte k sobé, dokud prihradku
nevysunete z pracky.
2 Umyijte pfihrddku a sifon dostatecnym mnoZzstvim vlazné vody v umyvadle. Abyste predesli
tomu, Ze zbytky prasku pFijdou do kontaktu s vasi pokozkou, vycistéte kartackem.
3 VlozZte pfihradku zpét na misto po vycisténi, zkontrolujte, zda spravné sedi.
4.4.2 Cisténi vkladacich dvifek a bubnu
V pripadé produktd s programem ¢isténi bubnu si pfectéte Navod k obsluze - Programy.

PN

Po kaZdém prani zkontrolujte, zda v bubnu nezdistaly Zadné cizi Iatky.
Pokud se zablokuji otvory ve spodni ¢asti uvedené na obrazku, odstrarite jejich
zablokovani paratkem.
Cizi kovové predméty zplsobi skvrny od rzi na bubnu. Vycistéte skvrny na
povrchu bubnu pomoci ¢isticich pripravkd na nerezovou ocel.
Nikdy nepouZivejte draténku. Ty by mohly poSkodit lakované a plastové
povrchy.
4.4.3 Cisténi trupu a ovladaciho panelu
Trup pratky umyvejte mydlovym roztokem nebo nekorozivnim jemnym gelovym Cistidlem a ususte
méekkym hadrikem.
Ovladaci panel Cistéte jen mékkym a navihéenym hadrikem.
4.4.4 Cisténi vstupniho filtru vody

Na konci kaZzdého vstupniho ventilu na zadni strané stroje je filtr stejné jako na konci kazdé privodni

hadice v misté pripojeni ke kohoutku. Tyto filtry brani ve vstupu cizich predmét(i a necistoty z vody

do pracky. Filtry je nutné vycistit, kdyZ se uSpini.
1.

‘ Zavrete kohoutky.
@ 2. Sejméte matice hadic pro privod vody pro pfistup k
Al
e

filtrm na vstupnich vodovodnich ventilech. Vycistéte
je vhodnym kartacem. Jsou-li filtry pfilis Spinavé,
vyjméte je kleStémi a nahrad'te novymi.

3. Vyjméte filtry na plochém konci pFivodnich hadic
spolecné s tésnénim a vycistéte je ddkladné pod
tekouci vodou.

4, \Vratte tésnéni afiltry opatrné zpét na mista a

utdhnéte matice hadic rukou.

-~
d -~
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4.4.5 0dcerpdni zbytkové vody a €iSténi filtru Cerpadla
Filtratni systém vasi pracky brani tomu, aby lopatky Cerpadla pfi od¢erpdvani vody zablokovaly
predméty jako knofliky, mince a ¢asti latky. Voda se pak odcerpa bez problém(i a Zivotnost Cerpadla se
prodlouZi.
Pokud vase practka neodterpava vodu, mdZe byt ucpan filtr Cerpadla. Filtr je nutno Cistit pri zaneseni
nebo kazdé 3 mésice. Pred CiSténim filtru Cerpadla je nutné odCerpat vodu.
Navic, pred prepravou stroje (napf. pfi stéhovani) nebo v pripadé zamrznuti vody m(iZe byt nutné
vyCerpat veskerou vodu.

UPOZORNENI: Cizf predméty, které ziistanou ve filtru éerpadia, mohou podkodit vy pFistroj nebo zptisobit
! potize s hluénosti.

UPOZORNENI: Pokud produkt nepouzivéte, zavtete kohoutek, odpojte napajeni a vypustte vodu.

UPOZORNENI: Po kazdém pousiti vypnéte kohoutek napajec hadice.

Pro vy€iSténi Spinavého filtru a od€erpani vody:
1 Odpojte pracku ze sité.

UPOZORNENI: Teplota vody v pracce miize vystoupat a2 na 90 °C. Aby nedoZlo k popdlen, je nutno istit filtr
|
. poté, co voda v pracce ochladne.

2. Oteviete kryt filtru.

=>6\)

3 PrivypuSténivody sefidte nize uvedenymi postupy.

Nema-li produkt nouzovou hadici pro vypousténi vody:

)

a.  Bystedostalivodu z filtru, umistéte pred néj
velkou nddobu.

b.  Otolte a uvolnéte filtr Cerpadia tak, aby zatala
voda vytékat (proti sméru hodinovych rucicek).
Nasmérujte vytékajici vodu do nadoby umisténé
pred filtrem. Rozlitou vodu mlZete zachytit
pomoci hadru.

€ Kdyzv pristroji nezbyva zadna voda, vyjméte
filtr ven tak, Ze jim budete otacet.

4 \ly¢istéte zbytky uvnitf filtru i latky kolem turbiny, pokud tam néjaké jsou.

5. Vyménte filtr,

6. Pokud se vitko filtru sklada ze dvou kus(, zaviete vicko filtru stiskem vy¢nélku. Pokud je z jednoho
kusu, nejprve umistéte vycnélky do dolni ¢asti a poté zatlacte na horni ¢ast, abyste je uzavreli.
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Odstrariovani probléma

Problém

Dlivod

Reseni

Program se po zavieni dvefi
nespusti.

Nebylo stisknuto tlacitko Start / Pauza / Zrusit.

* *Stisknéte tlatitko Start / Pauza / Zrusit.

V pipadé nadmérného zatizeni miiZe byt obtizné
zavfit vkladaci dvere.

* Snizte mnozstvi pradla a ujistéte se, Ze jsou
vklddaci dvere dobre zaviené,

Program nelze spustit nebo
zvolit.

Pratka se prepla do rezimu vlastni obrany vlivem
zavady na privodu (napriklad napéti, tlak vody,
atd.).

« Chcete-li stornovat program, otocte tlatitko
volby programu pro volbu jiného programu.
Pfedchozi program se stornuje. (viz .Zruseni
programu’)

Vodav pracce.

Ve vyrobku mohla zbyt trocha vody z dGivodu
procest kontroly kvality ve vyrobé.

Nejde o zavadu; voda neni pro pfistroj
Skodliva.

Po spusténi programu,
nebo pokud se nenapousti
voda, se pracka prepne do
pohotovostniho rezimu.

Kohoutek je vypnuty.

Zapnéte.

Hadice pro privod vody je nalomend.

Hadici narovnejte.

Filtr na vstupu je ucpany.

VyCistéte filtr,

Vkladaci dvirka nemohou byt otevrena.

Dvitka zavrete,

Dlvodem miZe byt nespravné pfipojeni nebo
zavreny pfivod vody. (V takovém pripadé bude
blikat LED dioda prani nebo machdni).

Zkontrolujte pifvod vody. Neni-li pracka k
privodu vody pfipojena, pripojte ji. Nasledné
stisknéte tlacitko Start/Pause a pracka

se prepne z pohotovostniho reZzimu do
provozniho rezimu.

SpotFebi¢ nevypoustivodu.

Odtokova hadice miZe byt ucpana nebo nalomena.

+ Hadici vycistéte nebo narovnejte.

Filtr erpadla je ucpany.

Vycistéte filtr Cerpadla.

Pfistroj vibruje nebo je hluny.

Stroj moZna stoji nevyvazené.

Upravte vySku noZek pro vyrovnani stroje.

Do filtru Eerpadla moZnd pronikl tvrdy predmét.

VyCistéte filtr Cerpadla.

Neodstranili jste bezpe¢nostni Srouby pro pfepravu.

+ Odstrarite prepravni bezpetnostni Srouby

V pratce je moZnd pfilis malo pradla.

Pridejte do pracky vice pradla.

Stroj je moZna pfilis naplnén pradlem.

Vyjméte Cst pradla ze stroje arozlozte
pradlo rukou tak, abyste je rovnomeérné
rozprostreli po zarizeni.

Stroj se moZnd opira o tvrdy pfedmét.

Zkontrolujte, zda se zafizeni o nic neopira.

Ve spodni ¢asti pracky dochazik
unikani vody.

Odtokovd hadice miiZe byt ucpana nebo nalomend.

+ Hadici vyCistéte nebo narovnejte.

Filtr Cerpadla je ucpany.

VyCistéte filtr Cerpadla.

Stroj se zastavi kratce po
spusténi programu.

Stroj se m{Ze dotasné zastavit kvili nizkému
napéti.

Jakmile se napéti vrati na normdlini Grovers,
zatne znovu pracovat.

Spotfebi pfimo vypousti
napousténou vodu.

Odtokova hadice nemusi byt ve vhodné vy3ce.

+ Odtokovou hadici zapojte tak, jak je popsano
v ndvodu k pouziti,

Béehm prani neni vidét Zadna
voda ve spotrebici.

Hladina vody neni zvnéjsku ve spotrebit vidét.

+ Totonenichyba.

Vkladaci dvitka nemohou byt
oteviena.

S ohledem na hladinu vody se aktivuje zamek
dvefi.

Vypustte vodu, sputte program Ceprani nebo
Méchani.

Spottebit ohfiva vodu nebo je ve fazi machani.

Potkejte neZ se program ukondi.

Aktivovany détsky zamek. Zamek dvefise
deaktivuje nékolik minut po ukonéeni programu.

Na deaktivaci zamku dvefi potkejte nékolik
minut.

Vkladaci dvefe mohou byt zaseknuté z diivodu
tlaku, ktery na né pdsobi.

Uchopte rukojet a zatdhnéte za vkladaci
dvefe azatlatte je, abyste je uvolnilia
otevreli.

Prani trva déle neZ je uvedenov
navodu.(*)

Tlak vody je nizky.

Spotrebit tekd dokud nenabere dostatetné
mnoZzstvi vody, abychom predesli Spatné
kvalité vody z dGivodu snizeného mnoZzstvi
vody. Tak se dobra prani prodlouZi.

Napéti mdze byt nizké.

Dobra prani se prodlouZi, aby se predeslo
Spatnym vysledkm prani, je-li napéti nizké.

Teplota vody na vstupu miZe byt nizka.

Nutny ¢as k zahrati vody se ve studenych
obdobich prodlouzi. Dobra prani se miize
prodlouZit také, aby se predeslo Spatnym
vysledkdm prani,

Potet oplachnutia/nebo mnoZstvivody na
oplachovani se miiZe zvysit.

Spotfebit zvysi mnoZstvi vody k oplachovani,
je-litfeba a v pripadé poteby prida dalsi
oplachovaci krok.

Mohla se vytvorit nadmérnd péna a mohl se
aktivovat systém automatické absorbce pény
nasledkem pouZiti pfilis velkého mnoZstvi praciho
prostfedku.

* Pouzijte doporu¢ené mnoZstvi praciho
prostredku.
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Problém

Dlvod

Reseni

Casovat programu neprovadi
odpotitavani. (U modelt s
displejem) (*)

Casovat se mohl zastavit b&hem napousténi vody.

Ukazatel asovace nebude odpocitavat,
dokud stroj nenabere dostatetné mnoZstvi
vody. Pracka vyckavd na dostatetné mnoZstvi
vody, aby se predeslo nespravnym vysledkim
prani vlivem nedostatetného mnoZstvivody.
Ukazatel ¢asovace pak obnovi odpocitavani.

Casovat se mohl zastavit b&hem ohfivani.

Ukazatel Casovace neprovede odpocitavani,
dokud stroj nedosdhne zvolené teploty.

Casovat se mohl zastavit b&hem Zdimani.

Systém automatické detekce nevyvézeného
nékladu se mohl spustit z ddvodu
nerovnomérného rozloZenf pradla v bubnu.

Casovat programu neprovadi
odpotitavant. (*)

V pratce miZe byt nevyvazena napli.

Systém automatické detekce nevyvézeného
nékladu se mohl spustit z ddvodu
nerovnomérného rozlozeni pradla v bubnu.

Spotfebi¢ neprepne na Zdimani.
*
)

V pratce miZe byt nevyvazena napli.

Systém automatické detekce nevyvaZeného
nakladu se mohl spustit zddvodu
nerovnomérného rozloZenf pradla v bubnu.

Spotrebit nezacne Zdimat, neni-li voda zcela
odcerpana.

Zkontrolujte filtr a odtokovou hadici.

Mohla se vytvofit nadmérnd péna a mohl se
aktivovat systém automatické absorbce pény
nasledkem pouZiti pfilis velkého mnoZstvi praciho
prostfedku.

PouZijte doporu¢ené mnoZstvi praciho
prostredku.

Pracivykon je Spatny. Pradlo
zeSedne. (**)

Dlouho bylo pouZivéno nedostatetné mnoZstvi
Cisticiho prasku.

PouZijte doporutené mnoZstvi Cisticiho
prostredku vhodného pro tvrdost vody a
pradlo.

Dlouho se pralo pfi nizkych teplotach.

U prddla, které chcete vyprat, vyberte
spravnou teplotu.

Nedostatetné mnoZstvi Cisticiho prostfedku v
pripadé tvrdé vody.

PouZiti nedostate¢ného mnoZstvi isticiho
prostfedku v pripadé tvrdé vody zplisobuje
zachyceni netistot na obleteni a diky tomu
obleceni v priibéhu ¢asu zeSedne. Jakmile
k zeSednuti dojde, téZko se odstraniuje.
PouZijte doporu¢ené mnoZstvi gistictho
prostredku vhodného pro tvrdost vody a
pradlo.

PoutZili jste pfilis mnoho Cisticiho prostredku.

PouZijte doporucené mnoZstvi gistictho
prostredku vhodného pro tvrdost vody a
pradlo.

Pracivykon je Spatny. Necistoty
z(istavaji nebo pradlo neni
vybélené. (**)

Bylo pouZito nedostatetné mnoZzstvi Cisticiho
prostfedku.

PouZijte doporucené mnoZstvi ¢istictho
prostredku vhodného pro tvrdost vody a
pradlo.

Bylo vloZeno nadmérné mnoZstvi pradla.

Pracku nepreplrite. Naplfite mnoZstvim
doporu¢enym v tabulce "Program a spotfeba”.

Byl zvolen Spatny program a teplota.

U pradla, které chcete vyprat, vyberte
spravnou teplotu.

Bylo pouZito nedostatené mnoZstvi Cisticiho
prostfedku.

PouZijte originani istici prostfedek vhodny
pro spotfebic.

PouZili jste prilis mnoho Cisticiho prostredku.

Cistici prostredek vlozZte do spravného oddilu.
Nesmé3ujte bélidlo a Cistici prostredek.

Pracivykon je Spatny. Na pradle
z(istavaji olejové skvrny. (**)

NepouZiva se béZné ¢isténi v bubnu.

Buben pravidelné ¢istéte. Viz 4.4.2.

Praci vykon je Spatny. Obleceni
neprijemné zapachd. (**)

V bubnu se v disledku dlouhodobého prani pfi
nizkych teplotach a/nebo kratkych programech
utvari vrstvy bakterii a zépachu.

Po kazdém pranfzasuvku na praci prasek
vysurite, Tak nem(iZe dojit ke vzniku vihkého
prostfedi vhodného pro hromadéni bakterii.

Barva obleceni vybledla. (**)

Bylo vloZeno nadmérné mnoZstvi pradla.

Pracku nepreplrite.

PouZivany praci pra3ek je vihky.

Cistici prostfedky uchovévejte v prostredi
bez vlhkosti a nevystavujte je nadmérnym
teplotdm.

Dojde k vybéru vy3siteploty.

Vlyberte sprdvny program a teplotu v souladu
s typem obleceni a Urovni znecisténi.
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Problém

Diivod

Reseni

Nedochdzi k dobrému
proplachovani.

MnoZstvi, znatka a podminky skladovani praciho
prostredku nebyly vhodné.

* PouZijte Eist\'citprostfedek vhodny pro pracku
avase pradlo. Cisticf prostfedky uchovévejte
v prostredi bez vihkosti a nevystavuijte je
nadmérnym teplotdm.

Praci prostfedek je zaloZeny ve Spatném oddile.

Je-li praci prostredek vloZen do oddilu
predpirky, i kdyZ cyklus pfedpirky nenfvybrdn,
spotfebit mlize tento Cistici prostfedek
béhem proplachovani pouZit. Cistici
prostfedek vloZte do spravného oddilu.

Filtr ¢erpadla je ucpany.

Zkontrolujte filtr.

Odtokova hadice je ohnuta.

Odtokovou hadici zkontrolujte.

Pradlo je po prani naskrobené.

(**

Bylo pouZito nedostate¢né mnoZzstvi praciho
prasku.

Pouziti nedostatecného mnoZstvi tisticiho
prasku mdZe zplsobit, Ze bude pradio obcas
naskrobené. PouZijte vhodné mnoZstvi
prasku v souladu s tvrdosti vody.

Praci prostfedek je zaloZeny ve Spatném oddile.

* Je-lipraci prostfedek vioZen do oddilu
predpirky, i kdyZ cyklus predpirky neni vybran,
spotebit m(ize tento Cistici prostfedek
b&hem proplachovani pouZit. Cistict
prostfedek vloZte do spravného oddilu.

Praci prasek se m(ize smichat s avivazi.

AvivaZ a Cistici praSek nemichejte dohromady.
Zdsobnik oplachnéte horkou vodou.

Pradlo nevonijako avivaz. (**)

Praci prasek je zaloZeny ve Spatném oddile.

* Je-lipraci prostfedek vloZen do oddilu
predpirky, i kdyZ cyklus predpirky neni vybran,
spotrebi¢ miiZe tento Cistic prostfedek
béhem proplachovani pouZit. Zasobnik
oplachnéte horkou vodou. Cistici prostfedek
vloZte do sprdvného oddilu.

Praci prasek se m{Ze smichat s avivazi.

AvivaZ a Cistici praSek nemichejte dohromady.
Zasobnik oplachnéte horkou vodou.

Zbytky praciho prasku v
zésobniku na praci prasek. (**)

Do zasobniku je vioZen mokry praci prasek.

Pfed pouZitim nechte praci prostredek
uschnout,

Praci prasek zvlhnul.

(istici prostfedky uchovavejte v prosttedr
bez vlhkosti a nevystavujte je nadmérnym
teplotdm.

Tlak vody je nizky.

Zkontrolujte tlak vody.

Praci pradek v hlavnim zsobniku zvihnul béhem
predpirky. Otvory v zdsobniku jsou zablokované.

Otvory zkontrolujte a jsou-li ucpang,
vyCistéte je.

Doslo k problému s ventily zdsobniku

Kontaktujte autorizovany servis.

Praci prasek se m{iZe smichat s avivazi.

AvivdZ a Cistici prasek nemichejte dohromady.
Zasobnik oplachnéte horkou vodou.

NepouZiva se bézné ¢isténi v bubnu.

Buben pravidelné ¢istéte. Viz 4.4.2.

Ve spottebiti se tvofi prilis
mnoho pény. (**)

V pracce byl pouZity nevhodny praci prasek.

PouZivejte Cistici prostredky vhodné pro
pracku.

Bylo pouZito nadmérné mnoZstvi praciho prasku.

PouZijte doporucené mnoZstvi praciho
prostredku.

Praci prédek byl skladovan v nevhodnych
podminkdch.

(istici prostfedek skladujte na uzavieném
asuchém misté. Neskladujte na nadmérné
horkych mistech.

Nékteré smési tkanin, napr. tylu mohou tvorit
velké mnoZstvi pény z diivodu jejich struktury.

V/ takovém pripadé pouZivejte mensi
mnoZstvi Cisticiho prostfedku.

Praci praSek je zaloZeny ve Spatném oddile.

Cistici prostiedek vloZte do spravného oddilu.

AvivdZ byla pfidana brzy.

Mohlo dojit k problému s ventily nebo
s vypousténim Cisticiho prostredku.
Kontaktujte autorizovany servis.

Z prihradky na prasek vytéka
péna.

PoutZili jste pfilis mnoho Cisticiho prostredku.

Namichejte 1 IZicku avivaZe a 1/2 litru vody a
nalijte ji do zasuvky na hlavni praniv zdsuvce
na Cistici prostredek.

Dejte praci prostfedek do pristroje vhodny
pro programy a maximalni napiné uvedené

v tabulce ,Program a spotfeba”. Pokud
pouzivate pridavné chemikdlie (odstrariovace
skvrn, bélidla atd.), snizte mnoZstvi praciho
prostredku.
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Problém Diivod Reeni
Na konci programu zdistava Mohla se vytvofit nadmérnd péna a mohl se * PouZijte doporutené mnozstvi praciho
pradlo vihké (*) aktivovat systém automatické absorbce pény prostredku.

nasledkem pouZiti pfilis velkého mnoZstvi praciho

prostfedku.

Pristroj se neprepne na Zdimani, kdyZ pradlo neni rovnomérné rozloZeno v bubnu, brani se tim poSkozeni stroje a jeho okoli. Pradlo

znovu rozloZte a opakuijte Zdimani.

(**) NepouZivd se béZné &isténi v bubnu. Buben pravidelné &istéte. Viz4.4.2

A UPOZORNENI: Pokud problém neodstranite, ackoli ste pouili pokyny v tomto oddile, kontaktuijte prodejce nebo
zastupce autorizovaného servisu. Nikdy se nesnaZte opravit nefunkénf vyrobek sami.

26/Z
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VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI/ UPOZORNENI

Nékteré (jednoduché) poruchy muze vhodné vyresit sam koncovy uZivatel, aniz by byla ohroZzena
bezpecénost nebo bezpecné pouzivani, ovSem za podminky, Ze je oprava provedena v mezich a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz €ast ,Vlastni oprava®).

Proto pokud neni dovoleno jinak v ¢asti ,Vlastni oprava“ nize, opravy je nutné sveéfit registrovanym
odbornym opravnam, aby nedo$lo k ohroZeni bezpecnosti. Registrovana odborna opravna je odborny
servis, ktery ziskal opravnéni pfistupu k pokynim a soupisu nahradnich dilG k tomuto vyrobku od
vyrobce, v souladu s postupy uvedenymi v legislativnich ustanovenich podle Smérnice 2009/125/EC.
Ovsem zarucni opravy muze provadét pouze ten servis (tedy opravnéna odborna opravna),
jehoz telefonni €islo naleznete v navodu/v zaruénim listé nebo ziskate u svého autorizovaného

prodejce. Upozornujeme tedy, Ze opravy provedené odbornymi servisy (které nejsou
spoleénosti Beko opravnéni) vedou k poruseni zaruky.

Vlastni oprava

Vlastni opravu mize provést koncovy uzivatel v souvislosti s témito nahradnimi dily: dvitka, zavésy
dvefi a tésnéni, jina tésnéni, sestava zamku dvifek a plastové prisluSenstvi, jako je davkovac
saponatu (aktualizovany soupis je také k dispozici na support.beko.com k 1. bfeznu 2021).

Dale musi byt uvedené vlastni opravy, s cilem zajistit bezpecnost vyrobku a zabranit riziku vazného
zranéni, provedeny podle pokyn( v ndvodu pro vlastni opravy nebo podle pokynd, které jsou k
dispozici na support.beko.com. Pfed zahajenim jakékoli vlastni opravy vyrobek k zajisténi viastni
bezpec€nosti odpojte ze sité.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené koncovymi uZivateli u dild, které nejsou soucéasti tohoto
soupisu, nebo které nejsou v souladu s pokyny v navodu pro vlastni opravy nebo s pokyny, které jsou
k dispozici na support.beko.com, mohou vést ke vzniku bezpe¢nostnich rizik, ktera nespadaji do
odpovédnosti spole¢nosti Beko a vedou k propadnuti zaruky na vyrobek.

Proto velmi doporu€ujeme, aby se koncovi uzivatelé nepokous$eli provadét opravy, které nespadaji do
uvedeného soupisu nahradnich dild, a aby se v takovém pripadé obratili na autorizované odborné
opravny nebo registrované odborné opravare. Tyto pokusy ze strany koncovych uZivateld mohou
naopak vést k ohroZeni bezpecnosti a poSkozeni vyrobku a nasledné ke vzniku pozaru, zatopeni,
Urazu elektfinou a vaznému zranéni osob.

Napfiklad, mimo jiné, je nutné nasledujici opravy dilt svéfit autorizovanym odbornym opravnam nebo
registrovanym odbornym opravaifim: motor, sestava ¢erpadla, zakladni deska, motorova deska,
displej, ohfivace, atd.

Vyrobce/prodavajici nemuze byt v zadném pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi uzivatelé
nedodrzi vySe uvedena ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dilG pro pracku nebo susicku, kterou jste si zakoupili, je 10 let.
Béhem této doby budou k dispozici nahradnim dily, aby pracka nebo suSi¢ka mohla fungovat spravné.
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Tento produkt sa vyrobil s pouzitim najnoviej technoldgie v podmienkach setrnych na zivotné prostredie.




V/Seobecné bezpecnostné pokyny

Tato Cast obsahuje bezpeCnostné pokyny, ktoré pomahaju
predchadzat zraneniam a Skodam na majetku. V pripade
nedodrziavania tychto pokynov vSetky zaruky stracaju platnost.

1.1 Zivotnost a materialova bezpecnost

» Vyrobok nikdy neklad'te na podlahu zakrytd kobercom. Elektrické
diely sa prehreju vzhladom na nedostatoCnu cirkulaciu vzduchu
spod zariadenia. MoZe to spdsobit problémy s vasim vyrobkom.,

» Ak sa produkt nepouziva, odpojte ho.

» Montaz a opravy vzdy prenechajte autorizovanému servisnému
technikovi. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

» Privod vody a vypustacie hadice musia byt bezpeCne upevnené a
musia zostat nepoSkodené. V opacnom pripade moze dojst k Uniku
vody.

» Kym sa vo vnutri produktu stale nachadza voda, nikdy neotvarajte
vkladacie dvierka ani neodstranujte filter. Inak hrozi riziko zaplavenia
a zranenia sposobeného hortcou vodou.

» Vstupné dvierka neotvarajte na silu. Dvierka je mozné otvorit
niekolko minut po skonceni cyklu prania. V pripade, Ze budete na
vstupné dvierka vyvijat silu, dvierka a uzamykaci mechanizmus sa
mozu poskodit.

» Pouzivajte iba saponaty, zmakcovacCe a prisady, ktoré su vhodné pre
automatické pracky.

» Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitku textilii @ obaloch
saponatu.

1,2 Bezpecnost deti

» Tento produkt mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo mentalnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom potrebnych skusenosti, pokial' st pod
dohladominejosoby alebo boli zaskolené do bezpetného pouzivania
produktuaoboznamené so sprievodnymirizikami. Detisasvyrobkom
nesmu hrat, Deti nesmu nikdy vykonavat Cistenie a idrzbarske prace,
pokym nie su pod dohladom dospelej osoby. Deti mladSie ako 3 rokov
sa musia udrziavat mimo dosahu, ak nie st neustale pod dozorom.

» Baliace materidly mozu byt pre deti nebezpecné. Obalové materialy
uchovavajte na bezpetnom mieste, mimo dosahu deti.
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» Elektrické vyrobky sunebezpecné pre deti. Pokial je vyrobok v chode,
udrZiavajte deti mimo spotrebica. Nedovolte im hrat sa s vyrobkom.
Aby ste detom zabranili v manipulacii s vyrobkom, pouzite detsku
poistku.

» Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked opustate miestnost, v
ktorej sa vyrobok nachadza.

» VSetky saponaty a prisady skladujte na bezpecnom mieste mimo
dosahu deti tak, Ze zatvorite kryt nadoby na saponat alebo utesnite
obal saponatu.

1.3 Elektricka bezpecnost

» Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouzivat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik. Riziko zasahu elektrickym pradom!

» Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokracoval v prevadzke po
obnoveni napajania v pripade vypadku elektriny. Ak chcete zrusit
tento program, pozrite si ¢ast ,ZruSenie programu”,

» Vyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou.
Nezanedbajte to, aby uzemnenie vykonal kompetentny elektrikar,
Nasa spolo¢nost nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré
vzniknu v désledku pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného
v sulade s miestnymi predpismi,

» Vyrobok nikdy neumyvajte tak, ze budete nan alebo dorho
rozpraSovat vodul Riziko zasahu elektrickym pradom!

» Nikdy sanedotykajte zastrcky napajacieho kabla mokrymi rukami! Pri
odpajani zariadenia netahajte za kabel; vzdy jednou rukou pridrzte
zasuvku a tahanim druhou rukou z nej vytiahnite zastrcku,

» Polas montaze, Udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok odpojeny
zosiete,

» Ak je sietovy kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
servisnym strediskom alebo podobne kvalifikovanou osobou
(najlepSie elektrikarom) alebo osobou, ktord urcil dovozca, aby sa
predislo moznym rizikam.

1.4 Bezpecnost hortaceho povrchu
Pri umyvani riadu vysokymi teplotami sa

«I1» sklo vkladacich dvierok zahreje na vysoku
’ ‘ teplotu. Vzhladom na tdto skutocnost
poCas umyvania drzte deti v bezpeCnej

vzdialenostiodvkladacichdvierok produktu,
aby saich nemohli dotknut,
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Doélezité pokyny ohl'adom ochrany Zivotného prostredia

2.1V sulade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni
a zneSkodrovani odpadov:

Tento produkt je v sulade so smernicou o odpadoch z elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické vybavenie (WEEE).

Tento symbol znamena, Ze sa tento vyrobok na konci jeho zivotnosti nesmie
likvidovat spolu s inym domdcim odpadom. PouZité zariadenie musite
odniest do oficidlnej zberne pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Obratte sa na miestne drady alebo na predajcu, u ktorého ste si
vyrobok zakdpili, a informujte sa o umiestneni zbernych zariadeni. Kazda
I | 5m3cnost hra doleZitt dlohu v zbere arecyklacii starych zariadent. Spravna

likvidacia starého zariadenia pomaha predist moZnym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

V sulade s Obmedzenim pouZivania niektorych nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakdpeny v sulade so smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Q% |Balenieproduktu je vyrobené z recyklovatelnych materidlov, vstlade s nasou
@

® |nérodnou legislativou. Baliaci materidl nelikvidujte spolu s komundlnym alebo inym
L4 odpadom. Zoberte ho na zberné miesto baliaceho materidlu, ktoré vytvorili miestne Urady.

Urcené pouZitie

« Tento vyrobok bol navrhnuty pre domdce pouzitie. Nie je vhodny na komertné
UcCely a nesmiete ho pouZivat na Ucely, na ktoré nie je urceny.

« Vlyrobok je moZné pouzit len na pranie a plachanie bielizne, ktora je adekvatne
oznacena.

» lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne pouzivanie alebo prepravu.

* Prevadzkova Zivotnost vasho produktu je 10 rokov. Pocas tohto obdobia budu
dostupné origindlne nahradné diely pre spravnu prevadzku spotrebica.
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Technické parametre

Meno doddvatela alebo znacka

Beko
Ndzov modelu 7\’[\]/8582%10%%/3
Menovita kapacita (kg) 6
Maximalna rychlost odstred’'ovania (ot/m) 1000
Zabudovany No
Vyska (cm) 84,5
Sirka (cm) 60
Hibka (cm) 44
Jednoduchy privod vody/dvojity privod vody ./
*Dostupné
Zdroj napajania (V/Hz) 230V /50Hz
Celkovy prud (A) 10
Celkovy vykon (W) 1550
Hlavny kéd modelu 9213

i

ENERG’ i&

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER—) (¥)

Informacie o modeli obsiahnuté v databaze vyrobkov
mozno ziskat zadanim identifikacného €isla (*), ktoré
ndjdete na energetickom Stitku vasho modelu, na
nasledujtcich webovych strankach.
https://eprel.ec.europa.eu/

Tabulka symbolov

o [ 0] 3 B Y 5 &
= LS S 53

Predpieranie  Rychle Rychle+ Dodamc"e Dodatoénd Ochrana pred ~ Odstranenie ara Nocnyrez\m Namacanie Podrzat Macanie AutoDose Vyber Vyber
lékanie voda  “pokrcenim  zvieracich plakanie tekutého  zmékcovadia

pracieho

prostriedku
- B]
Plékanie oas«redeme+ Odtok Teplota Odslrsdovams Nie Ziadna  Casové  Dvierka  Detskd  Zap/wyp. Start/Pauza Stupef Pridatkus  Stiahnuty
ypustanie Odstredovanie Kohuﬂka voda  oneskore-  poistka  poistka metistenia  oblecenia program

(stu i

Pranie Zrusit ngmm proii  Sulenie  Doplnkovs  SuSeriedo  SuSenie na  Natasované
(Komec) susenie skrine Jehlenie  susenie

Automatickd pracka / PouZivatel'skd prirucka




4.1 InStalacia

* Priprava miesta a elektroinStaldcie, privodu vody a odvadzania odpadovej vody na mieste montaze
su na zodpovednosti zakaznika.

« Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypustania vody, ako aj sietové kable nie st preloZené,
prepichnuté, ani rozdrvené, ked' umiestriujete vyrobok na svoje miesto po montaZi alebo po
Cistent.

« Uistite sa, Ze inStaldciu a elektrické zapojenie produktu realizuje autorizovany servis. Vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené postupmi, ktoré vykaonali neopravnené osoby.

* Pred montaZou vizudlne skontrolujte, Ci na vyrobku nie su Ziadne nedostatky. Ak su, nenechajte ho
namontovat, PoSkodené vyrobky predstavuju riziko pre vaSu bezpetnost.

4.1.1 Vhodné miesto na inStaldciu

+ Umiestnite produkt na pevny a vodorovny podklad. Neumiestfiujte ho na hruby koberec ani

podobné podklady.

* Ked'sa practka a susicka umiestriuju na seba, ich celkovd hmotnost v sucte dosahuje 180 kg.
Vlyrobok umiestnite na pevnu a rovnd podlahu, ktord ma dostatocnu nosnost!
Neumiestriujte produkt na sietovy kabel.

Produkt neinStalujte na miesta, kde teplota klesa pod 0 °C.
Medzi zariadenim a nabytkom ponechajte aspori 1 cm volného miesta.
Na stupfiovitej podlahe produkt neumiestriujte ved|a okraja ani na platformu.

4.1.3 Odstranenie prepravnych uzdverov

1 Povolujte vSetky Capy prislusnym klti€om, kym sa nebudu dat volne otacat

2 Jemnym pootocenim odstrarite Capy na zabezpeCenie pocas prepravy.

3 VloZte plastové kryty obsiahnuté vo vrecku s pouzivatel'skou prirutkou do otvorov na zadnom
paneli,

A VYSTRAHA: Pred pousitim pracky odstrafite prepravné bezpenostné skrutky! Inak sa vyrobok pogkodi.

v buddcnosti pratku opdt presundt.

[i] Prepravné bezpetnostné skrutky uskladnite na bezpetnom mieste pre opdtovné pouZitie, ked' budete potrebovat

Namontujte prepravné poistné skrutky v opatnom poradi, ako pri demontdzi.

\lyrobok nikdy nepremiestriujte bez naleZite pripevnenych prepravnych bezpe¢nostnych skrutiek na svojom
mieste!
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4.1.4 Pripojenie privodu vody
m Pre prevadzku vyrobku je nevyhnutné, aby tlak privodu vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 - 1 Mpa). Pre

plynuly chod vasho pristroja je potrebné, aby z tplne otvoreného kohtitika vytieklo za jednu mindtu 10 - 80 litrov
vody. Ak je tlak vody vy33i, pripojte ventil na zniZenie tlaku.

VYSTRAHA: Modely s jednym privodom vody by nemali byt pripojené ku kohttiku s horticou vodou. V takomto
pripade sa moZe bielizeri poskodit alebo sa vyrobok prepne do ochranného reZimu a nebude fungovat.

VYSTRAHA: Na novom vyrobku nepouzivajte staré alebo pouité privodné hadice na vodu. Mohlo by to
sposobit Skvrny na vasej bielizni.

@i . |1 Rukou dotiahnite matice na hadici. Pri dotahovani matic nikdy
@ L5 nepouzivajte nastroj.
Jlff 2 Podokonceni pripojenia hadice Uplnym atvorenim kohdtikov
ﬁ @ skontrolujte, ¢i v mieste pripojenia dochddza k problémom
= s pripojenim. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohdtik
= a odstrarite maticu. Po skontrolovani tesnenia opdtovne

starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu vody
a Skodam sposobenym takymito Gnikmi, nechajte kohutiky
zatvorené, ked' pristroj nepouzivate.

4.1.5 Pripojenie vyvodnej hadice k odtoku
* Koniec vyvodnej hadice pripojte priamo k odtoku, WC alebo vani.

VYSTRAHA: Ak sa hadica dostane von zo svojho miesta potas vypu&tania vody, véZ dom maze byt zaplaveny.
Okrem toho hrozi riziko obarenia kvoli vysokym teplotdm pri pranil Ak sa md zabranit takymto situdciam a
zabezpetit bezproblémovy privod a odvod vody do/zo zariadenia, vyvodnu hadicu bezpetne upevnite.

+ Vyvodnud hadicu pripojte do min. vySky 40 cm a
maximalnej vySky 100 cm.

« V pripade, Ze je hadica vyvySena patom, ako je
poloZend na urovni podlahy alebo blizko podlahy
(menej ako 40 cm nad zemou), vypuStanie vody sa
stdva obtiaZnejSim a vychadzajlca bielizeri moZe byt
nadmerne mokra. Preto dodrZiavajte vysky uvedené
na obrdzku.

)

—

b D)
yr/

* Ak samd zabranit spatnému prieniku odpadovej vody spdt do vyrobku a zaistit jednoduchy odtok,
koniec hadice neponarajte odpadove] vody ani ho nevkladajte do odtoku do hibky viac ako 15 cm.
Ak je prilis dlha, skratte ju.

+ Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt pristipeny a hadica nesmie byt zovretd medzi
odtokom a pristrojom. )

+ Akje dlzka hadice prili§ kratka, pouZivajte ju spolu s origindlnou predlZovacou hadicou. DIZka hadice
by nemala byt dIhSia ako 3,2 m. Aby sa prediSlo porucham presakovania vody, prepojenie medzi
pred|Zovacou hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt spravne pripevnené pomocou
primeranej svorky, aby sa neuvolnilo a netieklo.
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4.1.6 Nastavenie nozZiciek

ﬁ VYSTRAHA: Aby sa zabezpeilo, 7e vag vyrobok pracuje tichie a bez kmitania, na nozickach musf stat

vodorovne a vyvazene. Pristroj dajte do rovnovahy pomocou nastavenia noZiciek. Inak sa vyrobok méze presuntt
z pévodného miesta a spdsobit problémy s rozdrvenim a vibraciami.

VYSTRAHA: Na uolnenie poistych matic nepouzivajte iadne nastroje. Inak sa mozu pogkodit,

1 Rukou uvolnite poistné matice na noZicke.

2 Nozicku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stdt rovno a nebude vyvazeny.
3. Rukou znovu dotiahnite v3etky poistné matice.

4.1.7 Pripojenie elektriny

\lyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A poistkou. Nasa spolocnost nenesie Ziadnu

zodpovednost za Skody, ktoré vzniknd v dosledku pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného v

stlade s miestnymi predpismi.

* Pripojenie musi byt v sulade s platnymi predpismi.

+ Kdbel napajania musi byt po inStaldcii lahko dostupny.

+ Ak je pridovd hodnota poistky alebo isti¢a v domdacnosti nizSia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného
elektrikara, aby namontoval 16 A poistku.

Napdtie uvedené v Casti, Technické Udaje” musi byt rovnaké ako napdtie elektrickej siete.

+ Nerobte spojenia pomocou predlZovacich kablov alebo rozbociek.

A VYSTRAHA: Poskodené sietové kable musi vymenit autorizovany servisny technik.

4.1.8 Prvé pouzitie
i :

Skér, ako zatnete vyrobok pouZivat, uistite sa, Ze ste vykonali
vSetky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v asti, DoleZité
bezpetnostné pokyny a zasady ochrany Zivotného prostredia” a
InStaldcia”

Pri priprave vyrobku na pranie bielizne vykonajte najskor operdciu
v programe Cistenia bubna. Ak vaSe zariadenie nedisponuje tymto
programom, uplatnite metédu popisanud v ¢asti 4.4.2.

m PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Vo vyrobku méZe ostat trosku vody, o je spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie je
Skodlivé.
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4.2 Priprava

4.2.1 Triedenie bielizne
* Roztried'te bielizeft podla typu latky, farby, stupfia zneCistenia a pripustnej teploty vody.
* VZdy dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

422 Pnprava bielizne na pranie
* Kusy bielizne s kovovymi sti¢astami, ako st napriklad vystuzené podprsenky, spony na opaskoch
alebo kovové gombiky, spotrebit poSkodia. Odstrarite kovové kusy alebo odevy perte tak, Zeich
vloZite do vrecka na bielizen alebo obliecky vankusa.
* \lyberte z vreciek vSetky predmety, ako st napriklad mince, perd a spinky, vrecka prevratte a
vyistite kefou. Takéto predmety mdZu poSkodit vyrobok alebo spdsobit problémy s hlu¢nostou.
* Odevy malych rozmerov, ako st napriklad detské ponoZky a nylonové pancuchy vloZte do vrecka na
bielizer alebo do oblietky vankisa.
Zaclony vloZte tak, aby ste ich nestlatili. Zo zéclon odstrarite pridavné suicasti.
Zapnite zipsy, priSite uvolnené gombiky a opravte trhliny a diery.
Viyrobky so Stitkami ,perte v pracke” alebo ,ru¢né pranie” perte len na prislusSnom programe.
Neperte spolo¢ne biele a farebné oblecenie. Z novych bavinenych tkanin tmavej farby sa méze
uvolfiovat vela farbiva. Perte ich oddelene.
* Odolnd Spina sa musi pred pranim vhodne o3etrit. Ak si nie ste isti, porad'te sa v Cistiarni.
PouZivajte vylucne farbiva/prostriedky na zmenu farby a pripravky na odstrafiovanie vodného
kamena urtené na pranie v pracke. Vzdy postupujte podla pokynov uvedenych na obale.
Nohavice a jemn bielizer perte obratent naruby.
Bielizer z angorskej viny nechajte pred pranim niekol'’ko hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi
odleZanie.
Bielizer, ktora bola intenzivne vystavend materialom, ako je napriklad muka, vapno, susené mlieko
atd’., musite pred vloZenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky na bielizni sa méZu ¢asom
nahromadit na vnutornych ¢astiach pristroja a mézu spbsobit poSkodenie.

4.2.3 Tipy, ako Setrit energiu a vodu

Nasledujuce informacie vam pomo6Zu pouZivat spotrebic ekologickejSie a efektivnejSie vzhladom na
spotrebu energie a vody.

* Spotrebit pouZivajte naplneny na maximdlny objem povoleny zvolenym programom, ale
nepreplfiajte ho. Pozrite si ¢ast , Tabulka programov a spotreby”,

+ VZdy sa riad'te pokynmi o teplote na obale pracieho prostriedku.

* Mierne znecistenu bielizer perte pri nizkych teplotach.

» Na menSie mnoZstva mierne znetistenej bielizne pouZzivajte rychlejSie programy.

» NepouZivajte predpranie a vysoké teploty na bielizen, ktora nie je velmi znecistena alebo zaSpinend
Skvrnami.

* Ak planujete susit svoju bielizeri v susitke, vyberte pocas procesu prania najvyssiu odporucanu
rychlost odstredovania.

* Nepouzivajte viac pracieho prostriedku, ako je mnozstvo odporticané na obale.

4.2.4VlloZenie bielizne
1. Otvorte kryt bielizne.
2. Jednotlivé kusy bielizne navolno vloZte do zariadenia.
3. Vkladaci kryt zatlaCte a zavrite, kym nezaznie zvuk uzamknutia. Zabezpecte, aby sa jednotlivé
kusy nezachytili do dvierok. Vstupné dvierka su poas chodu programu uzamknuté. Dvierka sa daju
otvorit aZ chvilu potom, ako sa program skoni.

4.2.5 Prisposobenie povoleného zataZenia
Maximalne povolené zataZenie zdvisi od typu oblecenia, stupfia znetistenia a poZzadovaného
pracieho programu.
Pristroj automaticky prispdsobi mnozstvo vody podla hmotnosti bielizne umiestnenej vnutri
pristroja.

A VVAROVANIE: Postupujte podla informécii uvedenych v €asti,, Tabulka programov a spotreby”. Ked'je pristroj
preplneny, Ucinnost prania klesa. Okrem toho sa mézu dostavit problémy s hlukom a vibraciami.
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4.2.6 Pouzivanie pracieho prostriedku a avivaze

vodného kameria, precitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale a dodrZiavajte odportitané hodnoty

m Ked' pouZivate praci prostriedok, avivdz, Skrob, farby na textil, odfarbovac a odstrariovac farby alebo odstrariovat
ddvkovania. PouZite odmerku, ak je k dispozicii.

@@@®

Prietinok pracieho prostriedku sa sklada z troch priehradiek:
~ . -(1)pre predpieranie
% - (2)pre hlavné pranie
. -(3)preavivdz
- (&) okrem toho sa v priehradke na avivaZ nachadza ¢ast sifénu.

Pracie prostriedky, avivazne prostriedky a ostatné €istiace prostriedky

* Pridajte praci a avivazny prostriedok pred spustenim pracieho programu.

+ Kym praci cyklus prebieha, neponechavajte davkovat saponatu otvoreny!

* Ked' pouZivate program bez predpierania, nedavajte do priehradky predpierania Ziadny praci
prostriedok (prieCinok ¢.,1").

« V/ programe s predpieranim neddvajte do priehradky predpierania Ziadny tekuty praci prostriedok
(prietinok ¢, ,1").

* Nevyberajte program s predpieranim, ak pouZivate praci prostriedok vo vrecku alebo rozpustnu
qul6cku. Vrecko na praci prostriedok alebo rozpustnu gultcku polozte priamo medzi bielizeri vo
vaSej pracke.

Ak pouzivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat nadobu s tekutym pracim prostriedkom do
priecinka hlavného prania (prietinok ¢.2).

Viyber typu pracieho prostriedku

Typ prostriedku, ktory sa bude pouZivat, zavisi od pracieho programu, typu a farby bielizne.

+ Na farebné a biele oblecenie pouZivajte odliSné pracie prostriedky.

* lemné odevy perte iba pomocou Specialnych pripravkov (tekuty praci prostriedok, Sampdn na vinu
atd') urCenych vyhradne pre jemné odevy a pouzivajte iba Specialne programy prania.

« Priprani tmavo sfarbeného oblecenia a paplénov sa odporUca, aby ste pouZili tekuty praci
prostriedok.

+ VInené tkaniny perte so Specidlnymi pracimi prostriedkami vyrobenymi Specidlne na vinené tkaniny
a pouZivajte iba Specidlne programy prania.

« Skontrolujte opis odporti¢aného programu pre rozne typy latok.

* \/Setky odporucania tykajuce sa pracich prostriedkov plati pre stanoveny teplotny rozsah pracich
programov.

ﬁ VYSTRAHA: Pouivajte len pracie prostriedky vyrobené épecialne pre pracky.
VYSTRAHA: Nepousivajte mydiovy pragok.

Uprava mnoZstva pracieho prostriedku

Mnozstvo pouZzitého pracieho prostriedku zavisi od mnozstva bielizne, stupria znecistenia a tvrdosti

vody.

* NepouZivajte mnoZstva presahujice mnoZstvd davok odportcané na obale pracieho prostriedku,
aby sa zabranilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému plachaniu, aby sa umoznili
financné Uspory a na zdver aj ochrana Zivotného prostredia.

* Pre menSie mnozstva alebo mierne znecistené odevy pouZivajte menSie mnoZzstvo pracieho
prostriedku.

PouZivanie avivdZe

Dajte avivaZ do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho prostriedku.

* NeprekraCujte Uroven oznaCenu ako (> max<) v priecinku na avivaz.

« Akavivazny prostriedok stratil svoju tekutost, skor ako ho date do priecinka na praci prostriedok,
zried'te ho vodou.
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PouzZivanie tekutych pracich prostriedkov
Ak vyrobok obsahuje nddobu s tekutym pracim prostriedkom:

+  Zasobnik na tekuty sapondt umiestnite do
priecinka ¢.2.

« Ak tekuty saponat stratil svoju tekutost,
skor ako ho date do priecinka na praci
prostriedok, zried'te ho vodou.

Ak je vyrobok vybaveny prie€inkom na tekuty €istiaci prostriedok 5

* Ak chcete pouzit tekuty praci prostriedok, zatiahnite zariadenie smerom k sebe. Cast, ktora
spadne dolu, bude slizit ako prekdzka pre tekuty praci prostriedok.

* Ak chcete zariadenie vycistit, oplachnite ho vodou na mieste alebo ho méZete vytiahnut.

»  Pokial'pouZivate praskovy praci prostriedok, zariadenie musi byt zabezpetené v hornej pozicii.

Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim prostriedkom:

« Tekuty praci prostriedok nepouZivajte na predpieranie v programe s predpieranim.

* Tekuty praci prostriedok sposobi Skvrny na vaSich odevoch, ak ho pouZijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouZit funkciu Oneskorené spustenie, nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

Pouzivanie gélovych a tabletovych pracich prostriedkov

* Ak je hustota gélového pracieho prostriedku tekutd a vas pristroj neobsahuje Specidlnu nadobu na
tekuty praci prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do priecinku na praci prostriedok hlavného
prania pocas prvého napustania vody. Ak vas pristroj obsahuje nadobu na tekuty praci prostriedok,
naplrite tUto nddobu pracim prostriedkom pred spustenim programu.

+ Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekutd, ani nema tvar tekutych kapsul, vioZte ju
priamo do bubna pred pranim.

+ Tabletové pracie prostriedky vloZte pred pranim do hlavného priecinku na pranie (priecinok ¢. ,.2")
alebo priamo do bubna.

PouZivanie Skrobu

* Tekutd sédu, praskovi sédu alebo farbivo na textil pridajte do prie€inku na avivaz.

Zmadktovadlo a Skrob nepouZivajte sti¢asne potas cyklu prania.
Po pouziti Skrobu utrite vnutro spotrebica vihkou a Cistou handrou.

Pouzivanie prostriedku na odstrafiovanie vodného kamenia

 Akje to potrebné, pouZite prostriedok na odstrariovanie vodného kameria, ktary je vyrobeny
Specidlne iba pre pracky.

Pouzivanie bielidla
Pridajte bielidlo na zaciatku cyklu prania a zvol'te program predpierania. Praci praSok nedavajte do
predpieracej priehradky. Alternativne pouZitie je vybrat program s extra pldchanim a pridat bieliaci
pripravok pocas napUstania vody do pristroja z priecinku na praci prostriedok potas prvého kroku
plachania.

+ Bieliaci prostriedok nepouZivajte tak, Ze ho zmieSate spolu s pracim prostriedkom.

* PouZite iba malé mnozstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite,
pretoZe bielidlo spdsobuje podraZdenie pokozky. Bielidlo nenalievajte na bielizeri a nepouZivajte ho
s farebnou bielizriou.

+ Ked pouZivate odfarbovace na bdze kyslika, vyberte program, ktory perie s niZzSou teplotou.

« (Qdfarbovace na bdze kyslika je mozné pouZivat v kombinacii so sapondtom; pokial' vSak nemaju
rovnaku konzistenciu, najskdr dajte sapondt do priecinka ¢.2 ddvkovaca sapondtu a pockajte, kym
zariadenie nesplachne saponat pocas privadzania vody. Kym zariadenia pokraCuje v nasavani vody,
pridajte odfarbovat do rovnakého priecinka.
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4.2.7 Rady pre efektivne pranie

. . . . Spodné
Svetlé ;ggya biele Farby Clerr;aer/;mave pradlo/vina/
y y hodvab
P (Odportcany
(Odportitany rozsah teploty (Odporutany rozsah teploty f{gd‘% c;rucsgrya rgrzg\fr?e rozsah teploty
podla Urovne znetistenia: podla Urovne znecistenia: zn%ﬁis%e?ma‘ studend podla drovne
40-90°0) studend -40 °C) ' znetistenia:

-40°0)

studend -30 °C)

Silne
zneCistené

(tazko
odstrdnitelné
Skvrny ako je
trdva, kdva,
ovocie akrv)

Odevy mo6Ze byt potrebné
vopred oSetrit alebo vykonat
predpieranie. Praskové a
tekuté pracie prostriedky
odporucané pre biele odevy
je mozné pouZit pri ddvkovanf
odport¢anom pre silne
znetistené odevy. Na Cistenie
Skvin od hliny azeme a

Skvrn citlivych na bielidlo sa
odporuca pouZivat praskové

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporti¢ané pre
farebné odevy je mozné pouzit
pri davkovani odpori¢anom
pre silne zneCistené odevy. Na
Cistenie Skvfn od hliny a zeme
a Skvrn citlivych na bielidlo sa
odporuca pouzivat praskové
pracie prostriedky. PouZivajte
pracie prostriedky bez bielidla.

Tekuté pracie
prostriedky vhodné
pre farebné a tmavé
odevy je mozné

pouZit pri davkovanf
odpordcanom pre silne
znetistené odevy.

Uprednostnite
pracie prostriedky
urcené pre jemné
odevy. Odevy z
viny a hodvabu
samusia prat

5o Specidlnymi
pracimi
prostriedkami pre
vinu.

tenia

&
)
7}
c
N
=

Urove

pracie prostriedky.
Bes Uprednostnite
ezne ol . . Tekuté pracie pracie prostriedky
o < Praskové a tekuté pracie : . e )
Znecistene | prazove a tekuté pracie prostriedky odporti¢ané pre Dg?arﬁsgléyé \;ht‘;‘]ja”\fé g(rjceevnegég/ergne
(N§pr|klad/skvrny prostriedky odport¢ané pre farebné odevy je mozné pouzit gdev o mosne N ay'hodvéybu
sposobené biele odevy je mozné pouzit pri | pri davkovani odpordtanom oui?ftj davkovan! | sa rynusia ot
telesnym dévkovani odporitanompre | pre bezne znetistené odevy. E)d ort][%anom o w0t ecia’lpn i
kontaktom na bezne znetistené odevy. Majti sapouzivat sapondty bez | p om pre peciainy
golierocha obsahu bielidia, ezne znelistené pracimi ‘
manzetach) odevy. prostriedkami pre
vinu.
Uprednostnite
P ( . Tekuté pracie pracie prostriedky
. Praskové a tekuté pracie : . oo 2
Mlen:le Praskové a tekuté pracie prostriedky odportitané pre D[ggﬁgg% \;ht%:jaﬂfé g[rjceevnegéeeien;ne
znecistené | prostriedky odportitané pre farebné odevy je mozné pouzit gdev R pa glhodva'ybu
biele odevy je mozné pouzit pri | pri ddvkovani odporti¢anom ouii)g A bl . %usia rat
IR davkovani odport¢anom pre pre mierne znetistené odevy. P i WIEREIRLE
(VBe; i mierne znetistené odev Maju sa pouZivat sapondty bez Ol CLaTa 2 SOl
Skvfn.) Y jusap ponaty mierne znetistené pracimi

obsahu bielidla.

odevy.

prostriedkami pre
vinu.
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4.3 Prevadzka spotrebica
4.3.1 Ovladaci panel

A

Quick 30° On { Off Cottons 20°

Shirts 40° \ / Cottons 40° 1000 @H ¢ End /-Cancel

TN S - 9

Hand Wash 40° Eco40-60 Spin

— e Rinse

Synthetics 40° Cottons 60° Wash

Synthetics 20° o Sottons 607 Time Delay

Down Wear 40° Cottons 90°

Drum Clean Rinse

Spin+Drain

1 - Tlatidlo vol'by programu (najvrchnejSia 5 - Indikdtor LED oneskoreného spustenia
poloha On/Off (zap./vyp.) 6 - Kontrolka LED sledovania programu
2 - Indikdtor rychlosti odstredovania 7 - Tlatidlo Start/Pause (Start/Pauza)
3 - Kontrolka LED zapnutia detskej poistky 8 - Tlacidlo oneskoreného spustenia
4 - Kontrolka LED aktivovaného zamku 9 - Tlatidlo nastavenia rychlosti
dvierok odstredovania

4.3.2 Priprava stroja
1. Uistite sa, Ze hadice su pripojené tesne.
2. Pracku zapojte do zasuvky.
3. Privod vody Uplne otvorte.
4. VloZte bielizefi do pracky.
5. Pridajte praci prostriedok a avivazny prostriedok.
4.3.3 Vyber programu a tipy na efektivne pranie
1. Vyberte program, ktory je vhodny pre typ, mnoZstvo a stupefi znecistenia bielizne v stlade s
tabul'kou , Tabul'ka programov a spotreby” a tabul'kou tepl6t uvedenou nizSie.
2. Zvolte poZzadovany program s tlacidlom pre vyber programu.
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4.3.4 Tabul'ka programov a spotreby

SK
= =i =
= = =
@ | g =
— v
= g = )
Program o © = & b7
e c = 5} Ee)
K © © © =
S s | @ 12 ya
% 3 c S] 5 %
s SE & & =
90 6 180 83 1,95 1000
60 6 180 81 1,750 1000
Cottons
40 6 180 81 0,95 1000
20 6 180 81 0,50 1000
Cottons 60° with Prewash 60 6 200 92 1,80 1000
40*** 6 197 46,7 0,950 1000
Eco 40-60 40Q*** 3 155 31,0 0,450 1000
40*** 15 155 24,0 0,310 1000
Synthetics 40° 40 2,5 120 66 0,75 1000
Synthetics 20 20 2,5 120 66 0,25 1000
Quick 30° 30 6 28 60 0,15 1000
Woollens / Hand Wash 40° 40 15 65 45 0,45 1000
DownWear 40° 40 15 105 85 0,8 1000
Shirts 40° 40 2,5 80 42 0,6 800
Drum Clean 90 - 160 67 21 600

*** Eco 40-60 je skiSobnym programom v stlade s EN 60456:2016/A11:2020 a energetickym Stitkom s delegovanym nariadenim

Komisie (EU) 2019/2014)
- Maximdlnu ndplri ndjdete v popise programu.

okolitej teploty, typu a mnoZstva bielizne, rychlosti odstredovania a vykyvov elektrického napatia.

chvilku po spustent prania.

m Spotreba vody a energie sa moZu liSit od uvedenej tabulky vzhladom na zmeny tlaku vody, tvrdosti vody a teploty,

V zavislosti na mnoZstve bielizne, ktoré ste do pracky vloZili, sa moze df#ka trvania prania zobrazend v tabulke programov
a spotreby [iSit od skutocnej dizky trvania prania o jednu aZ jeden a pol hodiny. Doba trvania sa aktualizuje automaticky

ktoré funguju pri nizsich teplotach a dihSom trvani.

Hluk a zvySkova vihkost st ovplyviované rychlostou odstredovania: ¢im vy3Sia je rychlost odstredovania vo faze
odstredovania, tym vy3sije hluk a nizsi obsah zvyskovej vihkosti.
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Spotrebné hodnoty (SK)
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40 1000 6.0 0317 | 0950 | 46,7 45 61,0
Eco 40-60 40 1000 3 02:35 | 0,450 31,0 30 61,0
40 1000 15 0235 | 0,310 24,0 25 66,0
Cottons 20 20 1000 6 0300 | 0500 | 810 20 62,9
Cottons 60 with Prewash 60 1000 6 0320 | 1,800 | 920 60 62,9
Synthetics 40 1000 2,5 0200 | 0,750 | 66,0 40 45
Xpress 30 30 1000 6 00:28 | 0,150 60,0 23 62

Hodnoty uvedené pre iné programy ako program Eco 40 - 60 st len orientacné

4.3.5 Hlavné programy
V zavislosti od typu tkaniny pouZite nasledujice hlavné programy.
¢ Cottons (Bavina)
Tento program pouZivajte na bavinend bielizeri (ako napriklad postelné plachty, stpravy obliecok
na periny a vankusSe, uterdky, Zupany, spodna bielizenr, atd'). VaSa bielizeri sa bude prat energickymi
pracimi pohybmi v priebehu dlhSieho cyklu prania.
o Synthetics (Syntetické)
PouZiva sa na pranie vaSej syntetickej bielizne (tricka, bldizky, zmesi syntetickych tkanin/baviny atd').
Perie jemnymi pohybmi a ma kratSi cyklus prania v porovnani s programom na bavinené odevy. Pre
zaclony a tyl sa odportica pouZivat program Syntetické tkaniny na 20°Calebo 40°C.
e Woollens / Hand Wash 40° (VIna / Ru€né pranie 40°)
SIUZi na pranie vinenej/jemnej bielizne. Bielizeri vyperie velmi jemnym pranim, ktoré nepoSkodzuje
odevy.

4.3.6 Dodato€né programy
Pre Specidlne pripady ma pristroj k dispozicii dodatocné programy.

G_] Dodato¢né programy sa mozu liSit podia modelu vasho pristroja.

*Eco40-60

Programom Eco 40-60 je mozné vycistit beZne zaSpinend bavinend bielizef ktora je pratelnd pri
teplote 40 °Calebo 60 °Cspolu v rovnakom cykle a tento program sa pouZiva na hodnotenie stladu s
pravnymi predpismi EU o ekodizajne.

Hoci perie dIhSie neZ v3etky ostatné programy, ponuka velkd Gsporu energie a vody. Skutocnd
teplota vody sa m6Ze IiSit od deklarovane] teploty prania. Ked' vloZite do pracky menej bielizne (napr.
Y2 kapacity alebo menej), €asy v programovych stuprioch sa mézu automaticky skratit. V takom
pripade sa viac zniZi spotreba energie a vody.

e Cottons 60° with Prewash (Bavina 60° s predpierkou)

Pouzite tento program iba pre velmi znetistené bavinené odevy. Pridajte praci prostriedok do
priehradky na predpieranie.

¢ Quick 30° (Rychle Pranie30°)

Tento program pouZite na pranie mierne znecisteného bavineného oblecenia v kratkom Case.
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¢ Shirts 40°(Ko3ele 40°)
Tento program sa pouZiva na spolocné pranie kosiel' z baviny, syntetickych a syntetickych zmesovych
tkanin. ZniZuje krcivost odevov. Spusti sa algoritmus predbezného oSetrenia.

+ Chemikdlie predbeine' tpravy svojich odevov pouzite priamo alebo ich pridajte spolu s pracim
prostrledkom ked' zalne pracka naberat vodu z hlavného pracieho priestoru. Pracka ich preto vyperie
v krétkom ¢ase a pred(7i sa tak predpokladané Zivotnost vasich kosiel.

e Down Wear 40°(Perové oblecenie 40°)

Tento program pouZite na pranie kabdtov, viest, bund atd', ktoré obsahuju perie a ich Stitok uvadza
mozZnost ,prania v pracke”. Vdaka Specialnym profilom je zabezpecené, Ze sa voda dostane do
vzduchovych medzier medzi perim.

« Drum Clean (Cistenie Bubna)

PouZiva sa pravidelne (raz za 1 - 2 mesiace), aby ste vycistili bubon a zabezpetili poZzadovanu
hygienu. Tento program spustite, ked' je pratka Uplne prazdna. Aby ste dosiahli lepSie vysledky, do
priehradky €. 2" na praci prostriedok dajte praskovy odstrariovac vodného kamenia 2" .. Po skoneni
programu nechajte vstupné dvierka otvorené, aby sa vysusilo vnitro spotrebica.

Program nespUstajte, pokial je nieco v pracke. Ak sa o to pokusite, pracka zisti, Ze ma vo vnutri bielizeri a prerusi

G] Tento program nie je pracim programom. e to program ddrZby.
program.

4.3.7 Specialne programy
Pre zvlaStne pouZitie mdZete vybrat ktorykolvek z nasledujlcich programov.
¢ Rinse (Plakanie)
Pouziva sa vtedy, ked chcete oddelene plachat alebo Skrobit.
e Spin+Drain (Odstred'ovanie)
Tuto funkciu mdZete pouZit pre odstranenie vody z odevu alebo vypustenie vody z pracky.
Pred vyberom tohto programu vyberte poZzadovanu rychlost odstredovania a stlacte tlacidlo
Spustenie/Pozastavenie. Pristroj najskor vypustl'vodu ktord sa v flom nachadza. Potom odstredi
bielizefi nastavenou rychlostou odstred ovania a vypusti vodu, ktord z bielizne vychadza.
Ak chcete iba vypustit vodu, bez toho, aby sa bielizeff odstredila, vyberte program Cerpadlo +
odstredovanie a potom vyberte funkciu Bez odstredovania pomocou tlacidla Nastavenie rychlosti
odstredovania. Stlacte tlatidlo Start/Pause (Spustenie/pozastavenie).

G_] Na jemnd bielizefi pouZite niZsiu rychlost odstredovania.

4.3.8 Vyberrychlosti
Vzdy, ked'sa zvoli novy program, na indikdtore rychlosti odstredovania sa zobrazi odporuicana
rychlost odstredovania vybraného programu.
Na zniZenie rychlosti odstredovania stlacte tlacidlo Nastavenia rychlosti odstredovania. Rychlost
odstredovania sa zniZi postupne. Potom v zavislosti od modelu vyrobku sa na displeji objavia
moznosti ,Rinse Hold" (PodrZat pldkanie) a ,No Spin” (Bez odstredovania). Ak je zvolené ,No Spins”
(Ziadne odstredovanie), kontrolky Urovne plachania sa nezapnu.
Rinse hold (PodrZanie plachania)
Ak sa nechystate vybrat oble¢enie ihned' po skontenf programu, méZete pouZit funkciu podrZanie
plachania a ponechat bielizefi vo vode po poslednom plachani, aby sa zabranilo pokréeniu oblecenia,
ku ktorému by doslo, keby sa v spotrebiti nenachadzala voda. Po skonceni tohto procesu stlacte
tlatidlo Start/Pauza, ak chcete vodu vypustit bez odstredovania bielizne. Program sa obnovi a
dokonti po vypusteni vody.
Ak chcete odstredit bielizefi zadrZanu vo vode, nastavte rychlost odstredovania a stlacte tlacidlo
Start/Pauza.
Program bude pokracovat. Voda sa vypusti, bielizeri sa odstredi a program sa dokonti.

Pozastavenia.

m Ak program nedosiahol krok odstredovania, moZete zmenit rychlost bez toho, aby ste prepli pristroj do rezimu
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4.3.9 0dloZené spustenie
S funkciou Oneskoreného spustenia programu méZete posunut spustenie o 3, 6 alebo 9 hodin.

G] Ked'nastavite ¢asové oneskorenie, nepouzivajte tekuté pracie prostriedky! Hrozi riziko vytvorenia Skvin na
oblecent.

1. Otvorte nakladacie dvierka, vloZte bielize a pridajte praci prostriedok atd'

2. Zval'te program prania a rychlost odstredovania.

3. Nastavte poZadovany Cas tak, Ze stlatite tlacidlo Oneskoreného spustenia. Ked' stlacite tlacidlo raz,
vyberie sa posunutie 0 3 hodiny. Ked' rovnaké tlacidlo stlacite znovu, zvoli sa posunutie 0 6 hodin
a ked' ho stlatite treti krdt, zvoli sa posunutie 0 9 hodin. Ak eSte raz stlaite tlacidlo Oneskoreného
spustenia, funkcia Oneskorené spustenie sa zrusf.

4, Stlatte tlacidlo Start/Pause (Start/Pauza). Indikator predchadzajlceho ¢asového oneskorenia sa
vypne a indikator dalSiehoasového oneskorenia sa bude zapinat po kazdych 3 hodinach.

5. Na konci odpotitavania zhasnu kontrolky v3etkych oneskorenych spusteni a spusti sa zvoleny
program.

G] Potas obdobia oneskoreného spustenia moZete pracku prepnut do reZimu pozastavenia a pridat bielizen.

Zmena obdobia oneskoreného spustenia

Ak chcete pocas odpocitavania zmenit ¢as, musite program zrusit a opdt nastavit oneskarenie ¢asu.

ZruSenie funkcie oneskoreného spustenia

Ak chcete zrusit odpocitavanie odloZzeného spustenia a ihned' spustit program:

1. Ototte tlacidlo vol'by programu na akykol'vek program. Takto sa zrusi funkcia Oneskoreného
spustenia. NepretrZite bude blikat indikdtor SkoncCenia/ZruSenia.

2. Potom vyberte program, ktory chcete znovu spustit,

3. Pre spustenie programu stlacte tlacidlo Start/Pause (Start/Pauza).

4.3.10 Spustenie programu 5
1. Pre spustenie programu stlacte tlacidlo Start/Pause (Start/Pauza).
2. Rozsvieti sa indikdtor sledovania programu zobrazujlci spustenie programu.

4.3.11 Child Lock (Detska poistka)
Aby ste detom zabranili v manipuldcii so spotrebi¢om, pouZite funkciu detska poistka. Takto moZete
zabranit vSetkym zmendm spusteného programu.

Ak sa tlatidlo vol'by programu ototf, ked'je aktivna detska poistka, ,LED diéda povolena detskym zdmkom" (Child
m Lock Enabled) 3-krat zablika. Detska poistka neumoZzriuje Ziadne zmeny v programoch a zvolenej rychlosti.

Dokonca aj ked pomocou tlacidla vol'by programov zvolite iny program, zatial' o je funkcia detskej poistky aktivna,
predtym zvoleny program bude nadalej v ¢innosti.

Ked'je detska poistka aktivna a pristroj je v prevadzke, mdZete pristroj prepnut do reZimu Pozastavenia bez toho,
aby ste vypli detsku poistku prepnutim tlacidla vol'by programu do polohy zapnutia/vypnutia. Ked potom ototite
tlatidlom vol'by programu, program pokracuje dalej.

Aktivdcia detskej poistky:

Sttasne stlatte a na 3 sekundy podrzte tlatidla rychlosti a oneskoreného spustenia. Kym ich drzite
stlatené na 3 sekundy, zablika ,Kontrolka LED zapnutia detskej poistky”. Ked' kontrolka LED ostane
permanentne zapnutd, moZete tlacidla pustit,

Deaktivacia detskej poistky:

Stcasne stlacte a na 3 sekundy podrzte tlatidla rychlosti a oneskoreného spustenia zatial' ¢o bezi
akykol'vek program. Kym ich drZite stlatené na 3 sekundy, zablika ,Kontrolka LED zapnutia detskej
poistky”. Ked' sa kontrolka LED Uplne vypne, mbZete tlacidla pustit.

Okrem vysSie uvedeného spdsobu vypnete Detskd poistku aj prepnutim tlatidla vol'by programu do zapnutej/
vypnutej polohy, pokial nie je spusteny Ziadny program a zvolite iny program.

Detska poistka sa nevypne po zlyhani napdjania ani vtedy, ked' sa spotrebic odpoji.
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4.3.12 Priebeh programu

Priebeh prebiehajiceho programu mozno sledovat na indikatore Sledovania programu. Na zaCiatku
kazdého programoveého kroku sa rozsvieti prisluSna kontrolka indikatora a kontrolka ukonceného
kroku zhasne.

Potas aktivneho programu mézete rychlost zmenit aj bez toho, Ze by bolo potrebné zastavit
beZiaci program. K tomuto kroku, zmena, ktoru idete vykonat, musi byt krokom, ktory nasleduje po
aktudlnom kroku aktivneho programu. Ak zmena nie je kompatibilnd, prislusné indikatory 3 krat
zablikaju.

Ei] Ak pratka neprejde do kroku odstredovania, mdZe byt aktivna funkcia Zastavenie pldchania alebo méZze byt

ak‘giylfvany automaticky systém detekcie nevyvaZzeného mnoZstva kvdli nevyvdzenému rozloZeniu bielizne v
pracke.

4.3.13 Zamok nakladacich dveri

Na vstupnych dvierkach pracky sa nachadza systém uzamknutia, ktory brani otvoreniu dvierok v
pripadoch, ked' to z dévodu vysokej hladiny vody nie je vhodné.

Indikator vstupnych dvierok zatne blikat, ked' pristroj prepnete do rezimu Pozastavenia. Pracka
kontroluje hladinu vody vo vnutri. Ak hladina je vhodna, indikator vstupnych dvierok zhasne a
vstupné dvierka moZno otvorit do 1-2 minut.

Ak hladina nie je vhodnd, indikdtor vstupnych dvierok ostane zapnuty a vstupné dvierka sa nedaju
otvorit. Ak je potrebné vstupné dvierka otvorit ked'indikator vstupnych dvierok svieti, musite zrusit
aktudlny program. Pozri. ,ZruSenie programu”

4.3.14 Zmena volieb po spusteni programu
Prepnutie pracky do reZimu pozastavenia
Ak chcete pristroj v priebehu programu prepnut do rezimu pozastavenia, stlacte tlacidlo Spustenie/
pozastavenie. Kontrolka kroku, v ktorom sa pristroj momentalne nachadza, zacne blikat na indikatore
sledovania programu, aby signalizovala prepnutie pristroja do reZzimu pozastavenia.
Okrem toho, ak mozno vstupné dvierka otvorit, svetelny indikdtor vstupnych dvierok Uplne zhasne.
Zmena nastaveni rychlosti
Pocas priebehu programu moZete rychlost zmenit aj bez zastavenia aktudlneho beZiaceho programu.
Pozri,Nastavenie rychlosti",

[i] Ak nie je povolend Ziadna zmena, prislusnd kontrolka zablikd 3-krat.

Pridanie alebo vybratie bielizne

Bielizeri moZete pridavat alebo odoberat z pracky pocas chodu programu vtedy, ak je hladina vody

vhodna na otvorenie dvierok. Postup je nasledujuci;

1. Stlatte tlacidlo Start/Pause (Start/Pauza), aby sa pracka prepla do reZimu pozastavenia. Kontrolka
sledovania prislusného kroku programu, pocas ktorého sa pristroj prepol do reZimu pozastavenia,
bude blikat.

2. Potkajte, kym sa vstupné dvierka budu dat otvorit.

3. Otvorte vstupné dvierka a bielizefi pridajte alebo odoberte.

4, Zatvorte vstupné dvierka.

5. Ak je to potrebné, vykonajte zmeny nastaveni rychlosti.

6. Na spustenie pristroja stlacte tlatidlo Spustenie/Pozastavenie.

4.3.15 ZruSenie programu
Aby ste program zrusili, ototte gombik Vyberu programu na vyber iného programu. Predchddzajuci
program sa zrusi. Indikator skoncenia/zruSenia bude nepretrZite blikat, aby vas upozornil na zrusenie
programul.
Pristroj ukonti program, ked' otocite tlacidlo vol'by programu, avSak nebude vypustat vodu, ktord
sanachddza vo vnutri. Ked' vyberiete a spustite novy program, novo vybrany program sa spustiv
zavislosti od kroku, v ktorom bol predchddzajlici program zruseny. M6Ze napriklad napustat dalSiu
vodu alebo pokracovat v prani s vodou, ktora sa nachddza vo vnutri.

Niektoré programy mdZu zacat vypustat vodu do vnutra pracky. V zdvislosti od toho, v akom kroku bol program
zruseny, budete moZno musiet pridat pracf prostriedok a avivaZz znovu pre program, ktory ste zvolili ako novy.
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4.3.16 Ukoncenie programu
Ked' program skoncf, LED kontrolka ,Koniec” (End) sa rozsvieti na indikdtore sledovania programu.
1. Potkajte kym Uplne zhasne ,kontrolka LED aktivovaného zamku dvierok”.
2. Na vypnutie pracky ototte tlacidlo vol'by programu do polohy On/Off (zap./vyp.).
3. Viyberte bielizer a zatvorte vstupné dvierka. Vas spotrebic je pripraveny na nasledujdci cyklus
prania.

4.3.17 Pracka je vybavend reZimom pozastavenia (Pause mode).
Po zapnuti pracky pomocou tlatidla vol'by programu (prepnutim tlacidla do inej polohy, ako je poloha
on/off (zap./vyp.), ak sa v kroku vyberu nezacal Ziadny program alebo sa nevykonal Ziadny iny postup
alebo v priebehu priblizne 2 mintt po ukonceni vybraného programu sa pracka automaticky prepne
do rezimu dspory energie. Jas kontroliek sa znizi. Ak ma vaSa prdcka displej, na ktorom sa zobrazi
diZka trvania programu, tento displej sa vypne. Ak otocite tlacidlom vol'by programu alebo stlacite
[ubovolné tlatidlo, kontrolky sa prepnu do predchadzajuiceho stavu. Viybery vykonané pri ukonceni
Gcinnosti energie sa m6zu zmenit. Pred spustenim programu skontrolujte spravnost svojich vyberov.
V pripade potreby vykonajte nastavenie znova. Toto nie je chyba.
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4.4 Udrzba a Eistenie
Ak dodrziavate pravidelné intervaly tistenia, Zivotnost vyrobku sa pred(Zi a znizi sa potet ¢asto sa
opakujucich problémov.
4.4.1 Cistenie zasuvky na praci prasok
m e Zasuvku na praci prasSok Cistite v pravidelnych intervaloch (kazdych 4-5
> cyklov prania), ako je to uvedené nizSie, aby ste zabranili postupnému

ST
X 2 nahromadeniu pracieho prasku.
Podla zndzornenia zdvihnite zadnu ¢ast sifénu, aby ste ho odmontovali.

Ak sa zatne v prietinku na avivaz zhromazdovat viac ako normalne mnozstvo

zmesivody a avivaze, sifén sa musi vycistit.

1 Stlatte bodkované miesto na siféne v priecinku na avivazny prostriedok a tahajte smerom k
sebe a7 pokial prieinok nevytiahnete z pracky.

2. Umyte zasuvku na praci prasok a sifén mnozstvom vlaznej vody v umyvadle. Ak chcete zabranit
kontaktu usadenin s vaSou pokoZkou, ocistite ich vhodnou kefkou s nasadenymi rukavicami na
rukach.

3 Povytisteni zasurite zasuvku spat na svoje miesto a uistite sa, Ze sedi spravne.

4.4.2 Cistenie vkladacich dveri a bubna
V pripade produktov s programom Cistenia bubna si precitajte Navod na obsluhu - Programy.

m Proces tistenia bubna zopakujte kazdé 2 mesiace.
PouZite pripravok zabrariujuci tvorbe vodného kameria, ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne cudzie latky.
Ak st zablokované otvory spodnej strane zobrazené na obrazku, uvolnite ich
pomocou Sparad|a.
Cudzie kovové latky sposobia v bubne hrdzavé Skvrny. VyCistite Skvrny z
povrchu bubna pomocou Cistiacich prostriedkov pre nehrdzavejicu ocel’
Nikdy nepouZivajte ocelovti kefu alebo dréteny nastroj. PoSkodia farbené,
chrémované a plastové povrchy.
4.4.3 Cistenie tela a ovladacieho panelu
Podla potreby utrite telo spotrebi¢a mydlovou vodou alebo neleptavymi jemnymi gélovymi Cistiacimi
prostriedkami a poutierajte dosucha jemnou handrickou.
Na Cistenie ovladacieho panelu pouZite len jemnu a vihkd handricku.
4.4.4 VlyCistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej strane pristroja a tieZ na konci kazdej
hadice na privod vody, kde je pripojend na vodovodny kohttik. Tieto filtre zabrariuju preniknutiu
cudzich latok a Spiny vo vode do pracky. Ked' sa filtre zaSpinia, mali by sa vycistit.
‘ 1. Zatvorte kohdtiky.
@ 2. Odstrarite matice na privodnych hadiciach vody, aby
)

ste sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody.
/: Vyistite ich vhodnou kefkou. Ak s filtre nadmerne
pa.
L

znecisteng, odstrarite ich zo svojich miest klieStami a
vyCistite ich tymto spésobom.

3. Vyberte filtre na rovnych koncoch hadic na privod
vody spolu s tesniacimi krizkami a dokladne ich
vyCistite pod teclcou vodou.

4, Tesnenia afiltre dajte opatrne na svoje miesta a
dotiahnite matice rukou.

-~
d -~
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4.4.5Vypustenie zvy3Snej vody a vycCistenie filtra €erpadla
Filtratny systém vo vaSom pristroji zabrariuje tomu, aby pevné kusky, ako st gombiky, mince a vidkna
&tok, upchalilopatky ¢erpadla polas vypuStania vody pouZitej na pranie. Preto sa voda bude bez
akychkolvek problémov vypustat a Zivotnost Cerpadla sa prediZi.
Ak vas pristroj nevypusta vodu, filter ¢erpadla je upchaty. Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez
ohladu na to, ¢i je upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskér vypustit von, aby sa filter Cerpadla vycistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa do iného domu) a pre pripad zamrznutia
vody musite vodu Uplne vypustit.

/'\ VYSTRAHA: Cudzie astice ponechané v cerpadle mozu poskodit v pristroj alebo mazu spasobit problémy
! s hlukom.

VYSTRAHA: Ak sa produkt nepouziva, zavrite uzatvéraci kohttik, odstraite hiavné potrubie a vypustite vodu
zvnltra zariadenia, aby nezamrzla.

VYSTRAHA: Po kazdom pousiti uzavrite vodovodny kohtitik, ku ktorému je pripojend hlavnd hadica.

Aby ste vycistili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1 Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

) VYSTRAHA: Teplota vody v pristroji sa me zvyit a2 na hodnotu 90 °C. Aby ste sa vyhli riziku popalenia,
o filter musite vycistit aZ potom, ako sa voda v pristroji ochladf.

2. Otvorte kryt bielizne.

=>6\)

3 Vodu vypustite podla nizsie uvedenych pokynov.

Vypustenie vody, ked' vyrobok nemd ntiidzovu vypustaciu hadicu:

)

a.  Akchcete zachytit vodu vytekajlcu z filtra, pred
filter umiestnite vel'kd nddobu.

b.  Otacajte a povolujte filter ¢erpadla, kym
nezacne vytekat voda (proti smeru hodinovych
ruciciek). Vytekajucu vodu nasmerujte do
nadoby, ktorti ste umiestnili pred filter. Na
absorbovanie rozliatej vody pouZite vzdy kus
[atky.

C Ked'vodaz pristroja prestane vytekat, filter
Uplne vyberte tak, Ze ho otodite.

4 VlyCistite vSetky zvySky vnutri filtra, rovnako ako pripadné vidkna v priestore oblastilopatiek
Cerpadla.

5. vloZte filter.

6. Ak sa uzaver filtra sklada z dvoch Casti, zatvorte uzaver filtra zatlaenim na drZiak. Ak sa sklada z
jedného kusu, usad'te najskér drziaky v dolnej Casti na svoje miesta a potom zatlatenim na hornu
stranu ho zatvorte.
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RieSenie problémov

Problém

Pricina

RieSenie

Program nie je moZné spustit
alebo vybrat.

Pracka sa prepla do ochranného reZimu kvdli
problémom s privodom (ako napriklad sietové
napdtie, tlak vody, atd.).

+ Na3sekundy stlacte a podrZte tlatidlo
spustenia/pozastavenia, aby ste vynulovali
pristroj na vyrobné nastavenia. (pozrite si
Cast,ZruSenie programu”)

Voda v pristroji.

Vo vyrobku mdZe ostat troSku vody, o je
spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe.

Nie je to porucha. Voda nie je pre pristroj
Skodlivd.

Zariadenie sa neplnivodou.

Kohtitik je vypnuty.

Otvorte kohtitiky.

Hadica privodu vody je ohnutd.

Vlyrovnajte hadicu.

Hadica privodu vody je zanesena.

Vydistite filter.

Vstupné dvierka mozu byt otvorené.

Zatvorte dvierka.

Pristroj nevypusta vodu.

Hadica vypustania vody je pravdepodobne
zanesend alebo skritena.

Vycistite alebo narovnajte hadicu.

Filter Cerpadla je zaneseny.

Vyistite filter Cerpadla.

Pristroj vibruje alebo vydava
hluk.

Pristroj moZe byt nevyvédZeny.

Nastavte noZiku, aby ste pristroj vyrovnali

Do filtra €erpadla mohol vnikndt tvrdy predmet.

Vyistite filter Cerpadla.

Prepravné bezpetnostné skrutky neboli
odstranené.

Odstrarite prepravné bezpetnostné skrutky.

V pristroji mdZe byt prili§ malé mnoZstvo bielizne.

+ Pridajte do pracky viac bielizne.

Pristroj moZe byt preplneny bielizfiou.

Vyberte Cast bielizne z pristroja alebo
bielizeri ru¢ne rozlozZte tak, aby sa
homogénne vyvaZilo v pristroji.

Pristroj moZe stat na tvrdej podloZke.

Uistite sa, Ze pristroj neleZi na Ziadnom
predmete.

Zospodu pracky unikd voda.

Hadica vypustania vody je pravdepodobne
zanesend alebo skritena.

Vycistite alebo narovnajte hadicu.

Filter Cerpadla je zaneseny.

Vycistite filter Cerpadla.

Pristroj sa zastavil krdtko po
spusteni programu.

Pristroj sa mohol prechodne zastavit kvéli nizkemu
napatiu.

+ Ked' sa napdtie vrati na normdinu troveri,
bude pokracovat v prevadzke.

Pristrojihned vypusta
nacerpand vodu.

Hadica vypustania moZe byt v nespravnej vyske.

+ Pripojte hadicu vypustania vody akoje to
zndzornené v pouZivatel'skej prirucke.

Potas prania nie je v pristroji
vidiet voda.

Hladina vody nie je viditeInd z vonkajSej strany
pristroja.

* Nejde o chybu.

Vstupné dvierka nemdzu byt
otvorené.

Je aktivovany zémok dvierok kvoli hladine vody v
pristroji.

+ Vodu vypustite spustenim programu
Cerpadla alebo odstred'ovania.

Pristroj zahrieva vodu alebo je v cykle Zmykania.

Pockajte pokial sa skon¢i program.

Je aktivovand detska zamka. Zamok dveribude
deaktivovany par mindt po skonéeni programu.

Pre deaktivovanie zamku potkajte par mindt.

Pranie trva dihSie ako je to
uvedené v prirucke.(*)

Tlak vody je nizky.

Zariadenie Caka pokym sa naerpd spravne
mnoZstvo vody aby sa zabrdnilo nizkej kvalite
prania kvoli znizenému mnoZzstvu vody. Preto
sa Cas prania predlZuje.

Napdtie mdZe byt nizke.

(as prania sa pred(zi aby sa zabranilo nizke]
kvalite prania ak je napdtie nizke.

Teplota privadzanej vody je nizka.

PoZadovany ¢as na zahriatie vody sa v
chladnych obdobiach predizuje. Rovnako sa
moZe pred|Zit ¢as prania aby sa zabranilo
nizkej kvalite prania.

PoCet plachani a/alebo mnoZstvo plachanej vody
samdze zvysit.

* Pristroj zvysi mnoZstvo plachanej vody ak je
potrebné dokladné plachanie a prida extra
krok plachania ak je to potrebné.

Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
poufZitia pracieho prostriedku.

+ PouZivajte odpordtané mnoZstvo pracieho
prostriedku.
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Problém

Pricina

RieSenie

Cas programu sa neodpotitava.
(Na modeloch s displejom) (*)

Casovat samdZe zastavit potas napdstania vody.

« Indikdtor ¢asovaca nebude odpotitavat, kym
v pristroji nebude primerané mnoZstvo vody.
Pristroj bude Cakat, pokial' v flom nebude
dostatotné mnoZstvo vody, aby sa zabranilo
slabym vysledkom prania kvéli nedostatku
vody. Indikdtor ¢asovaca bude potom
pokracovat v odpotitavani,

(asovat samdZe zastavit pocas kroku ohrievania.

Indikator ¢asovaca nebude odpocitavat, kym
pristroj nedosiahne zvolend teplotu.

Casovat samdze zastavit potas kroku
odstred'ovania.

Systém automaticke] detekcie nevyvdzeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvali
nevyvaZzenému rozloZeniu bielizne v bubne.

(as programu sa neodpotitava.

*

V précke mdZe byt nevyvaZena davka bielizne.

Systém automaticke] detekcie nevyvdzeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvali
nevyvdzenému rozloZeniu bielizne v bubne.

Pristroj sa neprepne do kroku
Zmykania. (*)

V pracke mdZe byt nevyvaZena davka bielizne.

Systém automaticke] detekcie nevyvazeného
naplnenia sa mohol aktivovat kvéli
nevyvazenému rozloZeniu bielizne v bubne.

Zariadenie nebude Zmykat ak nie je plne
vypustend voda.

Skontrolujte filter a vypustaciu hadicu.

Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

PouZivajte odportitané mnozstvo pracieho
prostriedku.

Kvalita prania je nizka: Bielizefi
zosedla. (**)

Bolo pouZivané nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku po dlht dobu.

PouZivajte odportitané mnoZstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrddi vodu a
bielizer.

Pranie prebiehalo dihy ¢as pri nizkych teplotach.

« Vlyberte vhodn( teplotu vody pre pranie
bielizne

Je pouZivané nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku na tvrdd vodu.

* PouZivanie nedostato¢ného mnoZstva
pracieho prostriedku s tvrdou vodou
sposobuje zanesenie soli na oblecenie a
sti¢asne pradlo zoSedne. Ak sa to vyskytlo
je zloZité zabranit Sednutiu. PouZivajte
odporucané mnoZstvo vhodného pracieho
prostriedku pre tvrdu vodu a bielizer.

PouZili ste privela pracieho prostriedku.

PouZivajte odportitané mnoZstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdti vodu a
bielizer.

Kvalita prania je nizka: Skvrny
ostdvaju alebo bielizeri nie je
vybielend. (**)

PouZivate nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

PouZivajte odportitané mnozstvo vhodného
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu a
bielizeri.

VloZili ste nadmerné mnoZstvo bielizne.

Do précky nevkladajte privela bielizne.
Pristroj zataZujte podl'a odporti¢ania v
.Tabulka programov a spotreby”.

Bol zvoleny nespravny program a teplota.

Zvol'te spravny program a teplotu pre pranie
bielizne.

PouZivate nespravny praci prostriedok.

PouZivajte originalny praci prostriedok
vhodny pre pristroj.

PouZili ste privela pracieho prostriedku.

VloZte praci prostriedok do spranej
priehradky. NemieSajte bielidlo s pracim
prostriedkom.

Kvalita prania je nizka: Na bielizni
sa objavili mastné Skvrny. (**)

Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna.

Bubon istite pravidelne. V tejto stvislostisi
pozrite Cast 4.7.2.

Kvalita prania je nizka: Obletenie
neprijemne zapacha. (**)

Zapach a vrstvy baktérii sa vytvérajt na bubne
kvoli opakovanému praniu na nizkych teplotach a/
alebo kratkych programoch.

« Zasuvku pracieho prostriedku ako aj
vstupné dvierka nechavajte po kazdom prani
pootvoreng, Tym zabranite vzniku vihkého
prostredia, v ktorom sa dari baktéridm.

Farba bielizne bledne. (**)

VloZili ste nadmerné mnoZstvo bielizne.

Do pracky nevkladajte privela bielizne.

PouZivany praci prostriedok je vihky.

Skladuijte praci prostriedok uzatvoreny v
priestoroch bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotam.

Bola zvolené vys3ia teplota.

Zvol'te spravny program a teplotu v zavislosti
od druhu s stupria znecistenia bielizne.
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Problém

PriCina

RieSenie

Pristroj dobre neplacha.

MnoZstvo, druh a podmienky skladovania
pouZivaného pracieho prostriedku st nevhodné.

+ PouZivajte vhodny pracf prostriedok pre
pracku a vasu bielizen. Skladujte pracf
prostriedok uzatvoreny v priestoroch bez
vihkosti a nevystavujte ho nadmernym
teplotam.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

* Ak je praci prostriedok vioZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije praci
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmdkcovania. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Filter ¢erpadla je zaneseny.

Skontrolujte filter.

VypusStacia hadica je prehnuta.

Skontrolujte vypustaciu hadicu.

Bielizeri po prani ostdva
stuhnuta. (**)

PouZivate nedostatotné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

PouZivanim nedostatotného mnoZstva
pracieho prostriedku pre tvrdd vodu moze
sposobit stuhnutie pradla. PoZivajte vhodné
mnoZstvo pracieho prostriedku v zavislosti od
tvrdosti vody.

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

Ak je praci prostriedok vioZeny do priehradky
na predpieranie aj ked' nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije pracf
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmakcovania. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Praci prostriedok sa mohol zmiesat so
zmakcovacom.

NemieSajte zmdk¢ovac s pracim
prostriedkom. Umyte a vycistite zasobnik
hordicou vodou.

Bielizefi nevonia ako zmdk¢ovat.

*"

Praci prostriedok bol vioZeny do nespravnej
priehradky.

Ak je praci prostriedok vloZeny do priehradky
na predpieranie aj ked nebol zvoleny cyklus
predpierania, zariadenie pouZije pracf
prostriedok pocas kroku plachania alebo
zmdkcovania. Umyte a vycistite zasobnik
horticou vodou. VloZte praci prostriedok do
spranej priehradky.

Praci prostriedok sa mohol zmiesat so
zmakcovacom.

NemieSajte zmdk¢ovac s pracim
prostriedkom. Umyte a vycistite zasobnik
hordcou vodou.

ZvySky pracieho prostriedku
ostdvaju v priehradke. (**)

Praci prostriedok je vkladany do mokrej
priehradky.

Pred vloZenim pracieho prostriedku
priehradku ususte.

Praci prostriedok zvlhol.

Skladuijte praci prostriedok uzatvoreny v
priestoroch bez vihkosti a nevystavujte ho
nadmernym teplotam.

Tlak vody je nizky.

Skontrolujte tlak vody.

Praci prostriedok v hlavnom prie¢inku na pranie
zvlhol pocas napUstania vody na predpieranie.
Otvory precinka na praci prostriedok st blokované.

« Skotrolujte, ¢i st otvory Cisté a ¢i nie su
zaneseng.

Vyskytol sa problém s ventilmi zasuvky pracieho
prostriedku.

* Zavolajte autorizovaného servisného
technika.

Praci prostriedok sa mohol zmie3at so
zmak€ovatom.

+ NemieSajte zmakcovat s pracim
prostriedkom. Umyte a vycistite zasobnik
horticou vodou.

Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna.

+ Bubon ¢istite pravidelne. V tejto stvislostisi
pozrite Cast 4.7.2.
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Problém

Pricina

RieSenie

V pristroji sa vytvara priliS vela
peny. (**)

Bol pouZity nespravny druh pracieho prostriedku
pre tGto pracku.

« PouZivajte vhodny druh pracieho prostriedku.

PouZivate nadmerné mnoZstvo pracieho
prostriedku.

+ PouZivajte iba odporicané mnoZstvo
pracieho prostriedku.

Praci prostriedok bol skladovany v nevhodnych
podmienkach.

« Skladujte praci prostredok v uzatvorenych
asuchych priestoroch. Neskladujte ho v
nadmerne hrdcich miestach.

Niektoré kusy sietovinovej bielizne ako napriklad
z4vesy mozZu vinou svojej textury vytvarat prilis
velapeny.

PouZite menSie mnoZstvo pracieho
prostriedku pre toto pradlo.

Praci prostriedok bol vloZeny do nesprévnej
priehradky.

VloZte praci prostriedok do spranej
priehradky.

Zmdk¢ovat je odobrany prili§ skoro.

Pravdepodobne je problém s ventilmiv
zasobniku pracieho prostriedku. Zavolajte
autorizovaného servisného technika.

Zo zasuvky na praci prédok
pretekd pena.

PoutZili ste privela pracieho prostriedku.

Zmiesajte 1 polievkovt lyZicu zmakcovadla
a Y litra vody a nalejte ich do priecinku pre
hlavné pranie v zasuvke na praci prostriedok.

Do spotrebita dajte praci prostriedok vhodny
pre programy a maximalne zataZenie, ktoré
jeuvedené v ¢asti, Tabul'ka programov
aspotreby”. Ked pouZivate dodatotné
chemikalie (odstrafiovace skvrn, bielidld atd'),
znizte mnoZstvo pracieho prostriedku.

Bielizeri zostane na konci
programu mokra (*)

Mohlo sa vyskytn(t nadmerné napenenie a
mohol sa aktivovat automaticky systém pre
absorbovanie peny, a to zdévodu nadmerného
pouZitia pracieho prostriedku.

* PouZivajte odpori¢ané mnoZstvo pracieho
prostriedku.

(*) Ked' bielizeri nie je v bubne rovnomerne rozloZend, pristroj sa neprepne na krok odstred'ovania, aby sa zabranilo akémukolvek
poskodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizeri by mala byt preskupena a opdtovne odstredena.

(**) Nie je nastavené pravidelné Cistenie bubna. Bubon €istite pravidelne. Pozrite si ast 4.7.2

VYSTRAHA: Ak nedokézete problém odstranit, hoci ste postupovali padia pokynov uvedenych v tejto asti,
obrétte sa na vasho predajcu alebo na autorizovaného servisného technika. Nikdy sa nepokisajte sami opravovat
nefunk&ny vyrobok.
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VYHLASENIE / VAROVANIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze uspokojivo vyriesit koncovy uzivatel bez toho, aby doslo k
problémom s bezpecnostou alebo nebezpeénému pouzivaniu, za predpokladu, Ze sa tieto €innosti
vykonavaju v ramci stanovenych limitov a v stlade s nasledujdcimi pokynmi (pozri ¢ast’ ,Oprava, ktoru
moze vykonavat pouzivatel™).

Preto, ak nie je v nizSie uvedenej Casti ,Oprava, ktori méze vykondavat pouzivatel povolené nieco iné,
budu opravy uréené registrovanym profesionalnym opravarom, aby sa zabranilo problémom s
bezpecnostou. Registrovany profesionalny opravar je profesionalny opravar, ktorému vyrobca poskytol
pristup k pokynom a zoznamu nahradnych dielov tohto vyrobku v sulade s metédami opisanymi v
pravnych predpisoch podla smernice 2009/125/ES. AvSak iba servisny zastupca (t. j. autorizovani
profesionalni opravari), na ktorého sa mézete obratit’ prostrednictvom telefénneho gisla
uvedeného v pouzivatel'skej priruc¢ke/zaruénom liste alebo prostrednictvom autorizovaného
predajcu, méze poskytovat servis v ramci zaruénych podmienok. Preto upozoriiujeme, ze
vykonanim oprav profesionalnymi opravarmi (ktori nie su autorizovani spoloénost'ou Beko) sa rusi
platnost’ zaruky.

Oprava, ktori méze vykonavat’ pouzivatel

Opravu, ktord mdze vykonavat pouzivatel, méze vykonat koncovy pouzivatel, ak ide o tieto ndhradné
diely: dvere, zaves a tesnenia dveri, iné tesnenia, zostava na uzamknutie dveri a plastové periférne
zariadenia, ako su davkovace distiacich prostriedkov (aktualizovany zoznam je k dispozicii aj na webovej
stranke support.beko.com od 1. marca 2021).

Okrem toho, aby sa zaistila bezpe€nost vyrobku a zabranilo sa riziku vazneho zranenia, uvedena oprava,
ktori méze vykonavat pouzivatel, sa musi vykonat podla pokynov uvedenych v pouzivatelskej prirucke
pre opravu, ktord moze vykonavat' pouzivatel, alebo dostupnych na stranke support.beko.com. Predtym,
nez sa vyrobok pokusite opravit sami, ho z bezpe¢nostnych dévodov odpojte od siete.

Opravy a pokusy o opravu koncovymi pouzivatelmi tykajlce sa Casti, ktoré nie su uvedené v takom
zozname, a/alebo nedodrziavanie pokynov uvedenych v pouzivatelskych priru¢kach pre opravu,ktord
moze vykonavat pouzivatel, alebo dostupnych na stranke support.beko.com, mézu spésobit’
bezpecnostné problémy, ktoré nemozno pripisat spolo¢nosti Beko, a spdsobia zruSenie platnosti zaruky
na vyrobok.

Preto dérazne odporu¢ame, aby sa koncovi pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie oprav, ktoré
nespadaju do uvedeného zoznamu nahradnych dielov, a v takych pripadoch kontaktovali autorizovanych
profesionalnych opravarov alebo registrovanych profesionalnych opravarov. Naopak, takéto pokusy
koncovych pouzivatelov m6zu spdsobit problémy s bezpe€nostou a poskodit’ vyrobok a nasledne
spdsobit poZiar, vytopenie, usmrtenie elektrickym prddom a vazne zranenie os6b.

Napriklad nasledujuce opravy (ale nielen tie) musia byt uréené autorizovanym profesionalnym opravarom
alebo registrovanym profesionalnym opravarom: motor, zostava €erpadla, zakladna doska, doska motora,
zobrazovacia doska, ohrievace atd.

Vyrobca/predajca neprebera Ziadnu zodpovednost v pripade, ak koncovi pouzivatelia nedodrziavaju vys$sie
uvedené pokyny.

Dostupnost nahradnych dielov pracky alebo pracky so susickou, ktoru ste si kupili, je 10 rokov.
Pocas tohto obdobia budu k dispozicii originalne nahradné diely pre spravnu funkciu pracky alebo pracky so
susickou.
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Ez a termék a legujabb technolégiaval, kdrnyezetbarat korlilmények kozott készUlt.




B} Aitalénos biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet olyan el6irasokat tartalmaz, amelyek segitségéevel megeldzhetok
a seérllések és az anyagi karok kockazata. Az el6irdsok be nem tartdsa
esetén az 0sszes garancia érvenyet veszti.

1.1 Elet- és vagyonbiztonsag

» Soha ne helyezze a termeket szonyegpadiora. Az elektromos alkatrészek
tulmelegszenek, mivel a késziilék aljanal a levegd aramlasa nem lehetseéges.
Mindez problémakat okoz a terméknél.

» Ha hasznalaton kivill van, huzza ki a gépet a konnektorbol.

» Az izembe helyezési és javitasi munkalatokat minden esetben a szakszerviz
szereldjével végeztesse el. A gyartd nem vallal felel6sséget a jogosulatlanul
vegzett javitasi munkak miatt bekovetkez0 karokert.

» A vizbeeresztoket €s a leereszté tomloket biztonsagosan kell rogziteni és
azok nem lehetnek sérilltek. Ellenkez6 esetben vizszivargas fordulhat eld.

» A betéltdajtot soha ne nyissa ki, illetve ne vegye ki a sziir6t, ha a dob
belsejében még van viz. Ellenkezd esetben a viz kifolyhat és a forrd viz
sériilést okozhat.

» A lezart betoltGajtot soha ne probalja meg erdvel kinyitni. Az ajtd par perccel
a mosasi program veégét koveten nyithatd ki. A betdltdajto erGszakkal
torténd kinyitasakor az ajto és a zarszerkezet is megsériilhet.

» Kizarolag automata mosogepekhez hasznalatos mososzert, oblitészert és
adalékanyagot hasznaljon.

» Kovesse a textilidk cimkéjén és a mososzer csomagolasan feltlintetett
utasitasokat.

1.2 Gyermekek biztonsaga

» A terméket csak abban az esetben hasznalhatjak 8 évesnél idésebb
gyermekek es olyan szemelyek, akiknek fizikai, erzekszervi vagy mentalis
képessegei meég nem telies mertékben fejlodtek ki, illetve azok, akik
nem rendelkeznek a sziikséges tapasztalatokkal €s ismeretekkel, ha azt
feligyelet alatt teszik, avagy megfeleld képzésben részestinek a termek
biztonsdgos hasznalatat, valamint annak kockazatait illetoen. A gyermekek
nem jatszhatnak a termékkel. A tisztitasi és karbantartasi feladatokat a
gyermekek csak felligyelet mellett végezhetik el.
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» A csomagoloanyagok veszélyt jelenthetnek a gyermekekre nézve. Olyan
helyen tarolja azokat, hogy a gyermekek ne férhessenek hozza.

» Az elektromos termékek veszélyesek a gyermekek szamara. Ha a gép
hasznalatban van, a gyermekeket ne engedije a kozelébe! Ne hagyja, hogy
a gyermekek a géppel jatsszanak! Annak érdekében, hogy a gyermekek ne
tudjanak beavatkozni a gép miikddesebe, haszndlja a gyerekzarat.

» Amennyiben elhagyja a helyiséget, ahol a gép talalhato, soha ne felejtse el
bezarni a betdltGajtot.

» a mososzereket €s az adalékanyagokat biztonsagos, a gyermekek szamara
nem hozzaférhetd helyen tarolja, pl. zarja le a mososzertartd fedelét, illetve
a mososzer csomagolasat.

1.3 Elektromos biztonsag

» Amennyiben a termék meghibasodik, ne haszndlja addig, amig azt a szerviz
szakembere nem vizsgalta meg. AramUtésveszely!

» A terméket Ugy tervezték, hogy az aramsziinetet kovetden folytassa a
mUkodést. Amennyiben toroini szeretné a programot, tekintse meg a
,Program torlése" cimdi fejezetet.

» Csatlakoztassa a terméket egy 16 A biztositékkal védett, foldelt konnektorhoz.
Ne feledkezzen el a megfeleld foldelésrol sem. Cégiink nem vallal felelsséget
a termék (az orszdgaban érvenyes jogszabalyoknak megfelel6) foldelés
nélkul hasznalatabol eredd karokert. ,

» Nemossaakeésziiléketoly mddon, hogy vizetpermetezvagy ontra! Aramiitésveszely!

» Nedves kézzel soha ne érintse meg a tapkabel csatlakozojat! A gép aramtalanitasat
ne Ugy végezze, hogy megragadja a tapkabelt, hanem az egyik kezével megtartva
a dugaszoldaljzatot, a masik kezével hizza ki a dugot.

» Aterméket lizembe helyezés, karbantartas, tisztitas vagy javitasi munkalatok
soran mindig huzza ki a konnektorbol.

» Amennyiben a tapkabel megsériilt, a kockazatok elker(ilése érdekében azt a
gyartoval, a szervizzel vagy mas hasonloan szakképzett személlyel (Iehetbleg
villanyszerelGvel) vagy a forgalmazo altal kijelolt személlyel cseréltesse ki.

1.4 Forro feliilet biztonsag

A ruhak magas homeérsékleten torténé mosasa

“ soran a  betdltGajto  tvege felforrésodik.
’ ‘ Ezért — amig a mosas tart — gyermekek ne
tartozkodjanak a betoltGajto kozelében, hogy ne
érinthessék meg azt.

4/HU Mos6gép / Hasznalati itmutatd



wr

E Fontos kdornyezetvédelmi eldirasok

2.1 A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az unids WEEE-iranyelv (2012/19/EU) kévetelményeinek. A terméken megtaldihatd az
elektromos és elektronikus hulladékok besorolasara vonatkozd szimbolum (WEEE).

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem lehet mas haztartasi hulladékkal egyutt
kidobni, amikor megszabadulndnk téle. A haszndlt elektromos és elekironikai késziilékeket
hivatalos gy(jtépontokra kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A gy(ijtépontokkal kapcsolatos
informéaciokeért forduljon az illetékes helyi hatdsaghoz vagy a terméket értékesitd eladéhoz.
B | Mindegyik haztartds fontos szerepet jatszik a régi késziilékek begy(jtésében és
Ujrahasznositasaban. A hasznalt berendezések megfeleld leaddsa megel6zik a kornyezetiinkre
és egeészséglinkre gyakorolt karos hatdsokat.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On altal megvasarolt termék megfelel az uniés RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) kévetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben meghatdrozott karos vagy tiltott anyagokat.

Csomagolasi informaciok

A termék csomagoldsa a nemzeti kornyezetvédelmi torvénykezéseknek megfeleld
"“ Ujrahasznosithatd anyagokbol késziilt. A csomagoléanyagokat ne a kommunalis vagy egyéb
w4 | hulladekokkal egyltt artalmatlanitsa. Szallitsa el azokat a helyi hatdsagok altal kijelolt
csomagoldanyag gytijtépontokra.

H Rendeltetésszerii hasznalat

e Aterméket otthoni haszndlatra tervezték. Nem hasznalhato ipari célokra vagy a rendeltetésszer(i
haszndlattol eltérd célra.

e Agép csak a megfelel jelzéssel ellatott dolgok mosdsdra és oblitésére alkalmas.

e Agyartd nem véllal feleldsséget a helytelen hasznalatbdl vagy szallitdsbol eredd karokért.

o Ahberendezés élettartama 10 év. Ezen id6 alatt, a készlilék megfeleld lizemelése érdekében, biztositjuk az
eredeti cserealkatrészeket.
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n Miiszaki adatok

Beszallitd neve vagy védjegye Beko
Modell neve WUEGSTTBW
7000040088
Névleges kapacitds (kg) 6
Maximélis centrifugdlasi sebesség (rpm) 1000
Beépitett No
Magassdg (cm) 84,5
Szélesség (cm) 60
Mélység (cm) 44
Egyszeres vizbemenet / dupla vizbemenet .-
o Elérhetd
Elektromos bemenet (V/Hz) 230V /50Hz
Teljes aram (A) 10
Osszteljesitmény (W) 1550
F6 modellkod 9213

(i) ENERG/Y &

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER—) (¥)

A modellr6l a termékadatbdzisban tarolt
informaciokat az alabbi weblapon érheti el az
energiacimkén taldlhaté modellazonositd (*)
megadasaval.

https://eprel.ec.europa.eu/

Szimbdlumtablazat

Elsmosss  Gyors Gyors+ Exlra Exlra viz oyirges- Allatsz6r - G6z
oblités gat eltévolités

Oblités Cenmvugalas Leeresztés  Homérséklet Cemrwugalas Cenmmgalas Csapvlz
Leeresztés kil (Hideg)

Mosss Toriés Gyurudesgat\as+ Szaiitss  Extra
Vegé széraz

Mo a8 Y g &

izemméd adagolés

Nincsviz  Késleltetés

Szekrenyszaraz Vasalésszaraz  |d6zitett

Automatikus

Ejszakai Azlalas Oblités tartasa Azlalas Folyékon) Oblits

Y-
mosdszer-kival Klva\aszbasa

asztas
Indités Szennyezeﬂseg\ Ruha Lotlon

Gyerekzar Be/Ki
hozzéadésa  Program

széraz

6/HU
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4.1 Uzembe helyezés

o Atermék lizembe helyezéséhez vegye igénybe a legkdzelebbi szakszerviz szolgaltatasait.

e A beszerelés helyén taldlhato elektromos haldzat, csapviz és szennyviz csatornak elokészitése minden
esetben a vasarlo feleldssége.

e Biztositsa, hogy az tizembe helyezéskor vagy a tisztitasi miiveletek soran végzett mozgataskor a vizbevezetd
és a leeresztd csovek, tovabba a tapkabel soha ne hajoljanak meg és torjenek meg.

¢ Ugyeljen ra, hogy a termék beszerelését és elektromos csatlakoztatdsat szakszervizzel végeztesse el. A
gyartd nem vallal felel6sséget a jogosulatlanul végzett javitasi munkak miatt bekdvetkezd karokgrt.

e A beszerelést megel6zGen vegye szemiigyre a gépet, hogy nincsenek-e rajta sériilések. Amennyiben
vannak, ne szerelje be a készliléket. A sérlilt készlilékek veszélyt jelentenek.

4.1.1 Megfeleld helyszin az iizembe helyezéshez

o Aterméket szilard és egyenletes padiofelileten helyezze el. Ne helyezze a gépet bolyhos szényegre vagy

mas hasonlo feliiletre.

e Ha a mosogeépet és a szaritogépet egyméasra helyezi el, azok egyiittes tdmege — megpakolva — 180
kilogramm lehet. A terméket olyan szildrd és vizszintes talajra helyezze, melynek elegendd a teherbirasa.
Soha ne helyezze a késziiléket a tapkabelre.
A terméket ne helyezze (izembe olyan kdrnyezetben, ahol a hémérséklet 0 °C ald esik.
A rezgés és a zaj csokkentése érdekében azt javasoljuk, hagyjon rést a készlilék oldalainal.
Gradudlt padl6 esetén ne helyezze a terméket a padlo pereméhez vagy padozatra.
Ne helyezzen a mosogépre semilyen héforrast, mint példdul f6z6lapot, vasaldt, siit6t sth. €s ne hasznalja
Oket a berendezésen.

4.1.3 A szallitashoz hasznalt zarak eltavolitasa

1 Egy megfelel6 villaskulcs segitségével lazitsa meg az 6sszes csavart, hogy azok szabadon mozogjanak.

2 Enyhén elforditva tavolitsa el a szdllitds sordn hasznalatos biztonsdgi csavarokat.

3 Ahasznalati Utmutatt tartalmazo tasakban taldlhatdo miianyag fedéket illessze a hatsd panelen lévé
nyilasokhoz.

7
\

FIGYELMEZTETES: A gép hasznalatha vétele eléit tavolitsa el a szallitéshoz hasznélt biztonsagi csavarokat. Ellenkezo
esetben a gép megsériilhet.

A biztonsdgi csavarokat tartsa biztonségos helyen arra az esetre, ha Ujra at kellene helyeznie a gépet.

&>

A széllitds soran haszndlt biztonségi csavarokat a szétszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A biztonsdgi csavarok megfeleld rogzitése nélkiil soha ne mozgassa és szdllitsa a terméket!
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4.1.4 A vizellatas csatlakoztatasa

A gép lizemeltetéséhez a viznyomdsnak 1 és 10 bar (0,1 — 1 MPa) kdzt kell lennie. A gép megfeleld miikodéséhez 10-80
liter viznek kell atfolynia percenként. Magasabb viznyomds esetén iktasson be nyomascsokkentd szelepet.

esetben a ruhdk kdrosodhatnak, de az is el6fordulhat, hogy a gép atkapcsol biztonsdgi izemmddba és nem indul el.

f FIGYELMEZTETES: Egyetlen vizbeomidvel rendelkez6 modellek nem csatiakoztathatok a meleguizes csaphoz. llyen

FIGYELMEZTETES: Az (j terméknhez ne hasznaljon régi vagy hasznalt vizbeomi6 tomicket. Az ugyanis foltos
szennyez6dést okozhat a mosott ruhan.

04 |1 Kézzel hizza meg a tomldanyakat. Az anyak megszoritasahoz soha
N Q\La\;‘\ ne hasznaljon szerszamot.

Lf/ 2 Atdmld csatlakoztatdsa utan nyissa ki teljesen a csapokat €s
ﬁ @ ellendrizze, hogy a csatlakozasi pontoknal nincs-e szivargas.

Amennyiben szivargast taldl, zdrja el a csapot és tavolitsa el az

— anyat. A tomit6 ellendrzését kdvetden gondosan er6sitse vissza az
anyat. A vizszivargas és az okozott karok megel6zése érdekében, ha
a termék nincs hasznalatban, zérja el a csapokat.

4.1.5 A szennyvizcso csatlakoztatasa a lefolydhoz
e Avizleereszt6 toml6 végét vezesse kozvetleniil a szennyviz lefolyohoz, mosddkagylohoz vagy kddhoz.
c FIGYELMEZTETES: Ha a vizleeresztés kozben a tomi6 kikeriil az illesztés helyérdl, a lakast elontheti a viz. Ezenfeliil,

a magas mosasi hémersékletek miatt a forrdzas kockézata is fennall! Az ilyen helyzetek elkeriilése, tovabba az egyetlenes
vizfelvétel és leeresztés biztositdsa érdekében a leeresztd toml6 végét biztonsagosan szoritsa meg.

o A leereszt6 toml6 csatlakoztatdsa minimum 40 cm,
maximum 100 cm magassagban legyen.

e Amennyiben a leeresztd téml6t kevesebb, mint 40 centi
vélasztja el a padI6tdl, akkor a vizelvezetés nehézzé valik,
a mosott runhdk pedig tulsagosan vizesek maradhatnak.
Ennek kovetkeztében, tartsa be az dbrdn megadott
magassagokat.

e Annak érdekében, hogy a szennyes viz ne folyhasson vissza a gépbe, és hogy a viz leeresztése kénny(i
legyen, soha ne meritse bele a tomiGt a piszkos vizbe, illetve ne nyomja 15 cm-nél mélyebbre a leeresztd
csonkba. Ha a téml6 tdl hosszu, vagja vissza.

e A tdml6 vége nem tekeredhet meg, nem szabad radlini és azt a lefoly6 és a gép kdzott nem szabad
meghajlitani.

¢ Amennyiben a téml6 hossza tul révid, csatlakoztasson hozza egy eredeti hosszabbitd toml6t. A témlé nem
lehet hosszabb 3,2 méternél. A vizszivargas elkerlilése érdekében a hosszabbitd cs6 és a gép lefolydcsove
kozotti csatlakozast megfeleléen meg kell szoritani, Ugy, hogy az ne j6jjon szét, és ne szivarogjon.
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4.1.6 A labak beallitasa
é FIGYELMEZTETES: A termék csendesebb és rézkoddsmentes miikidése érdekében annak vizszintesen, a labain

megfelel6en kiegyenstlyozva kell llnia. A ldbak bedllitdsaval egyenstlyozza ki a gépet. Ellenkezd esetben a gép elmozdulhat
a helyérdl, ami torést és rezgési problémékat okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon semmilyen szerszamot a csavarok meglazitasahoz! Az ugyanis a Idbak sériléset
okozhatja.

1 Kézzel lazitsa meg a gép talpdn talalhato csavarokat.
2 Allitsa be a labat tgy, hogy a termék vizszintesen és stabilan dlljon.
3. Kézzel hizza meg ismét az Gsszes anyat.

| )
.
4.1.7 Elektromos csatlakozas
A terméket egy 16A-es hiztositékkal védett, foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Céglink nem vallal
felel6sséget a termék (az orszagaban érvényes jogszabalyoknak megfeleld) foldelés nélkiil hasznalatabdl eredd
karokért.
o A csatlakozasnak meg kell felelnie az adott orszag nemzeti el6irasainak. )
* Az elektromos haldzat kabelezésének meg kell felelnie a késziilek kovetelményeinek. Aram-védtkapcsold
(AVK) hasznalata ajanlott.
o A tapkabel dugaszanak kdnnyen elérhetd helyen kell lennie.
e Amennyiben a hazban talalhato biztositék vagy megszakito aktudlis értéke kevesebb, mint 16 Amper, egy
képzett villanyszerelGvel szereltessen be egy 16 Amperes biztositékot.
e A Miiszaki adatok" fejezetben meghatarozott fesziiltségnek meg kell egyeznie a haldzati fesziiltséggel.
¢ Hosszabbhitok és tébbdugaszos aljazatok segitségével ne csatlakoztassa a készliléket.

A FIGYELMEZTETES: A sérillt tapkabeleket a kijelolt szerviz szakemberével cseréltesse ki.

4.1.8 Elsd hasznalat

D

1
|
m Kizarélag mosdgépekhez hasznalatos vizkdmentesitét hasznaljon.

Miel6tt hasznalatba venné a terméket, gy6zGdjon meg rola, hogy az
el6készlileteket a ,Fontos biztonsagi és kdrnyezetvédelmi utasitdsok”
és az ,Uzembe helyezés" cim(i fejezetekben szerepld eldirasoknak
megfeleléen végezte el.

Az els6 mosds megkezdése el6tt futtassa le a dobtisztitd programot. Ha
az On gépén nincs ilyen program, akkor alkalmazza a 4.4.2. pontban
ismertetett modszert.

A gyartds soran végzett mindségellendrzési folyamatot kévetkeztében viz maradhatott a gépben. Ez nincs karos hatéssal a
termékre.
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4.2 Elokészités

4.2.1 A szennyes ruha szétvalogatasa
* A ruhdkat anyag, szin, szennyezettségi fok és a megengedett vizndmérsékleti értékek szerint valogassa
Sz6t.
* Minden esetben tartsa be a ruhdk cimkgjén feltiintetett utasitasokat.

4.2.2 A szennyes ruhak eldkészitése mosasra
o Afémtartozékokkal ellatott ruhadarabok (példaul merevitds melltartok, dvcsatok vagy fémgombok)
karosithatjak a gépet. A mosas el6tt tavolitsa el a fém részeket, illetve mosohéldban vagy parnahuzatban
mossa a ruhdkat.
e A mosas el6tt szedjen ki minden targyat a ruhak zsebébdl, pl. pénzérme, toll, gémkapcsok, majd forditsa s

kefélje ki a zsebeket. Az ilyen targyak kart tehetnek a termékben, illetve zajt okozhatnak mosds kdzben.

A kisméret(i ruhdkat, pl. gyermekzoknikat és nejlonharisnyat mosohaldban vagy parnahuzatban mossa.

A fiiggonyoket dsszepréselés nélkiil helyezze be a gépbe. Tavolitsa el a fliggbny csipeszeit.

Huzza fel a zipzdrakat, varrja fel a meglazult gombokat és javitsa meg a szakadasokat.

A ,gépben moshatd” vagy a ,kézzel moshatd” termékeket csak a megfelel6 programmal mossa.

Ne mossa egylitt a szines és fehér ruhakat. Az Uj, s6tét runak sok festéket kiereszthetnek magukbdl. Ezért

fontos, hogy azokat kiilon mossa.

e A makacs foltokat mosas el6tt kezelje a megfelelé mddon. Ha nem biztos a dolgdban, kérjen tandcsot egy
szaraztisztit6tol.

e Kizarolag gépi moséashoz haszndlatos festékeket / szinez6ket és vizkmentesitéket haszndljon. Minden
esetben kovesse a csomagoldson taldihato utasitasokat.

e A nadrdgokat és a kényes ruhdkat kiforditva mossa.

e Az angdra gyapjubdl kész(ilt rundkat mosas el6tt tegye be par ordra a fagyasztoba. lly mddon megdvhatja
ezt a kényes ruhanem(it.

e Az olyan szennyest, melyen liszt, mészkdpor, tejpor stb. taldlhato, a mosogépbe torténd behelyezés eldtt
alaposan rdzza ki. Az ilyen porok idével 8sszegy(ilhetnek a mosdgép belsd alkatrészeiben, és kdrt tehetnek
a gépben.

4.2.3 Energia- és viztakarékossagi tippek

A kovetkez6 informdciok eldsegitik a készlilék gazdasagos energia- és viztakarékos hasznalatdt.

o A terméket minden esetben a program altal megengedett legnagyobb ruhamennyiséggel haszndlja, de soha
ne toltse tll a gépet. Lasd: ,Program- és fogyasztasi tablazat”.

e Mindig kbévesse a mosdszer csomagolasan feltiintetett hémérsékletre vonatkozo utasitasokat.

e A kismértékben szennyezett ruhakat alacsony hémérsékleten mossa.

e Kis mennyiség(i, kis mértékben szennyezett ruhdkhoz hasznaljon révidebb programokat.

e A kismértékben szennyezett ruhdkhoz ne haszndljon elémosést és magas mosasi hémérsékletet.

e Ha szaritoban szeretné szdritani a ruhdkat, akkor valassza a legnagyobb centrifugdlasi sebességet a
mosasnal.

e Ne haszndljon a mosdszer csomagoldsan megadottnal tébb mosdszert.

4.2.4 A szennyes hetoltése
1. Nyissa ki a betélt6fedelet.
2. A ruhdkat lazan helyezze be a gépbe.
3. Nyomja és zdrja le a betolt6fedelet, amig kattand hangot nem hall. Gy6z6djon meg rola, hogy semmi
sem csipddott be az ajtondl. A betdltajto a program miikddése kdzben lezarddik. Az ajtd csak a program
befejez6désekor nyithato ki.

4.2.5 Helyes ruhamennyiség
A maximalisan moshaté ruhamennyiség a szennyes jellegétdl, a szennyezettség fokatdl és a hasznalni kivant
mosdsi programtol fiigg.
A gép a vizmennyiséget automatikusan a behelyezett ruha sulyahoz igazitja.

A FIGYELMEZTETES: Kovesse a ,Program és fogyasztasi tblézatban” megadottakat. Tilterhelés esetén a gép

mosdteljesitménye nagymeértékben lecsokken. Ezenkiviil az erds zaj és a rezgés okozhat problémdkat.
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4.2.6 A mosadszer és az dblitoé hasznalata

taldlhato gyartoi utasitasokat és a javasolt mennyiségeket haszndlja. Hasznaljon mérépoharat, ha van.

E Mosdszer, 6blité, keményitd, ruhafesték, fehéritd vagy vizkémentesit6 haszndlata esetén alaposan olvassa el a csomagoldson

@@0®

il

Mososzer, Oblitd és mas tisztitoszerek

e Aprogram elinditasa el6tt adagoljon mosdszert és 6blit6t.

¢ Amig fut a mosasi program, ne hagyja nyitva a mosdszeradagolét!

e Amennyiben elémosés nélkiili programot hasznal, soha ne 6ntsén mosdszert az elémosd rekeszbe (,1”
szamu rekesz). "1").

¢ Elémosast alkalmazo program hasznalatakor soha ne éntson folyékony mososzert az elémoso rekeszbe (,1”
szamu rekesz). "1").

e Mososzeres zacsko vagy mosdlabda hasznélata esetén soha ne vélasszon elémosast hasznald programot. A
mososzeres zacskdt vagy a mosolabdat kdzvetlentil a mosandd ruha kézé helyezze.

Folyékony mosdszer hasznélata esetén ne feledje el betenni folyékonymososzer-tartd kupakot a f6
mososzeradagoldba (,2” szamu rekesz).

A mososzer fajtajanak megvalasztasa

Az alkalmazandd mosdszer tipusa a mosasi programtdl, az anyag jellegétdl és szinétdl fligg.

e Szines és fehér ruhanemiihdz méas-mas mososzert hasznaljon.

» A kényes ruhakat specidlis, kizarélag a javasolt programokat haszndlva, azokhoz valé mososzerrel mossa
(folyékony mosdszer, gyapjisampon stb.)

e Szines ruhdk és paplan mosasakor folyékony mosdszert célszer(i haszndini.

* A gyapju ruhakat a javasolt program haszndlataval, specidlis gyapjui mosdszerrel mossa.

o Kérjilk, olvassa el a programok leirdsardl szol6 részt a kiilénbdz6 anyagokhoz javasolt programokkal
kapcsolatban.

o A mososzerekre vonatkozé minden ajanlas a valaszthaté a programokhoz valaszthatd
hémérséklettartomanyra érvényes.

c FIGYELMEZTETES: Kizdrslag gépi moséshoz késziilt mosészert haszndljon.
FIGYELMEZTETES: Ne haszndljon szappanport

!—h A mosdszeradagold fiok harom egységhdl dll:
il == —(1) elémosdshoz
% —(2) fémosashoz
., —(3) Gblitéshez
— (&) az 6blit6 adagoldjaban egy szifon is taldlhatd.

Mosdszeradagold fiok bedllitdsa

A hasznalandd mosészer mennyisége attol fiigg, hogy mennyi ruhat kell kimosni, mennyire piszkosak a ruhak,

illetve milyen a vizkeménység.

e Ne haszndljon a csomagoldson feltiintetett mennyiségnél tébb mososzert, igy elkerlilheti a tllzott mértéki
habzast, a nem megfeleld oblitést, emellett még spdrolhat is és kiméli a kdrnyezetet.

* Kisebb mennyiségii és kevésbé szennyezett ruhakhoz hasznéljon kevesebb mososzert.

Oblitdk hasznalata

Toltse az oblit6t a mosdszeradagold fiok 6blitd rekeszébe.

o Az Bblit6t soha ne téltse tul a rekesz (>max<) szintje folé.

e Ha az 6blit6 bes(irlis6dott, higitsa fel vizzel, miel6tt a mososzer-adagold fiokba tolteng.
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Folyékony mosdszer hasznalata, amennyiben a termék folyékony mososzer tarté adaptert is
tartalmaz:

’ e Helyezze be a folyékony mososzer tartd adaptert
a ,2" szamu rekeszbe.
=i Lf_ e Ha a folyékony mosdszer beslir(isddott, higitsa
HH‘ ﬂ’gﬂ— fel vizzel miel6tt a rekeszbe toltené.

e

Ha a termék folyékony mosdszerhez valo alkatrésszel van szerelve:
e Amikor folyékony tisztitoszert szeretne hasznalni, a megjellt ponton forgassa a készliléket. A lees6 rész
akadalyt fog képezni a folyékony tisztitdszernek..

¢ Ne haszndljon folyékony mososzert elémosdshoz olyan programok esetén, melyek elémosést hasznélnak.

e Amennyiben a Késleltetett inditds funkcidt haszndlja a folyékony mososzer foltot hagyhat a ruhakon.
Amennyiben Késleltetett inditast kivan haszndlni, soha ne hasznaljon folyékony mososzert.

Gél és tablettds mosoészer hasznalata

e Amennyiben a gél folyékony halmazallapotu és a mosogép nem tartalmaz specidlis folyékonymosdszer-tarto
kupakot, akkor a gélt az els6 vizbeszivas soran ontse be f6 mosdszertartd rekeszbe. Amennyiben a mosdgép
folyékonymosaszer-tartd kupakot is tartalmaz, a mososzert ebbe a kupakba 6ntse a program elinditdsa
el6tt.

e Amennyiben a gél nem folyékony halmazallapotti vagy kapszula alaku folyékony tablettat hasznal, ezeket
kozvetlen(il a dobba kell behelyezni a mosds megkezdése el6tt.

o A tablettdas mososzert a mosogep f6 mosorészébe (,2” szamu rekesz), vagy kdzvetlendl a dobba kell tenni.

Keményitd hasznalata

e Afolyékony szodat vagy szddaport, illetve a ruhafestéket az oblitd rekeszbe tegye.

e Egy mosasi menetben ne haszndljon 6blitét és kemeényit6t is.

e Keményit6 hasznalata utdn tisztitsa meg a mosdgép belsejét egy tiszta, nedves ronggyal.

Vizk6mentesit6 hasznalata

e Ha szlikséges, kizarolag mosdgéphez hasznalatos vizkémentesitészert hasznaljon.

Fehéritdszer hasznalata

o Afehérit6t, egy elémosas program kivalasztasaval, a mosas elején adja hozza. Ne tegyen mososzert az
elémosas rekeszbe. Alternativ megoldasként olyan programot valasszon ki, ami extra éblités funkciot
tartalmaz. Az 6blités els6 1épése (vizbeszivas a mosdszertartobdl) kézben adja hozza a fehéritdszert.

e Soha ne keverje 0ssze a mosdszert és a fehéritdt.

o A bdrirritacio elkertilése érdekében csak kevés fehéritdszert hasznaljon (kb. 50 ml) és oblitse ki alaposan a
ruhakat. Ne dntse a fehérit6t a ruhdkra és ne haszndlja szines ruhéak esetén.

e Oxigén alapu fehérit6szer hasznalatakor olyan programot vdlasszon, amelyik alacsony hémérsékleten mos.

e Oxigén alapu fehéritd haszndlhaté mososzerrel egyitt, azonban, ha annak dllaga nem ugyanolyan, akkor
el6sz0r a mososzert tegye be a mosdszeradagoldban lévd ,2” szamu rekeszbe és vérja meg, amig a gép
vizfelvételkor kidbliti a mosdszert. Mikdzben a gép folytatja a vizfelvételt, adagolja ugyanebbe a rekeszbe a
fehéritét.
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4.2.7 Tippek a hatékony mosashoz

Vilagos és fehér Szinek Fekete/ sotét Kényes/pamut/
ruhak szinek selyem ruhak
(A javasolt ﬁ]A//ja\{asglt . (A”ja\(asglt . (A”ja\{asglt .
hémérséklettartoményt 6mérséklettartomanyt hémérséklettartomanyt hémérséklettartomanyt

a szennyezettségi szint
hatérozza meg: 40-90 °C)

a szennyezettségi szint
hatérozza meg: hideg
-40 °C)

a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg
-40 °C)

a szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg
-30 °C)

Erdsen
szennyezett

(makacs foltok, pl. f(,
kave, gyiimolcs és vér.)

El6fordulhat, hogy
el6kezelést kell végeznie
a foltokon vagy el6mosdst
kell végeznie. Fehér
ruhdkhoz mosdporok és
folyékony mosdszerek is
haszndlhatok, az erdsen
szennyezett ruhakhoz
javasolt mennyiségben.

A mosépor hasznélatat
agyag vagy fold okozta
szennyez6désekhez, illetve
olyan foltok esetében
haszndlja, amelyek
érzékenyek a fehérit6kre.

Szines ruhakhoz
mos6porok és folyékony
mosodszerek is
hasznélhatdk, az erésen
szennyezett ruhdkhoz
javasolt mennyiségben.
A mos6por haszndlatét
agyag vagy fold okozta
szennyezédésekhez, illetve
olyan foltok esetében
haszndlja, amelyek
érzékenyek a fehérittkre.
A mosdszereket fehérit6
nélkil haszndlja.

Szines és sotét ruhakhoz
folyékony mosdszerek
haszndlhatdk, az er6sen
szennyezett ruhakhoz
javasolt mennyiségben.

Lehet6leg a kényes
ruhdkhoz gydrtott
folyékony mososzert
haszndljon. A pamut és
selyem ruhdkat specidlisan
ilyen anyagokhoz készitett
mososzerekkel mossa.

Normal

szennyezettség
(Példdul, a test dltal

a gallérokon és az
ingujjakon okozott
szennyezGdések)

——
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Fehér ruhakhoz mosoéporok
és folyékony mososzerek
is hasznalhatdk, a normal
szinten szennyezett
ruhékhoz javasolt
mennyiségben.

Szines ruhdkhoz
mos6porok és

folyékony mosdszerek

is haszndlhatok,

a normal szinten
szennyezett ruhdkhoz
javasolt mennyiségben.
Fehéritét nem tartalmazé
mososzerek haszndlata
javasolt.

Szines és sotét ruhakhoz
folyékony mosdszerek
hasznalhatok, a normal
szinten szennyezett
ruhakhoz javasolt
mennyiségben.

Lehet6leg a kényes
ruhakhoz gyartott
folyékony mososzert
haszndljon. A pamut és
selyem ruhdkat specidlisan
ilyen anyagokhoz készitett
mososzerekkel mossa.

Enyhén
szennyezett

(Nincs lathatd
szennyezGdés.)

Fehér ruhakhoz mosoporok
és folyékony mososzerek
is haszndlhatdk, az enyhén
szennyezett ruhdkhoz
javasolt mennyiségben.

Szines ruhdkhoz
mosoporok és folyékony
mosdszerek is
hasznélhatdk, az enyhén
szennyezett ruhakhoz
javasolt mennyiségben.
Fehérit6t nem tartalmazd
mosdszerek haszndlata
javasolt.

Szines és sotét ruhakhoz
folyékony mososzerek
hasznélhatdk, az enyhén
szennyezett ruhdkhoz
javasolt mennyiségben.

Lehetdleg a kényes
ruhdkhoz gyartott
folyékony mosdszert
hasznéaljon. A pamut és
selyem ruhdkat specidlisan
ilyen anyagokhoz készitett
mososzerekkel mossa.

Mos6gép / Haszndlati Gtmutato
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4.3 A termék hasznalata

4.3.1 Kezeldpanel

A
Quick 30° On {Off Cottons 20°
Shirts 40° \ / Cottons 40° 1000 ®H ® End /-Cancel
T TN s - g
Hand Wash 40° Eco40-60 i Spin
—_— S — 600 € Rinse
Synthetics 40° Cottons 60° Wash
Synthetics 20° Wiﬁ%‘é?g‘igg: Time Delay
Down Wear 40° Cottons 90°
Drum Clean Rinse
Spin+Drain
1 - Programvalaszto gomb (Legfelsé helyzet Be/ 5 - Késleltetett inditds jelz6 LED-ek
Ki) 6 - Program kovetési jelz6 LED-ek
2 - Centrifugdlas sebesség jelz6 LED-ek 7. - Inditds/Szlinet gomb
3 - Gyerekzar bekapcsolva LED 8 - Késleltetett inditds bedllito gomb
4 - Gyerekzar bekapcsolva LED 9 - Centrifuga sebesség bedllit6 gomb

4.3.2 A gép elokészitése
1. Gy6z6djon meg rola, hogy a tdmlék megfelelden vannak-e csatlakoztatva.
2. Dugja be a gép tdpkabelét.
3. Forditsa el teljesen a csapot.
4. Helyezze a gépbe a ruhakat.
5. Adagoljon mosdszert és 6blit6t.

4.3.3 Programvalasztas és tippek a hatékony mosashoz
1. Valasszon ki egy programot a mosanda ruha tipusanak, mennyiségének és szennyezettségének megfelelden
a ,Program és fogyasztasi tdbldzat" és az alabbi hémérséklet tablazat segitségével.
2. A programvalasztd gomb segitségével vélassza ki a kivant programot.
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4.3.4 Program- és fogyasztasi tablazat

HU

=
g S
~= [22]
2 N = =
Programme e 2 - P 2
@ S o] = 7
s | 5 | &8 | £ |
2 S S S o
5 g = S 3
= a = W =
90 6 180 83 1,95 1000
60 6 180 81 1,750 1000
Cottons
40 6 180 81 0,95 1000
20 6 180 81 0,50 1000
Cottons 60° with Prewash 60 6 200 92 1,80 1000
40 6 197 46,7 0,950 1000
Eco 40-60 40 3 155 31,0 0,450 1000
40" 1,5 155 24,0 0,310 1000
Synthetics 40° 40 2,5 120 66 0,75 1000
Synthetics 20 20 2,5 120 66 0,25 1000
Quick 30° 30 6 28 60 0,15 1000
Woollens / Hand Wash 40° 40 1,5 65 45 0,45 1000
DownWear 40° 40 15 105 85 0,8 1000
Shirts 40° 40 2,5 80 42 0,6 800
Drum Clean 90 - 160 67 2,1 600

***: Az Eco 40-60 a EN 60456:2016/A11:2020 szabvanynak és az (EU) 2019/2014 felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendeletnek megfeleld

energiacimkével 6sszhangban Iévd tesztprogram

- - Tekintse meg a program leirdsat a maximalis ruhamennyiséget illetéen.

tipusa és mennyisége, a centrifugalasi sebesség és a tapfesziltség fliggvényében valtozhat.

G_] A vizfogyasztas és az energiafogyasztéds a viznyomds, a vizkeménység és a hémérséklet, a kornyezeti hémérséklet, a szennyes

A gépbe helyezett szennyes mennyiségétél fliggden 1-1,5 6rés kiilénbség lehet a Program és fogyasztasi tablézatban jelzett
id6tartam és a tényleges mosasi iddtartam kozétt. Az idGtartam révidesen a mosas elinditdsa utan automatikusan frissil.

Mindig valassza a legalacsonyabb hémérsékletet. Az energiafelhasznalds szempontjabdl a leghatékonyabb programok dltalaban
azok, amelyek alacsonyabb hémérsékletliek és hosszabb idtartamuak.

A centrifugélds sebessége befolyasolja a zajszintet és a fennmaradd nedvességtartalmat: minél nagyobb a fonési sebesség a centrifugalési fazisban,
anndl nagyobb a zaj és annal alacsonyabb a fennmaradd nedvességtartalom.

Mos6gép / Haszndlati Gtmutato
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Fogyasztasi értékek (HU)
[72]
© .3 s |8 = .2 2
== |33 = 2 g - | 2 S | o=
58 €45 3§ | 22| o2 | g5 e | 8
40 1000 6,0 03:17 0,950 46,7 45 61,0
Eco 40-60 40 1000 02:35 0,450 31,0 30 61,0
40 1000 15 02:35 0,310 24,0 25 66,0
Cottons 20° 20 1000 6 03:00 0,500 81,0 20 62,9
Cottons 60° with 60 | 1000 | 6 | 0320 | 1800 | 920 | 60 | 629
prewash
Synthetics 40 1000 2,5 02:00 0,750 66,0 40 45
Quick 30° 30 1000 6 00:28 0,150 60,0 23 62
Az eco 40-60 programtol eltéré programoknal megadott értékek csak tdjékoztato jellegliek

4.3.5 F6 programok

Az anyag tipusatol fiiggéen hasznalja az aldbbi féprogramokat.

e Gottons (Pamut)

Pamut anyagokhoz ajanlott (lepedd, agynemd, t6rolkozo, kontds, fehérnemdi sth.). A ruhdk er6telies mosas ald
kertilnek egy hosszabb mosdsi ciklus alatt.

e Synthetics (Szintetika)

Szintetikus ruhanem(i mosdsahoz ajanlott (ingek, bllizok, szintetikus/pamut keverék stb.). Kiméletesen mossa
a ruhdkat, a ,Pamut” programhoz képest révidebb mosasi ciklussal. A fliggénydk és a till esetén a 20°C-0s
vagy a 40°C-os szintetikus program hasznéalata ajanlott.

¢ Wool/Hand Wash 40° (Gyapju / Kézi mosas 40°)

Haszndlja a gyapju/kényes ruhanem(i mosdsahoz. A ruhdkat igen kiméletesen mossa, hogy azok ne
karosodjanak.

4.3.6 Kiegészitd programok

Kilénleges esetekre kiilonleges programok allnak rendelkezésre.

G_] Az egyéb programok modellenként eltéréek lehetnek.

¢ Eco 40-60

Az Eco 40-60 program képes kitisztitani a normal szennyezettség(, 40 °C vagy 60 °C-on moshato
pamutruhdt ugyanabban a ciklushan, és ez a programot hasznaljdk az EU kdrnyezetbarat tervezésre vonatkozd
jogszabadlyainak valo megfelelés felmérésére is.

Bar a mosadsi id6 hosszabb, mint az 6sszes tobbi program esetében, komoly energia- és vizmegtakaritast
hiztosit. A tényleges vizh6mérséklet eltérhet a megallapitott mosasi hémérséklettdl. Amennyiben kevesebb
ruhat rak be a gépbe (pl. a betdltheté mennyiség felét vagy kevesebbet), a program bizonyos szakaszainak
id6tartama automatikusan lerévidilhet. Ebben az esetben az energia- és vizfogyasztas jobban csokkenni fog.
e Gottons 60° with Prewash (Pamut 60° Elémosassal)

Ezt a programot csak az ersen szennyezett, pamut ruhakhoz haszndlja. Adjon mososzert az elémosas
rekeszbe.

¢ Quick 30°(Gyors mosas 30°)

Ez a program az enyhén szennyes pamut ruhdk gyorsmosasat hiztositja.
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e Shirts 40° (Ingek 40°)
Ezzel a programmal a pamut, a szintetikus és a vegyes anyagu ingek egyitt. Csokkenti a gy(irédéseket. Egy
el6kezelési algoritmus hajtddik végre.

* Alkalmazza az elGkezelési szert kzvetleniil a ruhakra vagy adagolja a mosaszerrel egy(itt, amikor a
gép elindul, hogy vizet vezessen el a f6 mosdgéprekeszbdl. Igy a gép rovid idd alatt kimossa Gket, és ingeinek
varhato élettartama meghosszabbodik.

e DownWear 40° (Felsoruhazat 40°)

Haszndlja ezt a programot olyan, tollat tartalmazo kabatok, mellények, dzsekik stb. mosdsara, amelyek ,géppel
moshatd” jelzéssel vannak elldtva. A specidlis centrifugdldsi profilnak készénhetben biztositva van, hogy a viz
eléri a tollak kozotti levegdréseket.

¢ Drum Clean (Dobtisztitas) )
Haszndlja rendszeresen (1-2 havonta) a dob megtisztitdsahoz és a sziikséges higiénia biztositdsahoz. Ugy
mUikddtesse a programot, hogy a gép teljesen (ires. A jobb eredmény érdekében tegyen mosogépekben
hasznalatos vizkéoldo port a ,2”-es rekeszbe. A program végeztével nyissa ki a betdltdajtdt, hogy a

belseje kiszaradhasson.

Ez nem egy mosasi program. Kizardlag karbantartési célokat szolgal.

Ne inditsa el ezt a programot, ha gépben ruha is van. Ha megprobalja, akkor a gép érzékeli, hogy a dob nem (res és ledllitja
a programot.

4.3.7 Specialis programok
Részletes bedllitdsokhoz vélassza a kivetkezd programok valamelyikét.
¢ Rinse (Oblités)
Ezt a programot akkor haszndlja, ha kiilon szeretne obliteni és keményiteni.
e Spin+Drain (Centrifugalas+Leeresztés)
Hasznalja ezt a programot, hogy eltavolitsa a runakbol a vizet vagy leeressze a gépben lévo vizet.
A program Kkivalasztasa el6tt valassza ki a kivant centrifugaldsi sebességet és nyomja meg a Start/Sziinet
gombot. A gép el6szor leengedi a benne Iévé vizet. Ezutan kicentrifugdzza a ruhakat a megadott sebességen,
és leengedi a ruhdkbol kijove vizet.
Ha csak a vizet szeretné leengedni, de nem szeretne centrifugazni, akkor vélassza a
Szivattylzas+Centrifugalas programot, majd a Centrifugdldsi sebességbeallitd gomb segitségével valassza ki a
Nincs centrifugdlds funkciot. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

[i] A finomabb szennyesekhez alacsonyabb centrifugalési sebességfokozatot hasznaljon.

4.3.8 Sebesség kivalasztasa
Egy Uj program kivalasztasakor az adott programhoz tartoz0 ajanlott centrifugaldsi sebesség felt(inik a kijelzdn.
A sebesség csokkentéséhez nyomja meg a Centrifugalasi sebessegbedllitd gombot. fgy a sebesség
fokozatosan csokken. Ezutan az adott modelltél fliggden a ,,Rlnse Hold" (Oblités tartas) vagy a ,No Spin"
(Nincs centrifugdlas) opcid megjelenik a kijelz6n. Ha a ,No spin” (Nincs centrifugdlas) van kivalasztva az
oblitési szint kijelz6 nem kapcsol be.
Oblités tartas
Ha a program végeztével nem veszi ki azonnal a ruhakat, akkor kivalaszthatja az 6blités tartdsa funkciot, ezzel
a ruhdk az utolsd dblitévizoen maradnak, és megeldzhetd a rundk meggydirédése, amikor nincs viz a gépben.
Amennyiben a folyamat utdn centrifugdlds nélkiil kivanja leereszteni a vizet, nyomja meg a Start / Szlinet
gombot. A program ezutan folytatodik, és befejezi a viz leeresztését.
Ha a vizben tartott szennyest szeretné kicentrifugalni, akkor dllitsa be a centrifugalasi sebességet, majd
nyomja meg a Start/Sziinet gombot.
A program folytatodik. A vizet a gép leereszti, a ruhdkat kicentrifugdzza, és a program végig lefut.

ehhez Sziinet izemmaddba kellene allitania a gépet.

[i] Ha a program még nem érte el a centrifugalasi ciklust, akkor a centrifugalas bedllitdson anélkil is tud valtoztatni, hogy
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4.3.9 Késleltetett inditas
A Késleltetett inditas funkcidval a program elinditésa eltolhatd 3, 6 vagy 9 oraval.

G] Késleltetett inditas esetén ne hasznaljon folyékony mosdszert! Fennall a ruhak elszinezédésének veszélye.

1. Nyissa ki a betdlt6ajtot, tegye be a ruhdkat és adja hozza a mososzert stb.

2. Vélasszon ki egy mosasi programot €s centrifugdldsi sebesseget.

3. Allitsa be a kivant id6tartamot a késleltetett inditds gomb megnyomésaval. A gomb els6 megnyoméséra a 3 Orés késleltetett
inditas lesz kivalasztva. Ugyanazon gomb ismételt megnyomésakor a 6 6ras késleltetés kertl kivlasztasra, 6 harmadik
alkalommal torténé megnyomasakor a 9 6ras késleltetés indul. Ha ezutan még egyszer megnyomja a Késleltetett inditas
gombot, akkor a Késleltetett inditds funkcio torlddik.

4. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot. Az el6z6 késleltetett inditas lampéja kikapcsol és 3 oranként a
kovetkez6 késleltetés lampaja bekapcsol.

5. A visszaszamldlas végén valamennyi, a késleltetett inditasra vonatkozo lampa kikapcsol, és a kivélasztott
program elindul.

m A gépet sziinet iizemmodba allithatja és hozzaadhat szennyest a késleltetett inditési id6 alatt.

A késleltetett inditasi ido modositasa

Ha a visszaszamlalas kézben modositani szeretné az id6t, akkor torolnie kell a programot és jra a késleltetési

id6t Ujra bedllitani.

A Késleltetett inditas funkcio torlése

Amennyiben a késleltetett inditast trolni szeretné, és azonnal el szeretné inditani a gépet:

1. Allitsa a programvalaszté gombot tetsz6leges programra. igy a Késleltetett inditds funkcio torlédik. A
Befejezés/Megszakitas lampa elkezd folyamatosan villogni.

2. Ekkor vdlassza ki azt a programot, amit el kivan inditani.

3. A program elinditdsahoz nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

4.3.10 A program elinditasa
1. A program elinditdsahoz nyomja meg a Start/Sz{inet gombot.
2. A program induldsat jelz6 programjelz6 lampa felkapcsol.
4.3.11 Gyerekzar
Annak érdekében, hogy a gyermekek ne tudjanak babralni a géppel, haszndlja a gyerekzarat. Ezzel elkeriilhetd,
hogy a gyermekek modositasokat végezzenek egy adott programon.

m Ha a Programvalaszté gombot elforgatja, mikézben a gyerekzér aktiv, akkor a ,Child Lock Enabled LED” (Gyerekzdr aktivélva

LED) 3-szor felvillan. A gyerekzar nem enged semmilyen modositdst a programokban vagy a kivalasztott
sebességben.

Amennyiben a Gyerekzar aktivdlva van és elforgatja a Programvdlasztd gombot, a kordbban kivalasztott program fog
folytatédni.

Amennyiben a gép mikadik és a Gyerekzdr aktivalva van a Programvalaszté gomb Be/Ki éllésra térténd elforgatdsaval a gép
a Gyerekzar kikapcsolasa nélkiil helyezhet Szlinet tizemmodba. A Programvalaszté gomb ismételt elforgataséval a program
normal mddon folytatja a mikodést.

A gyerekzar aktivalasa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Sebesség és a Késleltetett inditds gombot 3 masodpercig. Amig 3
masodpercig tartja a ,Child Lock Enabled LED” (Gyerekzar aktivalva LED) villogni fog. Elengedheti a gombokat,
amikor a LED folyamatosan vildgit.

A gyerekzar kikapcsolasa:

Nyomja meg és 3 masodpercig tartsa lenyomva a Sebesség és a Késleltetett inditds gombot, egy program
futdsa kézben.. Amig 3 mésodpercig tartja a ,Child Lock Enabled LED” (Gyerekzar aktivalva LED) villogni fog.
Elengedheti a gombokat, amikor a LED teljesen kikapcsol.

A fent leirt modszeren kiviil a Gyerekzérat gy is kikapcsolhatja, ha Programvalaszté gombot Be / Ki dlldsra dllitja, Ugy, hogy
nem miikodik egyik program sem, és ekkor egy mésik programot valaszt ki.

A Gyerekzar dramkimaradas esetén, illetve a gép kihdzasa esetén sem kapcsol ki magatdl.
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4.3.12 A program elérehaladasa
A folyamatban lév6 program elérehaladdsa a Folyamatjelzg kijelzén keresztill kdvethet6é nyomon. Minden
program kezdetekor a megfeleld programjelz6 lampa kigyullad, a befejezett program lampéja pedig kialszik.
A sebesség bedllitdsokat a program megszakitasa nélkiil meg tudja véltoztatni, amig a program fut. Ehhez az
elvégzendd modositast a futd programlépés utan kell elvégeznie. Amennyiben a modositdas nem kompatibilis a
programmal, a megfeleld lampa 3 alkalommal felvillan.

Amennyiben a mosdgép nem 16p &t a centrifugdzés 1épésre, elképzelhetd, hogy az Oblitéstartas funkcid aktivalva van, vagy
G_] az automatikus egyenetlen szennyes-elrendez8dés érzékeld rendszer azt érzékelte, hogy a ruhdk egyenetlendl vannak
elrendezve a gépben.

4.3.13 A betoltdajto zarja
Abetdltd ajtd egy olyan zarrendszerrel rendelkezik, amely az ajtonyitashoz nem megfeleld vizszint esetén
megakadalyozza az ajtd kinyitasat.
Amennyiben a gépet Sziinet lizemmadra dllitja, a betdltdajto Iampéaja villogni kezd. A gép ellendrzi a belsejében
talalhato vizszintet. Ha a vizszint megfelel6 a betdltajto lampaja elalszik és a betdltd ajtot 1-2 percen beliil ki
lehet nyitni.
Amennyiben a viz szintje nem megfeleld, a Betdltdajtd lampdja égve marad és a betdltdajtd nem nyithatd ki.
Amennyiben mindenképpen ki szeretné nyitni a betdltdajtot, amig a betdltdajtd lampdja ég akkor tordinie kell
az aktudlis programot. Lasd. ,Program torlése”

4.3.14 A kivalasztasok mddositasa a program elindulasat kovetden
A gép sziinet iizemmaddba allitasa
A program futtatasa kdzben a gép szlineteltetéséhez a Start/Sziinet gombot kell megnyomnia. Az aktudlis
lépés lampéaja a Folyamatjelz kijelz6ben villogni kezd, mely azt jelzi, hogy a gép szlinet izemmaodra lett &llitva.
Tovabbd, amikor a betdltd ajtd kinyithatd a betdltajtd ldmpdja teljesen elalszik.
A sebesség beallitisok megvaltoztatasa
Meg tudja valtoztatni az aktudlisan futd program sebesség bedllitasait. Lasd: ,Sebesség kivalasztasa”.

G_] Amennyiben a médositas nem engedélyezett, a megfeleld lampa 3-szor felvillan.

Ruhék betdltése és kivétele

A ruhdk betéltése/kivétele egy program futdsa kézben is lehetséges, amennyiben a vizszint megfeleld az ajtd

kinyitdsahoz. Ehhez;

1. Ha a gépet Sziinet izemmaddba kivanja helyezni, akkor nyomja meg a Start/Sziinet gombot. Mikézben a gép
sziinet tizemmaddban van, a megfeleld 1épés folyamatjelz6 ldmpaja villogni fog.

2. Vérjon, amig a Bet6lt6ajtd kinyithatova valik.

3. Nyissa ki a BetoltGajtot és tegye be vagy vegyi ki a ruhakat.

4. Csukja be a betdltdajtot.

5. Amennyiben szlikséges valtoztasson a sebesség bedllitasokon.

6. A program elinditdsahoz nyomja meg a Start/Sziinet gombot.

4.3.15 A Program megszakitasa
A program megszakitasahoz forgassa el a Programvalaszto gombot és vélasszon ki egy masik programot.
Az el6z6 program ekkor torlddik. A Befejezés/Torlés lampa folyamatosan villogni kezd, mely azt jelzi, hogy a
program torélve lett.
A Programvalaszté gomb elforgatasakor a gép befejezi az adott programot; azonban nem ereszti le a gép
belsejében 16v6 vizet. Uj program kivdlasztasa és elinditdsa esetén az Ujonnan kivalasztott program az el6z6
program adott lépésének megfelel6en folytatddik. Példdul, tovabbi vizet szivhat be, vagy folytathatja a mosast
a gép belsejében Iévo vizzel.

hogy az Uj programhoz tjra fel kell toltenie a gépet mososzerrel és oblitével.

m Néhany program tgy indul, hogy leereszti a gépben lévé vizet. A megallitott program adott 1épésétél fliggden el6fordulhat,
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4.3.16 Program vége
Amikor a program véget ér ,Vége” LED felvillan a folyamatjelz6 kijelz6n.
1. Vérjon, amig a ,,Door Lock Enabled” (Ajtdzar bekapcsolva LED) LED teljesen kialszik.
2. A gép kikapcsolasahoz dllitsa a programvalaszté gombot a Be/Ki dllasra.
3. Vegye ki a ruhakat, és csukja be a mosogép ajtajat. A gép készen all a kovetkezd mosasi menetre.

4.3.17 A gép ,Sziinet iizemmadd" funkcidval is rendelkezik.
Miutan a gépet bekapcsolta a programvalasztd gomb segitségével (a gomb egy a Be/Ki dllastol kiilonbozé
allasra valé beallitdsaval), ha nem indit el programot vagy nem hajt végre mas miiveletet a kivalasztasi
Iépéshen, illetve ha a kivalasztott program végét kdvetd 2 percen beliil nem tesz semmit, akkor a gép
automatikusan energiatakarékos tizemmaodba kapcsol. A jelz8lampék fényereje lecsokken. Amennyiben a gép
rendelkezik a programid6t megjelenitd kijelzével, akkor ez a kijelz6 is teljesen kikapcsol. A Programvalaszto
gomb elforgatdsa vagy barmely gomb megnyomédsa esetén a lampék és a kijelz6 visszatér az el6z6 dllapotaba.
Az energiatakarékos tizemmaddbdl torténd kilépéskor megadott bedllitdsok modosulhatnak. A program inditdsa
el6tt ellendrizze, hogy a kivalasztasok megfeleléek-e. Szilkség esetén adja meg ismét a bedllitdsokat. Ez nem
hiba.
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4.4 Karbantartas és tisztitas

A termék élettartama meghosszabbithatd, a gyakran el6forduld problémak pedig elkertilhetdk, ha a gépet
rendszeres id6kozonként tisztitja.

4.4.1 A mososzeres fiok tisztitasa

hf Tisztitsa meg rendszeresen a mosdszertartot (4-5 menetenként) annak érdekében,
hogy ne rakédjon le benne a mosopor.
Q. Az eltavolitdshoz emelje fel a szifon hatso részét az dbran lathato modon.
/ Amennyiben a viz és az 6blit6 keveréke a normadlisnal nagyobb mértékben kezd
0sszegy(iini a lagyito tartérekeszében, akkor a szifont ki kell tisztitani.
Az oblittarto rekesz szifonjat nyomja meg a ponttal jeldlt részen, majd hiizza maga felé, amig az egység
ki nem j6n a gépbdl.
2. BG, langyos vizzel mossa ki a kadban a mososzertarto fidkot és a szifont. Hogy a keze ne érintkezzen a

mososzer-maradvanyokkal, hasznaljon kefét és viseljen védokeszty(it.
3 Atisztitds utdn tegye vissza a fiokot a helyére, (igyelve ra, hogy az megfelelden a helyén legyen.

4.4.2 Tisztitsa meg a betoltdajtot és a dobot.

Dobtisztitd programmal rendelkez6 termékek esetén olvassa el a Termék miikddtetése - Programok cim(
fejezetet.

Kéthavonta ismételje meg a Dobtisztitds programot.

m Kizarélag mos6gépekhez hasznalatos vizkémentesit6t hasznaljon.
A mosasok utan ellendrizze, hogy nem maradt-e idegen anyag a dobban.
Amennyiben a lenti képen ldthato lyukak eltémddnek, egy fogpiszkald segitségével
tisztitsa ki Gket.
Az idegen anyagok a dob rozsddsodasat okozhatjak. Rozsdamentes acél tisztitdsahoz
vald anyaggal tisztitsa meg a dob feliiletén Iévé foltokat.
Soha ne hasznéaljon fém dorzsit vagy drétkefét. Ezek kart tehetnek a festett, kromozott
és a mlanyag felliletekben.
4.4.3 A gép és a vezérldpanel tisztitasa

Szikség esetén szappanos vizzel vagy nem korroziv, gyenge gél mosogatdszerrel mossa le a gép kiilsejét,

majd egy szdraz, puha ruhaval tordlgesse at.
A vezérl6panel tisztitdsahoz kizarolag puha, szaraz ruhat hasznaljon.

4.4.4 A vizbeereszto sziirok tisztitasa

Az egyes vizbedmld szelepek végein (a gép hatulsd részén) és az egyes bemeneti viztémlok végén (ahol azok
a csaphoz vannak kapcsolva) sziir6k taldlhatok. Ezek a sz(ir6k megakadalyozzak, hogy idegen anyagok és

szennyez6dés kertilhessen a vizbe, majd azon keresztlil a gépbe. A piszkos sz(ir6ket meg kell tisztitani.
Zérja el a csapokat.

' 2. Tavolitsa el a vizbeereszt6 cstvek anyait, hogy
hozzaférhessen a vizbeereszt szelepek szlirGinez. Tisztitsa

meg 6ket egy erre alkalmas kefével. Ha a sz(ir6k nagyon

o piszkosak lennének, vegye ki azokat harapofogaval, és igy
tisztitsa meg 6ket.

3. Vegye ki a bemeneti viztémltk lapos végén taldlhato
szlir6ket a témitésekkel egyiitt, majd folydvizben alaposan
tisztitsa meg 6ket.

4. Atdmitéseket és a sziir6ket dvatosan illessze vissza a
helyiikre, majd kézzel hlizza meg a témlGanydkat.
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4.4.5 Az esetlegesen ottmaradt viz leszivattylizasa és a szivattyu tisztitasa
A gép szlir6rendszere megakadalyozza, hogy a mosoviz leeresztése kdzben gombok, pénzérmék,
szovetfoszlanyok és mas szildrd anyagok eltdmitsék a szivattyl propellerét. lly mddon a viz akadaly nélkil
tavozhat és a szivattyd tovabb marad mUikddGképes.
Amennyiben a gép nem szivattylznd le a vizet, akkor a szivattyu sz(irgje eltémit6dhetett. A sz(ir6t
haromhavonta, vagy akkor kell megtisztitani, ha az eltdmitddik. A szivattyl sz(ir6jének kitisztitdsahoz a vizet
elébb le kell szivattydzni.
Ezenkiviil a gép szdllitasa el6tt (pl. koltdzéskor), valamint fagypont alatti hémérséklet esetén is teljesen le kell
ereszteni a vizet.

c FIGYELMEZTETES: A szivattyu sziirjén fennakadt idegen anyagok kart tehetnek a gépben, vagy zajossé tehetik a gép

miikddését.

FIGYELMEZTETES: Ha a gép hasznalaton kiviil van, a fagydsveszsly elkeriilése érdekében z&rja el a csapot, szerele le
a halozati vizbedmld tmiGt és eressze le a gépben Iéva vizet.

FIGYELMEZTETES: Minden hasznalat utan zérja el a csapot, melyre a besmig csd csatlakozik.

A piszkos sziird megtisztitasahoz és a viz leszivattyuzasahoz:
1 Huzza ki a gépet az dramtalanitashoz.

1 FIGYELMEZTETES: A géphen a viz hdmérséklete akar a 90°C-ot is elérheti. Az égési sériilések kockazatanak
. elkertlése érdekeében a sz(ir6t csak azutdn szabad megtisztitani, hogy a gépben Iévé viz lehilt.

2. Nyissa ki a sz(ir6fedelet.

=0

3 Aviz leeresztéséhez kovesse az alabbi eljarasokat.
Aviz leeresztése, ha a terméken nincsen vészleereszt6 toml6:

a. A sz(ir6hdl kifolyo viz dsszegy(ijtéséhez helyezzen
egy nagyobb edényt a szird elé.

b. Forditsa el és lazitsa meg a szivattylsz(irt, amig a
viz elkezd kifolyni (az 6ramutato jaraséval ellentétes
iranyban). Iranyitsa a kiomld vizet a sz(ir6 elé
helyezett edénybe. Egy rongy segitségével felitathatja
az esetlegesen kidmlott vizet.

¢ Haagéphdl a viz teljesen kidrtilt, vegye ki a sz(ir6t
annak elforgatasaval.

4 Tisztitsa meg a szlir6t a maradvanyoktol és az esetleges szbvetszalaktol.

5. Cserélje ki a sz(ir6t.

6. Ha a sz(ir6sapka két részbdl all, akkor a sz(ir6sapkat a fll lenyomdsaval zarja le. Ha egy részbdl all, akkor
el6szor helyezze a filleket a helytikre alul, majd nyomja meg a felsé részliket.
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H Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A program nem indithatd vagy
vélaszthat6 ki.

A gép 6nvédelmi izemmadra kapcsolta magat
valamilyen kdzmdi probléma miatt (példaul fesziiltség,
viznyomés stb. kdvetkeztében).

e Nyomja meg és tartsa nyomva 3 masodpercig
a Start / Szlinet / Torlés gombot a gyéri
alapértelmezett bedllitdsok visszadllitdsdhoz. (1dsd:
LProgram térlése")

Viz van a gépben.

A gyartas soran végzett minéségellendrzési folyamatot
kovetkeztében viz maradhatott a gépben.

© £z nem hiba; a viz nem tesz kart a gépben.

A gép nem tolt6dik fel vizzel.

A csap el van zarva.

e Forditsa el a csapokat.

A vizbeereszté toml6 megtekeredett.

* |gazitsa meg a téml6t.

A vizbeereszt szird eltomadott.

o Tisztitsa meg a sz(ir6t.

Lehet, hogy a betdltdajté nyitva van.

® (Csukja be az ajtot.

A gép nem ereszti le a vizet.

A vizleeresztd toml6 esetleg eltdomddott vagy
megtekeredett.

o Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomidt.

A szivattydsz(irg eltomédott.

o Tisztitsa meg a szivatty sz(irGjét.

megtekeredett.

A gép razkodik vagy zajos. Lehet, hogy a gép nem all stabilan. o Allitsa be a gép labdt tgy, hogy az vizszintesen
alljon.
Lehet, hogy egy kemény targy keriilt a szivattyu o Tisztitsa meg a szivattyd sz(irGjét.
szlir6jébe.
A széllitdsnal haszndlatos biztonsagi csavarok  Tdvolitsa el a szdllitasndl haszndlt biztonségi
nincsenek eltavolitva. csavarokat.
Lehet, hogy tul kevés ruha van a gépben.  Helyezzen tobb ruhat a gépbe.
Lehet, hogy tdl sok ruha van a gépben. ® Vegyen ki a gépbdl par ruhadarabot, vagy
rendezze el a ruhakat egyenletesen.
Lehet, hogy a gép nekinyomddik egy merev targynak. |e Ugyeljen ra, hogy a gép ne nyomédjon neki
semminek.
Viz szivarog a gép aljabol. A vizleereszt§ toml6 esetleg eltdomddott vagy o Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomidt.

A szivattydsz(irg eltomdédott.

o Tisztitsa meg a szivattyd sziirgjét.

A gép roviddel a program kezdete

Lehet, hogy a gép az alacsony fesziiltség miatt &llt

o Afesziiltség normdlis szintre vald visszadlldsat

utan megallt. meg ideiglenesen. kovetéen a gép ismét mikadni fog.

A felvett vizet a gép rogton A vizleereszt§ toml6 esetleg nincs a megfeleld o (Csatlakoztassa a vizleereszt6 toml6t a haszndlati
leereszti. magassdgban. Utmutatéban megadottak szerint.

Mosas kozben nem lathato viza | A mosdgépben taldlhato viz nem lathatd kivilrdl. ® £z nem hiba.

gépben.

A betoltoajté nem nyithato ki.

A gépben Iévé vizszint miatt az ajtézar aktivdlva van.

o A Szivattylizas vagy a Centrifugdlds program
lefuttatdsaval eressze le a vizet.

® Vérja meg a program veéget.

A gyerekzar aktiv. Az ajtdzar a program vége utan
néhany perccel deaktivalodik.

 Vérjon par percet, amig az ajtozar kikapcsol.

A mosas a hasznalati itmutatéban
megadottnal hosszabb ideig tart.(*)

Alacsony a viznyomas.

o Akevesebb vizmennyiség miatt bekdvetkezd
gyenge mosasmindség elkertilése érdekében a
gép megvarja, amig elegendd vizet tud vételezni.
Ezért a mosdsi idé meghosszabbodik.

Lehet, hogy alacsony a fesziiltség.

 Ha a feszlltség alacsony, a gyenge mosasi
eredmény elkertilése érdekében a mosdsi idd
meghosszabbodik.

Lehet, hogy alacsony a bedml6 viz hémérséklete.

 Hideg évszakokban a viz felmelegitéséhez tobb
idd sziikséges. Az is lehetséges, hogy a gyenge
mosdsi eredmény elkeriilése érdekében tobb idére
van szlikség.

Esetleg megnétt az dblitések szdma és/vagy az
0Oblitéviz mennyisége.

o A megfeleld oblités érdekében a gép megnéveli
az oblitéviz mennyiségét és szilkség esetén plusz
Oblitést iktat be.

Lehet, hogy tul sok mosdszert tett a gépbe, ami
fokozott mérték(i habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyel rendszer.

o Ugyelien a mosépor megfeleld mennyiségére.
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Probléma

Ok

Megoldas

A program idézit6je nem szamol
vissza. (Kijelzdvel ellatott
modelleknél) (*)

Vizfelvételkor az id6zitd ledllhat.

Az id6zit6 addig nem kezd el visszaszdmolni, amig
a gép fel nem szivta a szilkséges mennyiségUi
vizet. A gép egészen addig var, amig elegendd
mennyiség( viz keril bele, hogy ezzel elkertilhetd
legyen a rossz mosasi eredmény. Az id6zit6 ezutdn
folytatja csak a visszaszamldlést.

Melegitéskor az iddzit6 ledllhat.

Az id6zit6 addig nem szamol vissza, amig a gép el
nem éri a kivant hémeérsékletet.

Centrifugdzaskor az id6zit6 ledllhat.

Ha a dobban egyenetleniil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlen(il
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

A program id6zit6je nem szamol
vissza. (*)

A gépben Iévé ruhak esetleg nincsenek egyenletesen
elrendezve.

Ha a dobban egyenetleniil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlenil
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

A gép nem kapcsol centrifugalasra.
*)

A gépben Iév6 ruhak esetleg nincsenek egyenletesen
elrendezve.

Ha a dobban egyenetleniil van elrendezve a
szennyes, akkor bekapcsolhat az egyenetlen(il
elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

Ha a viz nincs teljesen leszivattytizva, a gép nem
centrifugal.

EllenGrizze a sz(ir6t és a vizleeresztd tomict.

Lehet, hogy tul sok mososzert tett a gépbe, ami
fokozott mérték( habzast eredményezett, ezért
bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

Ugyeljen a mosépor megfeleld mennyiségére.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
ruhdk elsziirkiilnek. (**)

A hasznalt mosészer mennyisége hosszd ideig nem
volt elegendd.

Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjdn ajanlott mennyiségii mosdszert.

HosszU ideig alacsony hémérsékleten tortént a mosas.

Vdlassza a mosand6 ruhaknak megfelel6
hémérsékletet.

Elégtelen mennyiség(i mososzer hasznalata kemény
viz esetén.

Ha a viz kemény és nem haszndl elegendd
mosdszert, akkor a szennyez6dés ratapad a
ruhdkra és ez idével a ruhak elsziirkiilésével
jér. A mér bekovetkezett elszlirkulést nehéz
kikiisz6bolni. Haszndljon a vizkeménység és
a szennyes ruha alapjan ajanlott mennyiség(i
mososzert.

Tul sok a mos6szer.

Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjdn ajanlott mennyiségi mosdszert.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
foltok megmaradnak, vagy a ruhak
nem lesznek fehérek. (**)

Elégtelen mennyiségii mosdszer haszndlata.

Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjdn ajanlott mennyiség mosdszert.

Tul sok ruhdt toltott be.

Ne toltse tll a gépet. A ,Program és fogyasztasi
tblazat" szerinti mennyiségeket toltse be.

Rossz program és hémérséklet lett kivalasztva.

A mosando ruhaknak megfelel6 programot és
hémérsékletet valasszon ki.

Nem megfelelé mosészer hasznalata.

A géphez megfeleld, eredeti mosdszert hasznaljon.

Tul sok a mososzer.

A mostszert a megfeleld rekeszbe tegye.
A fehéritt és a mosadszert ne keverje dssze
egymassal.

A mosasi teljesitmény gyenge: A
ruhan olajfoltok jelentek meg. (**)

Nem keriilt sor a dob rendszeres tisztitdsara.

A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Lasd a
4.4.2 pontot.

A mosasi teljesitmény gyenge:
A ruhak kellemetlen szagot
arasztanak. (**)

Az alacsonyabb h6mérsékleten és/vagy
rovidprogramokkal t6rténd folyamatos mosas
eredményekeént a dobon szag- és baktérium-lerakodas
jtt I6tre.

Minden mosds utan hagyja félig nyitva a
mosdszeres fiokot és a betdltdajtot. gy nem
alakulhat ki a gépben a baktériumok szdméra
kedvezd nedves kornyezet.

A ruhdk szine kifakult. (**)

Tul sok ruhdt toltott be.

Ne toltse tll a gépet.

A hasznalt mosdszer nyirkos.

A mostszereket pdramentes kornyezetben,
elzarva tarolja és ne tegye ki azokat szélsdséges
hémérsékletnek.

Magasabb hémérséklet lett kivalasztva.

A ruha fajtajanak és szennyezettségi fokanak
megfeleld programot és hémérsékletet vdlasszon
ki.
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Probléma

Ok

Megoldas

Az 6blités nem megfeleld.

Nem megfelel6 a hasznélt mosdszer mennyisége,
mérkdja és tarolasa.

Haszndljon a mosogépnek és a ruhaknak
megfeleld mosdszert. A mososzereket paramentes
kéryezetben, elzérva tarolja és ne tegye ki azokat
széls6séges hémérsekletnek.

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

Ha a mosdszert az elémosas rekeszbe teszi,
noha elémosas nincs kivalasztva, akkor a gép ezt
a mososzert haszndlja fel az 6blités és lagyitas
I6pések soran. A mosdszert a megfelel rekeszbe
tegye.

A szivattyUsz(irg eltomddott.

Ellendrizze a sz(ir6t.

A vizleereszt6 tomlé meghajlott.

Ellendrizze a tomlét.

A mosas utan a ruhak merevek/
kemények lesznek. (**)

Elégtelen mennyiségii mosészer hasznalata.

A vizkeménységnek nem megfelelé mennyiség(i
mososzer haszndlata iddvel azzal jar, hogy a ruhdk
merevekké, keményekkeé valnak. Haszndljon

a vizkeménységnek megfeleld mennyiség(i
mososzert.

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

Ha a mosdszert az elémosds rekeszbe teszi,
noha elémosas nincs kivalasztva, akkor a gép ezt
a mososzert haszndlja fel az 6blités és lagyitas
Iépések soran. A mosdszert a megfeleld rekeszbe
tegye.

Lehet, hogy a mososzer dsszekeveredett az dblitével.

Ne keverje Gssze az oblitét és a mososzert.
Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa meg a
mososzeradagolét.

A ruhaknak mas az illata, mint az
oblitonek. (**)

Rossz rekeszbe tette a mososzert.

Ha a mosészert az elémosés rekeszbe teszi,
noha elémosas nincs kivalasztva, akkor a gép
ezt a mososzert hasznalja fel az oblités és
14gyitas Iépések sordn. Forrd vizzel mossa ki és
tisztitsa meg a mosdszeradagolot. A mososzert a
megfeleld rekeszbe tegye.

Lehet, hogy a mosészer dsszekeveredett az dblitével.

Ne keverje Gssze az oblitét és a mosészert.
Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa meg a
mososzeradagolot.

Mosészer-lerakodas a mosdszeres
fiokban. (**)

A mosészer nedves fiokba kerilt.

A mosaszer adatoldsa el6tt tordlje ki a fiokot.

A mosdszer megnyirkosodott.

A mososzereket paramentes kdrnyezetben,
elzarva tarolja és ne tegye ki azokat szélsdséges
hémérsékletnek.

Alacsony a viznyomas.

Ellendrizze a viznyomast.

Az elémosdshoz sziikséges viz vételezésekor a
fémosas rekeszben Iév mosdszer nedves lett.
Eltdmddtek a mosdszeres rekeszen lévd lyukak.

Ellendrizze a lyukakat és tisztitsa meg 6ket, ha
eltdmddtek.

Gond van a mosészeres fiék szelepeivel.

Forduljon szervizhez.

Lehet, hogy a mososzer dsszekeveredett az Gblitével.

Ne keverje Gssze az oblitét és a mososzert.
Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa meg a
mosdszeradagolot.

Nem kerdilt sor a dob rendszeres tisztitdsara.

A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Lasd a
4.4.2 pontot.

Tuil sok hab képzddik a gépben. (**)

Nem a mosogéphez megfelelé mosdszereket
hasznélja.

Haszndljon a mos6géphez megfeleld
mososzereket.

Tul sok mososzer haszndlata.

Csak az elégséges mennyiségl mosdszert
haszndlja.

A mosészer téroldsa nem volt megfeleld.

A mosdszert zart és széraz helyen tarolja. A tdl
meleg helyek nem alkalmasak a taroldsra.

Egyes halds textdraji mosanddk, pl. tiill anyag
esetében erdteljes a habképzédés.

Az ilyen szennyes esetében kevesebb mososzert
hasznaljon.

Rossz rekeszbe tette a mosészert.

A mososzert a megfeleld rekeszbe tegye.

A gép korén haszndlja az oblit6t.

Gond lehet a szelepekkel vagy a
mososzeradagoloval. Forduljon szervizhez.

Habzik a mosészertarto.

Tul sok a mosészer.

Tegyen 1 evékandl oblitét fél liter vizbe, és ontse
ezt a mososzertart6 f6 mosorészébe.

Tegye be a programnak és a ruha mennyiségének
megfeleld mennyiségli moséport (Lasd: “Program
és fogyasztasi tablazat”). Kiegészit6 vegyszerek
(pl. folteltavolitok, fehéritok stb.) esetén kevesebb
mosdport kell betenni.
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Probléma 0Ok Megoldas

A program lejarta utan a ruha Lehet, hogy tul sok mososzert tett a gépbe, ami  Ugyelien a mosdpor megfelelé mennyiségére.
nedves marad. (*) fokozott mértékii habzast eredményezett, ezért

bekapcsolt az automatikus habelnyeld rendszer.

(*) Ha a ruhak egyenetleniil vannak elosztva a dobban, a gép és annak kdrnyezete védelme érdekében a centrifugalds nem indul el.
llyenkor a szennyest at kell rendezni, majd el kell inditani a centrifugazast.

(**) Nem keriilt sor a dob rendszeres tisztitdséara. A dobot rendszeresen tisztitsa meg. Lasd 4.4.2

A\

FIGYELMEZTETES: Ha az itt kiziltek segitségével sem tudja elhéritani a problémat, akkor forduljon a forgalmazonoz vagy
a hivatalos markaszervizhez. Sose prébalja sajat maga megjavitani a kész(iléket!
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NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Bizonyos (egyszer() hibakat a végfelhasznalé megfeleléen kezelhet barmilyen biztonsagi kérdés vagy
nem biztonsagos hasznalat felmerilése nélkil, feltéve, hogy azokat az alabbi utasitasok keretein belll és
az el6irasoknak megfeleléen hajtjak végre (lasd az ,Onjavitas” szakaszt).

Ezért, hacsak az alabbi ,Onjavitas” szakasz masképp nem engedélyezi, a javitasokat regisztralt hivatasos
javitbmihelynek kell intéznie, a biztonsagi kérdések elkerilése érdekében. A regisztralt hivatasos
javitéminhely olyan professzionadlis javitomuhely, amelynek a gyart6 a 2009/125/EK iranyelv alapjan a
jogalkotasi aktusokban leirt médszerekkel hozzaférést biztosit a termék hasznalati utasitasaihoz és
pétalkatrészeinek listdjahoz. A garancialis feltételek mellett azonban csak az a szerviziigynok (azaz
hivatalos szakszerviz) nyujthat szolgaltatast, akihez a felhasznaléi kézikdnyvben / jotallasi jegyen
megadott telefonszamon vaqy a hivatalos markakereskedén keresztiil férhet hozza. Ezért kérjlik,
vegye figyelembe, hogy a (Beko altal nem engedélyezett) professzionalis szerel6k javitasai

érvénytelenitik a garanciat.

Onjavitas

Az 6njavitast a végfelhasznald elvégezheti a kdvetkezd alkatrészek tekintetében: ajto, ajté zsanér és
tomitések, egyéb tomitések, ajtdzaré egység és mianyag perifériak, példaul mosdszer-adagolok (frissitett
lista 2021. marcius 1-jétél a support.beko.com oldalon is elérhetd.).

Ezenkivil a termék biztonsaganak biztositasa és a sulyos sériilések kockazatanak elkerllése érdekében
az emlitett Onjavitast az 6njavitasra vonatkozo felhasznaloi kézikdnyv utasitasainak betartasaval vagy a
support.beko.com oldalon elérheté maodon kell elvégezni. Az On biztonsaga érdekében huzza ki a
terméket a konnektorbol, mielétt barmilyen onjavitasi kisérletet végrehajtana.

A végfelhasznaldk altal az ilyen listdn nem szerepl6 alkatrészek javitasai és javitasi kisérletei és/vagy ha
nem kovetik a felhasznaloi kézikdnyvben talalhato, az 6njavitashoz sziikséges utasitasokat, vagy amelyek
a support.beko.com cimen érhet6k el, olyan biztonsagi kérdéseket vethetnek fel, amelyek nem
tulajdonithatok a Beko-nak, és érvénytelenitik a termék szavatossagat.

Ezért nagyon ajanlott, hogy a végfelhasznaldk tartézkodjanak az emlitett alkatrészlistan kivul esd javitasi
kisérletektdl, ilyen esetekben vegyék fel a kapcsolatot a szakszervizekkel vagy a regisztralt
szakszervizekkel. Eppen ellenkezéleg, a végfelhasznaldk ilyen kisérletei biztonsagi problémakat
okozhatnak, karosithatjak a terméket, és tlizet, aradast, aramuitést és sllyos személyi sériiléseket
okozhatnak.

Példaként, de nem kizarolag a kdvetkezd javitasokat kell meghatalmazott hivatasos javitémihelyeben
vagy bejegyzett hivatasos javitomihelyben intézni: motor, szivattydszerelvény, alaplap, motorlap, kijelz6
tabla, fitéberendezések stb.

Amennyiben a végfelhasznalok nem tartjak be a fentieket, a gyarté/eladé semmilyen esetben nem vonhaté
felelésségre.

A megvasarolt moségép vagy mosoé-szaritogép alkatrészeinek rendelkezésre allasa 10 év.
Ebben az id6szakban rendelkezésre allnak a mosdgép vagy a moso-szaritégép megfelelé mikodéséhez
szlikséges eredeti potalkatrészek.
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